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ELSO FELVONAS.

ELSO SCEN A.
Nyirkdliné’ hdza.

Nyirkdliné pipere-asztalindl; Kagyld csokolddét iva.

NYIRKALINE. A’ czikkek tehdt mind e
vannak iktatva, Kagylé uram?

KAGYLO. Igenis, asszonyom, ’s mivel én
sajat kezemmel, alirdssal masolam le azokat, nem
lehet gyani, honnét eredtek. i

NYIRKALINE. Kirzésbe hozta-e Gyin-
gzéné’ cselszivényét Daczos kapitinynyal 2

KAGYLO. Az olly jo uton van, mint csak
kivanhaija asszonysagod. A’ dolgok’ rendes folya-
ma szerint, udgy hiszem, huszonnégy dra alatt
Kiirtosing’ fiillébe jut, ’s akkor aztdn, tudja én,
minden: rendén van,

NYIrrkALing. Valdban, Kiirtisiné szép
tehetséggel bir, ’s nagy szorgalommal is.

KAGYLO. Ygaz’ asszonyom, ’s annak idejé-
ben tiirhetd szerencséje is volt, Tudtomra hat ha-
zassag-bomldisnak, hdrom fin Grokségh6l kizdra-

KULF. JATEKSZIN, XVI. KOT. 1
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{isinak , négy erdszakos elsziktetésnek, ugyan-
annyi titkos lebetegedésnek, Kilencz félbeszakadt
szerelemnek, ‘s két elvalisnak volt szerzéje. Sdit
rendelésébdl mdr nem egyszer varoson és falun
olly személyek’ ijsszejiveie feldl terjesztettem hi-
reket, Kik talan egész életbkben sem littak egy-
mist, :

NYIRKALINE. Neki, meg kell vallani,
van tehetséze , de modja igen durva,

KAGYLO. Igaz. O dtaliban jol rajzol, sza-
bad nyelve 's merész leleményei vannak; de szi-
nezése igen sotét, ’s Kiilvonalai gyakran tilcsa-
pongék. Nila hiinyzik a’ szinaddsnak azon finom-
saga 's 2’ guny azon éreitsége, melly asszonye-
sagod’ ragalmdt bélyegzi.

NYIRKALINE. On részre hajlo.

KAGYLO. Epen nem; mindenki megengedi,
hogy Nyirkdliné asszony tobbet tehet egy szoval
vagy tekintettel, mint sokan a’ leglfirasztobb rész=-
letes leirdssal, még ha tirténethbdl egy kis igaz-
siag volna is résziikon annak segedelmére.

NYIRKALINE Ugy van, édes Kagylom;
's én nem vagyok oily képmutato, hogy eltagad-
jam Oromemet, mellyet tigyekezetim’ jol sikeril-
téhGl aratok. (Folkelneky Magam is megsebesittet-
Aén életem’ kordbbi részében a’ ragolom’ meérges
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nyelve dltal', megvallom, azdta nem ismerek ha-
sonlo gybnyori, mint mésokat méltatlansiggal ille-
tett becsiiletemért, hasonlora szoritani.

KAGYLO. Nao-ynn természetes. De asz-
szonyom , van egy dolog, mellyben &n engemet
legutobb foglalatoskodtatott, 's mellyben, megval~
lom, hijaban iparkodom eltaldlni on’ indito okait.

NYIRKALINE. Aggh Péter szomszédom’
's esalddjat illet@leg érti tn?

kA6YLG. Ugy van, Ime két fiatal ember,
kiknek, atyjok’ haldla éta Péter dr gyimuk féle
volt; az Gregebb a' legszeretetre méltobb termé-
szetli, 's Kirgl dtalinosan jol heszélnek — az
ifjabb a’ leggardzdibb ’s kicsapongobb suhancz
egész orszdghan, bardtok s jo hir név nélkiil;
az elsé elismert imadoja asszonysagodnak 's tet-
széleg kegyeltje: az utébbi Maridba szerelnes ,
Péter ur’ gydmleanyaba, ’s attol nyilvinosan ked-
veltetik. Most mdr, illy kirdlmények kozt egé-
szen megfoghatlan eldttem, miért nem fogadja el
On, egy gazdag nemes’ dzvegye, olly jo dzvegyi
tattissal, egy olly jo hirii’s nagy reményii ember’
Imdn]asat, mint Szinesi ur, 's még inkabb, miért
olly felette munkds on elrontani a’ testvértcscse
Kiroly 's Mari kozt 1étezd kolesonos vonzalmat,

NYIRKALINE, Hogy ¢ titkot egyszerre

felfédozzem, tudtdra kel[ adnom dnnek, hogy sze-
1’!
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relemnek semmi kize a’ kiztem’s Szinesi ur kozti
visszonyokhoz. —

KAGYLO, Semmi! _

NYIRKALINE, Az 6 valodi vonzalma Mari,
vagy annak gazdagsdga irdnt van, de sajit cscsé-
ben kegyelt vagytirsra akadvan, keénytelen volt
elrejieni vigyait, s segélyem altal bo!dogyilni.

kacyLO. Most még inkibb bdamulok; mi
okbi! érdekelhetné ont az 0 Loldogulisa 2

NYIRKALINE. Egek! mi nehéz feji! nem
tudja sejteni azon gyingeséget, mit én eddig
szégyenelve még on eldtt is rejtegettem? meg
kell-e vallanom, hogy Kiiro[y, ez az istentelen
kiesapongo , ez a’ hitele vesztett pénzben ’s be-
esiiletben, hogy 6 az, kiért én annyira epedek
’s epéskedem, ’s kit hogy magamévi tehessek,
mindent kész lennék folaldozni?

ka6Y LG, Most mir Gsszefiigglnek latszik
eldttem on’ viselete. De hogyan lettek on’s Szi-
nesi ur olly meghizottak 2

NYIRKALINE, Kozds érdekiink miatt., En
6t régota kiosmértem. Tudem, hogy 6 cselszivs
onz6, €s gonosz, rividen, egy Képmutato fattyi,
kit azonban Péter ur ’'s minden ismerdse, okos=
sag' , jozan értelem’ ’s josziviiség' fiatal csodd-
janak tart. ‘ '
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KAGYL 0. Igen, Péter ur meg is eshii-
szik , hogy nincs pdarja Magyarorszagon, ’s min-
denek felett 1igy magasztalja 6t, mint elves em-
bert, =

NYIRKALINE. Igaz; ’s elvfitogtatisa és
képmutatdsa 4ltal Péter urat egészen a’ maga ré-
szére hajtotta Marira nézve; mig szegény Kdroly-
nak egy baritja sines a’ haznédl, de, félek, egy
igen hatalmas van Mari’ szivében , melly ellen
Kell intézniink minden terviinket. Szolga belép.

870 LGA. Szinesi ur,

NYIRKALINE. Vezesd fil." Szolga el.

Szinesi Jézsef be‘lép.

36zsEPF, Kedves Nyirkiliném, hogy érzi
magit? Kagylé ir, legaldzatosh —

NYIRKALINE. Kagylo épen most cnyel-
gett velem kiolesonds egyetértésiink felett, de ér-
tesitém valodi nézeteink felél. On tudja, mi hasz-
nos volt 6 nekiink ’s higyje el nekem, a' bizoda-
om nem 10sz helyre vala vetve.

36zs8EF. Asszonyom, nekem lehetlen gya-
niival viseltetnem olly értelmes és gyingéd érzeti
férfi irdnt, mint Kagyld ur.

NYIRKALINE., Jo, jo, hagyjuk a’ hokola=-
tokat, mondja meg inkdbb nekem, mikor litta,
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szive' kirdlynéjat Mariat, vagy a’ mi engem job-
ban érdekel , desesét?

1ozseF. Egyiket se’ littam, midta ontél el-
valék de azt mondhatom, hogy soha sem jonek
ossze. Némellyek ¢én’ monddi koziil erésen hatot-
tak Mlarira. .

NYIRKALINE. Ah! édes Kagylom! ez ér-
dem oné: — hanem — szaporodik-e descse’,
bhaja?

10zsEF. Orinként. Hallom, tegnap ismét
uj executio volt hazaban, Szoval, pazérlasa ’s Ki-
csapongisa minden hallomdson feliil van.

NYIRKALINE, Szegény Kiroly!

36zseF. Valoban, asszonyom , minden bii-
ne mellett is lehetlen nem sajndlni 6t. Szegény
Kéroly, bizony én ohajtandm, hogy hatalmam-
ban allna gyikeresen segitni rajta ; mert, Kirész-
véitel nincs sajat testvére’ bajai irant, ha bér
azokra On rosz viselete dltal lett is amélto , meg-
érdemli — :

NYIRKALINE. Mi a mand! én erkolesi
leczkét kezd tartani ’s elfelejti, hogy jo baritok
Kozt van. ;
30zskEF. Istenemre, az igaz! akkorra tar-
togatom erkélesi monddsimat, midén Péter urat
litandom; — de csakugyan keresztényi Kkoteles-
ség megmenteni Marit illy diihoncztitl, ki ha job-
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bulhaté is, egyediil asszonysigod' fontebb toké-
Iyeivel ’s értelmével biro személy dltal lehet az.

KAGYLG. Ugy hallom, asszonyom, tdrsa-
sig kozelget; én megyek lemdisolni a’ levelet,
mellyet emlitettem Gnnek. Szinesi ur! legaldzatosh
szolgidja.

JozseF. Uram, Kkételes aznlgéja.

Kagyld el.

10zSEF. Asszonyom, én félek, hogy mesz-
szire ment a’ bizodalomban e’ ficzko irant.

NYIRKALINE, Hogyan?

36zser. En 6t mostaniban gyakran tana-
kodva lelém az oreg Tisztessel, ki eldbb atyim’
iigyvivdje volt ’s mint on tudja, soha sem jo
bardtom. '

NYIRKALINE. 'S 0n dgy véli, hogy 6
minket megesalhatna 2

36z sEeF. Nagyon is hihetd; higyje nekem ,
asszonyom, ezen fattyinak annyi lelki ereje sincs,
hogy tulajdon gazgigahoz hi legyen. — Ah,
Maria!

Maria belép,

NYIRK ALINE. Mari, kedvesem, hogy vanu ¢
mi tortént 2

MARL Oh! az a’ kelletlen imadom , Fuldnki
Gyula, van ndlunk ; €pen ‘most szola be gyam-



8

atyaméknal kiallhatlan nagybatyjival Maszlagival 4
én meg kilopédztam ’s ide futottam, hogy Oket
elkeriiljem.

NYIRKALINE., Ez az egész? .

10zsEF. Ha Karoly dcsém leit volna ve=
16k, kisasszony, &n aligha ijedt volna meg
ennyire.

NYIRKALINE. Ej, 6n igen is szigoru; én
meg mernék eskiidni, igazdn abban van a’ dolog;
hogy Mari 81’ ittlétét hallotta. De, édesem, mit
tett onnek Gyula urfi, hogy ennyire keriili 6t2

mMarr. Oh, semmit sem teit, csupin azért
keriilom , a’ mit mondott Beszélgetése minden is-
merbsének folyvasti ginyolisa.

16zsEF, Igen, ’s a’ legroszabb még az,
hogy abban sincs semmi haszon, ha ki 6t nem
ismeri, mert egy idegent épen olly gonoszil meg
mar , mint legjobb baratjat 's nagybatyja Masz-
1agi épen olly rosz.

NYIRKALINE, Ej, de kimélettel kellene
lenniink. Gyula trfi elinéncz és kolt6.

-MARI Asszonyom , részemr6l megvallom,
az elmésség elveszti el6ttem minden becsét, ha
azt a' gonoszsdg tarsasdgiban litom. Mit gon=-
dol errdl Szinesi ur ? Meghajlik felé,

36zsEF. Bizonynyal, Kkisasszony; megmo-
solyogni olly fréfit, melly tovist iiltet mis’ keblébe,
annyi, mint f6 mester lenni a’' sértésben.
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NYIRKALINKE. Th! — 'lehetlen elmésnek
Ienni egy kis gonosz természet nélkiil: a’ jo gon<
dolat’ csiplssége azon szilka , minél fogva az ben-
akad. Mit gondol Szinesi ur?

10zsEF. Valoban, asszonyom; azon tar-
salkodds, hol a’ guny szelleme el van nyomva,
mindig izetlennek ’s unalmasnak tetszik.

maRrt Jo; én nem akarom megvitatni,
mennyire lehel a’ rdgalom eltiirhet ; de férfiban
az csakugyan mindig megvetendd. Minket kevély-
ség, irigység, féltékenység ’s ezer egyéb indito
ok ragal egymds’ becsmérlésére ; de ragalmazod
férfinak tobb asszonyi gydvasiggal kell hirni, mi-
elott valakit Kisebbit,

8zolga belép.

52 0 L ¢ A. Asszonyom, Nyilvindiné asszony=-
sag oda alatt van, ’s ha asszonysigodnak érkezése
van, Kkiszall hintajahol.

NYIRKALINE, Legyen szerencsém.

8zolga kimegy.

; NYIRKA L1NE No, Maria, itt egy on’ iz-

lése szerinti asszony; mert noha Nyilvandiné asz-
szonysig egy Kissé heszédes, mégis mindenki
megengedi, hogy 6 a' legjobb indulatd ’s leg=
kedvesb n{személy.
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MarL Igen, — 6 a’ jo indulat' ’s szives-
ség’ igen durva Kkiilszine alatt tébb kart tesz,
mint a’ vén Maszlagi’ egyenes gonoszsiga.

10zsEF. Mdr az igaz Nyirkaliné asszony-
sdg; valahanyszor csak hallom, hogy jo bardtim’
hice neve ellen rohan a’ beszéd' drja, soha sem
féltem oOket annyira a’ veszedelemtsl, mintha
Nyilvandiné villalja magira védelingket.

NYIRK ALINE. Lassan! itt van mér.

Nyilvindiné asszony belép.

NY1LVANDINE Kedves Nyirkiliném, hogy
van egy szdzad ota? Szinési ur mi ujsagot hall?
noha ugyan nem is mélté kérdezdskodni, mert
semmit sem hall az ember mint ragalmat és csu-
pa ragalmat.

JozsEF. Igaz — valoban igaz — asszo-
nyom,

N¥ILVANDINE. Ah Mari, gyermekem,
mit! hit mindennek vége on és Karoly kozt? —
Kicsapongisa nemde? — a’ varcsban nem is be-
szélnek egyébrol.

mari Igen fijlalom, asszonyom, hogy a’
virosnak nines jobb dolga.

NYILVANDINE. Igaz, igaz, gyermekem;
de az emberek’ nyelvét nem bilincselhetni le.
Megvallom, fijlalommal hallottam, valamint azt
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is egy azon Kkitfébél, hogy on’ gyimatyja Péter
ur’s Aggfiné asszonysdg nem olly szépen egyez-
nek egy idd ota, mint Kivdnatos volna,

maRrI. Riit szemielemség az emberektél, ily-
lyekbe avatkozni. '

NYILVANDINE., Nagyon igaz, gyermekem;
de mit tegyen az ember? az emberek szeretnek
fecsezni, azt sem lehet gdtolni. Lam, csak teg-
nap beszéliék, hogy Dongod Kisasszony elszikitt
Ripkendi urra'. De uram! arra nem lehet adni,
a’ mit az ember hall; noha az igaz, ezt igen
biztos kézt6l tudom.

MARL Az illy hirhorddasok legfobb mérték-
ben botrankoztatik.

NYILVANDINE, Azok, gyermekem; gya-
lizatosak , gyaldzatosak! de a’ vilig olly szor-
szalhasogaté, mincs jo hirnév, melly megmene-
kedjék. — Uram, mar ki gyanitotta volna, hogy
¢n’ baratnéja, Begyes Kisasszony, magarol ygy
elfelejtkezik? de olly elfajiltak az emberek, azt
beszélik rola, hogy a’ nagybdtyja rajta kapta mult
béten, midén tanczmesterével a’ bécsi gyorskocsiba
higott.

MARL En jot dllok érte, hogy €' hir alap-
talan. 2

NYILVANDINE, Ah, egészen alaptalan,
én meg mernék rd eskiidni; szintigy hihetéleg,
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mint az a’ toriénet, melly milt honapban Fesatinio
asszonytél keringett Caszino ezredessel; — noha
valdban ez a’ dolog mai napig sem jitt egészen
tisztaha,

3 6 zs EF. Némellyek’ szemtelensége a’ koho=

lasban valoban szirnyl nagy.

mart Ugy van; de vélekedésem szerint, kik
¢’ hireket hordjik, nem keveshbé Kkarhoztatisra
méltok.

NYILVANDINE. Valobanazok ; a’ mesehor-
dok szint’ olly roszak, mint a’ mesekoholok ; régi és
igaz megjegyzés, de mit tegyen az ember, hogy ne
fecsegjen? ma tett hizonyossi Kiirtosiné, hogy
Mézes ur ’s asszony végre egészen férj’s feleség
lettek , mint egyéb ismerdseik. Egyszersmind sej=-
teté velem, hogy bizonyos 6zvegy a’ szomszéd ut
czdban vizkorsagatol megszabadult ’s csoddlatos
médon el6bbi karcsusdgit visszanyerte. Ugyan
akkor Kelepi kisasszony, ki jelen volt, azt erdsi=
té ; hogy Bivalydi grof édes holgyét nem épen
johirit hdzban taldlta; ’s hogy Fiizéri Imre és
Acsorgi Tamdk hasonlé okbol parviadalba keve=
redtek. De, uram, azt ne higyék kedveseim, hogy
én ¢’ hireket terjeszteni akarom; oh nem, nem!
a’ mesehorddk, mint mondam: épen olly roszak,
mint a’ mesekoholdk.
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30 zsEF. Ah, Nyilvindiné asszonysig, ha
minlenki olly kimélé’s jo akard volna mint n!

NYILVANDINE Megvallom, Szinesi dr,
nem szenvedhetem: ha valakit hita mogott tamad-
nak meg, ’s ha rosz hirek siilnek kigsmerisinkre,
¢én szeretek mindig a’ legkedvezéboen itélni. Mel-
lesleg tigy hiszem, nem igaz, hogy in’ testvére
egészen koldussd lett.

Jozser. Fijdalom, hogy kiriilményei csak-
ugyan igen roszak.

NY1LVANDINE. Biz’ ugy hallim én is!— *
de mendja meg neki &n, hogy ne biasuljon; majd
minden ember hasonld iiton van; Koro grof, Sze= .
mesi Tamds, Kdrtyahizi, Gdnyi dr — mind oda
van, hallom, még e héten; ’s ha Kiroly egészen
kipusztult is, jo baritjai’ fele részét hasonlo al-
lapotban talilandja, ’s ez, tudja on, mindig vigasz-
talds. ' :

16z s e F. Kétség Kiviil, asszonyom, igen nagy.

Szolga jb, :

§Z0LGA. Maszlagi és Fulinki Gyula. Kimén,

NyirKALiNg. Lim, Mari, hogy imadoja
tild6zi; egydtaliban nem szabadulhat meg.

Maszlagi és Fuldnki Gyula Lelépnek.

MASZLAGI. Nyirkdling asszonysag, kezeit
csokolom — Nyilvindiné asszonysig, aligha isme=
ri még unokaicsémet, Fuldnki Gyulit 2 ugysegél-
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jen! asszonyom, & igen elmés fid 's jo kolth is,
nemde Nyirkiliné asszony ?

G YULA. Ah! mit beszél biesi!

MAszLAGI No, de ugysegéljen!igaz; én Gt
gz6~ vagy szam- vagy csererejtvény csindlishan az
orszig’ legjobb rimeldimellé bitorkodom tenni. Hal-
lotta mair asszonysagod az epigrammit, mellyet
mult héten Bodri kisasszony meggyiladt tollira
irt2 mondd el csak Gyula;vagy a’ rejtvényt, mely-
Iyet tegnap esive Almosding’ térsasigdban rigtin

*esinaltal. Ugy-e bdr , az elseje vagy (e; vége én;
az egész tehén —

G YULA. Béacsika, kérem —

MASZL AG1. Asszonysiagtok el fog esodal-
kozni, milly kinnyiiséggel hiré minden féle csinos-
dolgokhan.

NYIRKALINE, Csoddlom, Gyula urfi, hogy
eddig semmit sem adott ki. e

¢ YULA. Hogy igazat mondjak, asszonyom,
a’ konyvkiadds igen alacsony dulog, ’s mivel cse-
kély elmeszilleményeim tobbnyire giny- és bok-
versek egyes személyekrél, gy’ talatom, jobban
’s tobbfelé keringenek, ha mdsolataikat az érde-
kelt felek koztt bizodalmasan Kiosztom. De van-
nak néhdny szerelmes verseim is, mellyeket, ha
e’ szépek’ mosolyat érdemelhetik, vilaz elébe adni
szandékom.
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MASzLAGI, Ugysegéljen, dnok azok altal
halhatlanokka lesznek. Onok atadatnak az utivilig-
nak ,_ mint Petrarcha’ Laurija, vagy CsokonaV
Lillaja.

¢YULA. En, bator vagyok hinni, hogy azok
Gndk’ tetszését megnyerik, ha latandjak azokat angol
'velinen, hol a’ tiszta fehér lapon a’ vers’ csinos
kis esermelye fog keringeni. Fstenemre, azoknak
a' legizletesb holmiknak Kkell lennitk a’ magok’
neméhen. .

MASzLAGIL De, asszonyaim, igaz, — ha'lot-
tak-e ujsdgol?

NYILv AN DrNE. Mit? azt a’ hirt gondolja?

MASzrnAGL O nrem, nem azt, asszonyomn.
Erzelgi kisasszony sajit szolgijaval jar jegyben.

NYILVANDINE. Lehetlen.

MASZLAG I Kérdezze meg Gn Gyulit.

GYULA. Tokéletes igaz, asszonyom; min-
den el van intézve s a’ menyegzdi diszruha meg-
rendelve.

" MASZLAGL Igen —’s pelig azt mondjdk,
igen siirget6 okok vannak red.

NYIRKALINE. Igen, arrél mar énis hallot-
tam valamit.

NYILVANDI'NE. Lehetlen — s csoddlom ,
hogy valaki elhihet illy mesét olly okos nészemély-
rél, mint Erzelgi kisasszony !



16

G YULA. Ohd, asszonyom, épen ez az oka,
hogy mindjart elhitték. O mindig olly vigyizo és
tartozkodo volt, hogy minden ember sejtett vala=-
mit a’ dolog alatt lappangani.

NVvILVANDINE. Igen’s bizonynyal illy rd-
galom olly drtalmas egy 6 féle okos személy’ jo hi-
rének, mint a’ hideglelés szokoft lenni rendesen
a’ legersh testalkatoknak. De van némi gyongéd
beteges hirnév, melly mindig gyingélkedik, de
meégis tuléli szaz begyesnek izmosh characterét.

G YULA. Igaz, asszonyom, vannak gyin-
gélkeddk a’ becsiiletben, ugy mint a’ testi egdsz-
séghen , kik ismervén én bibéjiket, keriilik a’ leg-
csekélyebh szellifuvalmat is, ’# a’ mi természe-
tikben hidnyzik, gond és vigydzat 4ltal potoljak.

NYILVANDINE. Helyesen; de mind ez
félreértés lehet. On tudja Gyula vr, gyakran a’
legesekélyebb kirilmények legsértdhb mendemon-
diara adnak alkalmat.

MASZL AGL Beesiiletemre, gy van, asz-
zonyom. Hallotta mir, mint veszteite el Sipos kis-
asszony milt nyiron szeretdjét 's jo hirét a’ Du-
nin til, emlékezel még, Gyula?

GYULA. Oh igen! a’ legfurcsibb eset!

NYIRKALINE, No,’s mikép tortént hdt?

M A5z LAG 1. Hit, egy estvén Hidasné asszony-
nil tarsasig levén, a’ beszélgetés tobhek kozt a’
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kirnyéken tibb helyen divatozo merino=juhok’ sza-
poritisava is jott. Egy fiatal didma a’ tirsasigban
azt talalja mondani: ,én is ldttam ennek példajit,
mert Sipos Orsolya kisasszony , kizel rokonomnak
is volt égy merino-juha, melly neki kett6st elleit.
»Mit! kidlt az ozvegy Szdjas fobironé (ki, mint
tndk tudjik, olly siiket, mint a’ babuka) Sipos
Kisasszony kettdst szilt?* — E’ félreértés termé-
szelesen az egész tirsasdgot hangvs kaczajra in=-
diti. Azonban mésnap mindenfelé hire terjedt ’s
kevés nap mulva egész varos hitte, hogy Sipos
Orsolya kisasszony egy szép figyermeket ’s ledny-
kat szilt, ’s nem egészen egy hét mulva némely-
lyek mdr az atyjit is meg tudtak nevezni’s a’ bér=
16 hdzat, hova a’ kisledeket dajkihoz adtik.
NYIREALINE. Valéhan kiilonis!
MASzLAGL Tett dolog, jot allok érte! — Mi
a’ mané ! Szinesi tr hat igaz-e, hogy a’ nagybity-
Ja az ezredes ur, haza jin?
36zsEF. En semmit sem tudok réla, uram.
maszrLacl O sokiig Olaszorszdagban volt,
mintezredes a’ napolyi segédseregnél. On alig fog
rdemlékezhetni, nemde ? rosz vigasztalis, ha meg-
érkezik és hallja, mint jart on’ testvére.
36zsEF. Kiroly vigydzatlan volt, az igaz ;
de nem reménylem, hogy holmi nyugtalan embe-
KULF, JATEKSZIN., XVI. K0T, b S
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rek mar is folingerelték volna ellene a’ nagyba-
tyamat. O megjobbulhat. °

¢ YULA. Oh, bizozyosan; én részemrdl so=-
ha sem hittem, hogy 6 annyira Konnyelmd, mint
@’ vilig mondja; 's noha minden bartjit elvesz-
tette, ugy mondjak, hogy a’ zsidek senki feldl
sem heszélnek jobban. t

MA Sz LAGIL Ugy segéljen dcsém ; ugy hal-
lom, hogy Karoly annyi kamatot fizet, mint a’ ko-
les; ’s mihelyt megbetegszik, minden zsinago-
_gdban imadkoznak gyogyuldsaért.

GYULA. 'S még is olly fényesen ¢é1? Aat
mondjik , hogy ha baritit megvendégli, egy tu-
czat sajat kezese iil vele asztalhoz, az elfszoba-
ban egy csoport pénztbzsér varakozik,’s minden
vendég’ hita migitt egyegy Ortiszt ll.

36z seF. Ez 6noknek mulatsiag lehet, uraim;
de kevés tekintettel vannak egy testvér’ érzehnei
irant.

maRI Gonoszsiguk kidllhatlan, — Nyirka-
liné asszonysag, én ajanlom magam’, nem jol va-
gyok. EL

NY'ILVANDINFS. A’ kedves gyermek! egé-
szen halviny lett! ’

NYIRKk ALINE. Menjen Nyilvindiné asz-
szonysag, kivesse; sziiksége lehet segélyére,
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NYILvA ND1INE, Teljes szivembol, édesem,
— Szegény jo lednyka , ki tudja, mi baja lehet. El
NYIRK AL 1N E. Semmi, minthogy nem szen-~
vedheti , hogy Karolyt korholjdk elbtte, noha most
egyenetlenség van koztik.
G¢vura. E fiatal dama’ hajlandésiga vili-
zosh a’ napfénynél.
_ MaszLAGL De azért ne hagyd félbe az ud-
varlast. Gyula, kivesd s hozd jo kedvbe. Mondj
fol neki valamit verseid koziil. Jer, énis segitek.

G YULA. Szinesi dr, nem volt szindékom
ont sérteni; de higyje el, hogy Ocscse egészen
oda van. -

"~ maszuacern Fijdalom oda, a’ hogy ecsak
. lehet; nincs egy aranynyi hitele.

G YULA. 'S mindent eladott, azt mondjak,
a' mi csak ingo.

MASZLAGIL Beszéltem valakivel, ki hazi-
ban volt. Semumi sines benn, mint néhany észre nem
vett iires iiveg, 's a' csaladképek , mellyek , mint
gondolom , a’falba vannak vaKolva.

G YULA. 'S aggoédisban vagyok miatta, hogy
még tobb rosz hirt is fogunk hallani Inddl,

MASZLAGL O bizonyosan!$ nem egy gaz-
tettet kivetett el

G ¥ U LA. De mégis mivel ommek testvére —

-
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MASZLAGI. Mids alkalommal fogjuk a’
tobbit elmondani. (Maszlagi és Gyula el,

NYIRKALINE. Ha ha! igen nehezen esik
nekik valakit itt hagyni, mig egészen le nem jartik.

316 zsEF, 'S gy hiszem, e’ fekete rajz asz-
szonysagodnak egy csippel sem volt kellemesb,
mint Marinak.

NYIRKALINE. Félek, hogy hajlanddsiguk
mar toviabbra ment, mint mi gondoljuk. De egész
csalad nalam lesz ma estvére, vacsordljon dn is itt
’s alkalmunk lesz bbvebben vizsgilédni; azonban
én elmegyek zavart koholni, dn tanuljon erkilesi
leczkékgf. El. '

MASODIK SCENA.
Agefi Péter’ héza.
Péter tr belép.

PETER UR. Ha agglegény fiatal nét vesz,
mit virhat magdra? most hat hénapja, hogy hit-
vesem a’ legholdogabh férjjé tett, — ’s azdta
folyvist a’ legboldogtalanabh kutya vagyok ! —
egy kicsit csipkedtiik egymdst mar a’ templomba
menve, ’s csinosan pordlgeténk, mielétt a’ haran=-
ok megnémultak. Nem egyszer, szinte meg fil-
tam mérgemben mdr a’ mézeshetek alatt, ’s min-
den -életoromom’ elvesztém, mielétt baritim el-
végezték szerencse Kivanataikat, Pedig olly vi-
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gyazva valasziottam , — egy egészen falun nevelt
leanyt, ki nem ismért nagyobb pazarfényt, mint
egy selyemruhat, nem semmi tékozlast, mint éven-
ként egyszer bucsira menni a’ szomszéd faluba.
'S most olly illelelmesen tudja jatszani szerepét a’
divat' ’s nagy vdros’ minden tilsigos bohosigd=
ban, mint ha sohasem latott volna egy hokrot a’
varos’ erdején 's a’budai hegyeken Kiviil. Minden
ismerdsom ginyol miatta, — az ujsiggkban el-
méskednek folittem , 6 meg tékozolja pénzemet s
ellenszegiil minden kedvielésemnek ; ’s még a’ mi
legroszabb, félek, hogy szeretem 6t, Kiilonben
nem szenvedném mind ezt, De soha sein leszek
dly gyinge , hogy ezt kivalljam.
Tisztes beldp.

TIszTES. Tekintetes ur, alizatos szolgi~-
ja! mint van én?

PETER UR. Igen roszub, édes Tisztesem,
igen roszul, csupa baj és veszidség.

TiszTES, Mi tirténhetett tegnap ota olly
nyugtalanito 2 ;

PETER UR. Szépkérdés egy hazas emberhez

TIszTES, Nem, én meg vagyok gydzidve
hogy 6n’ hitvese nem okozta a’ kedvetlenséget.

PETER UR, Ugy-e? azt hallotta én valahol,
hogy meégholt ?
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T1szZ TES. No, no, tekintetes ur; on sze~-
reti 6t, ha mindjirt szeszélyeik nem a’ legjobban
egyeznek is.

PETER Ur. De 2’ hiba egészen ové, Tisz-
tes bitya. En magam a’ leggy6ngédebb természetii
ember vagyok az ¢letben ’s gyilslom a’ czivakodo
szeszélyt, ’s ezt napjaban szdszor is mondom neki.

TI8Z TES8. Valohan!

PETER UR. Igen, 's a’mia’ legrendkiviilibb ,
minden szévaltisunkban 6 a’ hibas! De Nyirkd~
liné ’s a’ gonosz czimborassig, mellyel ennek
hézaban talilkozik, még folbdtoritjdk természete’
fonak hajlanddsdgit, . Aztin, hogy boszusigom
csordultig legyen, Maria, a' gyamleinyom, ki
folott csakugyan hatalmamnak kellene lenni, szin=
te fol akar ellenem ldzzadni ’s egyataldban nem
kell neki azon férj, Kit én rég éta rendeltem szd~
- méra, mert hihetdleg feslett életii descsének tarto-

gatja magit. -

T1szTES. On tudja, ‘Tekintetes ur, hogy
én mindig vettem magamnak szabadsigot Ontél e’
két ifju urat illetd pontban kiilonbdzni. Csak azt
ohajtanam, hogy az dregehb testvér iranti véle-
meényében ne csalatkoznék. A’ mi Kérolyt illeti,
életemre | 6 még helyrehozandja tévedéseit. Erde-
mes atyjok, hajdan az én tisztelt kegyuram, az 0
kordban hasonlé vad ficzkd volt ’s még is, mi-
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d6én meghalt , nem hagyott hdtra jobb szivet 3
melly elvesztését sirassa. :

PETER U R. Nincs jnnek igaza , Tisztes batya.
Atyjok’ haldlakor, mint §n tudja, gyimatyjok he=-
Iyett levék mind Kett6joknek, mig nagybatyjok az
ezredes ur’ bokezisége kora figgetlenséget nydj-
ta nekiek: kivetkezdleg senkinek sem lehete tibb
alkalma sziveikrél itélni, mint nekem , ’s én éle-
temben sohasem csalatkoztam. Jozsef-valéban a’
kor’ ifjainak remek példinya. Neki elvei vannak ,
s kijelentett elveihez cselekedeteiben is hiv; de
a’ masik, becsiiletemre mondonr, ha egy morzsa
szdrmazékos erénynyel birt volna is, mar eldig
azt is. eltékozlotta, mint egyéb orokségét. Ah,
az én dreg bardtom, az ezredes tir, mélyen lesz
sebhedve, ha litni fogja, mi rosz helyre forditd
josaga’ egy részét.

TISZTES. Sajndlom , hogy illy indulatesnak
lelem Ont e’ fiatal ember ellen; mert talin épen
most van szerencséjének elvalaszté idépontja. En
olly ujsdggal jottem ide, melly ont meglepi.

PETER UR. Mi az? hadd halljam.

TISZTES., Az ezredes Ur megérkezett, ‘s
¢’ pillanatban mir a’ viroson van,

PETER U R. Hogyan? 6n engem bamuldsra
indit! én ugy hivém, hogy ¢’ hénaphan nem virja
6.
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TISZTES UR. Nem is virtam; de utazdsa
felette gyors volt.

PETER UR. Istenemre, 6rilni fogok, hogy
lathatom régi jo harditomat. Mar tizentt éve, hogy
nem littuk egymast. — Mi sok napot toltottiink
egyiitt. — De még most is azt kivanja t0link ,
hogy dcscseit ne értesitsiik megérkeztérél?

TiszZTES, Még pedig igen szigomin. Mi-
elftt azt megtudnak, sziveiket akarja némi pri~
bira tenni,

PETER UR. Ah! nem nagy mesterség érde=-
meiket Kiismérni , nyitva el6tte az ut ; de kérem,
tudja-e, hogy meghdzasodiam? !

TiszTES, Igen ’s nem sokdra szerencsét
kivanand dnnek,

PETER UR. Ugy-e? mint (ﬁdﬁsorvadééhaqi
sinl bardtunkra egészség- poharat emeliink. Ah!
Laczi kinevet engemet. ‘Gyakran tréfiltunk egyiitt
a’ hazassagrol, 's 6 hiv maradt textusihoz. No jo,
nem sokira hdzamban lesz, ugy-e # mindjirt ren
delést teszek fogaddsdra. De, Tisztes bitya, egy
szot se ejlsen arrél, hogy én s feleségem néha
czivodunk, érti?

TISZ TFS. Semmi esetre.

PETER UR. Mert nem volnék képes Laczi’
tréfait elviselni, neki azt kell gondolni, Isten bo-
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csdssa meg, hogy mi igen boldog péirocska va-
gyunk.

TISZTES. l:lrtem, — de igy hat nagyon
kell vigyazni tnnek, hogy itt a’ hdzban léte alait
ne pirdljenek, :

PETER UR. Az igaz, hogy Kell ; de ez lehe-
tetlen. Ah! Tisztes bitya, ha egy agglegény fiatal
nit vesz , megérdemli — nem! — a’ biin magéval
hordja biintetését. g1

KULF.JATEKSZIN. XvI. gbr. 2
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MASODIK FELVONAS.

ELSO SCENA.

Aggh Péter ir és Agghiné asszonysdg belépnek.

PETER U R. Feleségem asszony, feleségem
aszszony, ém azt nem szenvedem.

AGEFINE Assz. Férjem uram, férjem
uram! szenvedje vagy nem, a' mint tetszik, de
nekem sajat utamon kell jirnom mindenben, ’s a’
mi tobb, akarom is. AMit! ha falun neveliek is,
azért jol tudom, hogy egy uri ddma Pesten senki-
nek sem tartozik szamaddssal, mihelyt egyszer
férjhez ment.

PE TER UR, Igen szép, asszonyom, igen szép!
hit egy férjnek semmi befolydsa ne Iegyen' mér ,
semmi tekintete ?

AGGFINE Assz, Tekintete! semmi, épen
semmi; — ha tekintetet akart magdnak f6lottem,
fogadott volna gyermekének ’s me hitvesének:
legaldbb elég vén lett veolna hezzd,

PETER U R. Elég vén ! ugy-e ? ez tehit a
baj. — Jo, jo, édes feleségem asszony, de ha
életem boldogtalanna lesz is gonosz természete
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dltal, legalabb nem akarom hogy Kicsapongisa
koldissa is tegyen.

AGGFINE Assz. Kicsapongdsom! valoban
én nem vagyok kicsapongobb, mint egy uri da-
mdnak lenni kell. .

PETER UR. Nem nem, asszonyom, 6n nem
fog tobb pénzt olly esztelen piperékre kiszorni,
" Ej, mi 2’ man6! annyit kolteni 06ltézészobajanak
télen viragokkal ékesitésére, mennyi elég volna
a’ redouiteremet nivényhdzza viltoztatni, vagy
kardcsonkor mezei mulatsigot adni.

AGGFINE Assz, Hdt az én hibam az,
férjem uram, hogy a’ virdgok hideg id6hen olly
drdgak? Az iddjirdsban keresse a' hibdt,’s ne
én hennem, En bizonyosan azt kivinnam részem-
r6l, hogy egész esztendlben tavasz volna kori-
lem! ’s rdzsék nénének libaink alatt.

PETER U R. Mennykébe, asszonyom, ha erre
sziiletett volna, nem csodédlndm, hogy igy beszél;
de elfelejti, mind allapotban volt, midén elvevém.

AGGFINE Assz, O nem, épen nem; igen
kellemetlen lehetett, kiilinben soha sem mentem
volna Onhéz. =

PETER UR. Igen igen, asszonyom, akkor
még egy kicsit alantabb hangon beszélta' szegény
falusi nemesember’ leinya. Emlékezzék csak fele-
ségem asszony, midén én elészor lattam Gnt rok-

: g *
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kdja mellett, egyszerd vaszonruhdban, egy csomo
kulescsal az oldalin; haja siman volt lefésilve ’s
csomoba kitve feje folott, szobdja tele aggatva
viaszonnak valé lennel.

AGGFINE Assz. Oh, igen jol emléke-
zem ; bizony furcsa életet vittem. Naponkénti
foglalatossigom volt a’ marhdkra vigydzni, a’ ba-
romfira feliigyelni, kivonatokat csinalni a’ szdm-
ado konyvhol ’s Juezi néni’ tlebét fésiilgetni.

PETER UR.Igen igen, asszonyom, egészen
ugy volt.

AGGFINK assz. 'S aztin tudja On az
esti mulatsigaim’ ! rokkam mellett dddolgatni,
mellyre néha lenem se’ volt; mdridst jitszani az
oreg plébdnussal, prédikdcziot olvasni nénikének,
vagy roskadt rosz zongordmhoz ﬁl}li s atyuskd-
mat rokavadiszat utdn alomba czinczogni.

PETER UR. Oriilok, hogy olly hiven emléke-
zik. Igen, asszonyom, ezek valanak mulatsigai,
mellyek kézidl én kiragadtam; de most kocsijinak
kell lenni — vis-a-vis — ’'s hdrom aranyos inas-
nak kocsija koril s négy tiszta fejér lovdnak,
hogy magit a’ viroserdébe kivitesse. Aligha em-
lékezik, ugy hiszem, hogy walaha szivesen eliilt
az ispany mellett is egy iitGtt kopott rosz stijer=
Koesin,
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AGGFINE AsSKZ, Eskiiszom, hogy nem;
ezt soha sem tettem — tagadom az ispanyt 's a’
rosz stdjer=koesit.

"~ PATER U R. Ez volt, asszonyom , 6n’ dllapotja;
’s mit tettem én onért? én ont wri gazdag, eld-
kel6 asszonynya, széval, feleségem:ﬁé tettem.

AGGFINE Assz. Igenszép, 's még csak
egy van hitra, a’ mivé tehet , hogy egészen le-
kotelezzen, ’s ez —

PETER UR. Ozvegyemmé, nemde?

AGGFINE A88%Z Hm, hm,

PETER UR, Kiszoénom, asszonyom; de ne
hizelkedjék magdnak; mert ha rosz viselete hibo-
ritja is békémet, de nem fogja megrepeszteni szi-
vemet, azt igérem: azonban, szinte igen leva-
gyok kitelezve az intésért.’

AGGFINE As8z De hiat, miért akarja
mmagit erével gyllbltté tenni elditem, ’s minden
apro divatkoltségeimben Korlatozni 2

PETER UR. A’ mandban , asszonyom , de azt
kérdem hdt, volt illy apré divatkolisége, mieldtt
ndm leve?

AGGFINE Assz. Uram isten! férjem uram,
hét azt akarja, hogy elmaradjak a’ divattol?

PETER UR. A'divat! valéban! mi kize volt
a' divattal , mielit nfm leve? '
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AGGFINE Assz. Részemrfl én azt hin-
ném, hogy tetszik onnek, ha hitvesét Jo izlett
asszonynak tartjak. .

PETER UR. Igen bizony, mir ismét— ezer
villim ! az asszonynak nem volt izlése, middn
ném leve.

AGGFINE ASsz. Mir az igaz , férjem
uram, 's miota Onhez mentem, nem is kellene
tobbé jo fz1éssel dicsekednem, azt megengedem.
De most, férjem uram, miutdin naponkénti pi-
riinket elvégeztiik, gy hiszem, elmehetnék szo-
Kkott tirsaségomba Nyirkalinéhoz.

p £ TER UR, Ah, ez ismét egy masik jeles k=
rillmény — szép egy ismeretségi koszori, melly-
be ott keverte magat. p

AGGFINEK ASsz. Igen, férjem uram, oda
egyenként eldkeld ’s gazdag emberek jérnak, kik
jo hirre névre kiilonisen sokat tartanak.

PETER UR.Ugysegéljen yaz igaz , hogy sokat
tartanak , egész a’ boszivagyig; mert nem tirhe-
tik , hogy valakinek rajtok Kkiviil j6 hire neve le-
gyen! — ollyan czimborasig! — sok nyomorult
akadt mar kotélen, ki Kevesebh roszat okozott,
mint ezen mendemonda- hintegetfk, e’ rdgalom=
koholok, €’ jo hirnév - nyirkilok.

AGGFINKE Assz Hogyan? ’s on Korlitozni
akarja @’ szolds' szabadsdgat?
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PETER UR. Ah! mdr ont is olly roszsza
tették, mint akarmellyik a’ tirsasdgbol.

AGGFINE Assz. En is tgy hiszem, hogy
meglehetds illedelemmel jitszom szerepemet; de
isten litja lelkemet, nem haragszom rijok, kiket
kiginyolok. — Ha valakirdl roszil szélok is, azt
csupa jo kedvhdl teszem, ’s bizonyosnak tartom,
hogy Ok is hasonléul tesznek velem. De, férjem
uram , tudja-e, hogy On is megigérte Nyirkaliné-
hoz jéni?

PETER UR. J6,ji,majl benézek,en jo hi-
rem nevemre vigyazni.

AGGFINE A5z Igy hit siessen utdnam,
kiilinben késén jo. Most, isten Gnnel. g).

PETER UR. Igyla !noén sokat nyertem szin-
déklott szemrehdnydsommal: de miné kedves arcz-
czal mond minduntalan ellenem, ’s milly kelle-
mesen mutaija megvetését felsGbhségem irant!
j6, ha végbe nem vihetem is, hogy szeressen,
legalabb nagy megnyugtatisomra szolgil vele czi-
védhatni; ’s gy tetszik .sohasem olly szép , mint
midén mindent véghez visz, a’ mi csak hatalnd-
han van, Kinzdsomra. g1
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MASODIK SCENA.

Nyirk4liné' hézdban,

Nyirkdliné , Nyilva’nding, Maszlagi, Fuldnki G)’ula‘ €s

Szinesi Jdzsel

NYIREKALINE. Igen, miazt egyitaldn fogva
hallani akarjuk.

16zsEF. Igen, igen, az epigrammit, min-
den esetre.

GYULA. O a’ gutat, bicsi, csupa hohdsig.

maszLAGI Nem, nem, ugysegéljen igen
csinos egy rogton versnek.

6 Y UL A. De, asszonyaim; dnbknek iswrerni
kell el6bb a’ kiriilményt , ’s tudniok Kkell, hogy
egykor milt héten, midén Futkosiné asszonysag
&' virosmajorban volt port nyelni, azt kivénta
tolem, hogy lovaira verseket irjak, mire ¢én eld=-
vettem zsebkonyvemet ’s egy pillanat alatt kivet-
kezit teremtettem:

Még sohasem laiék egy par illy’ uri lovacskat,
Mais Io torpe paraszt, szép piperés uracs ez.
Hogy nekik illy ezimet nyujtok , van jo okom arra,

Farkaik olly hosszak, libaik olly sudarok.

MASzLAGL No latjik, asszonyaim, egy
ostorpattands alatt irva, 's még hozzd 1ohdton.

16zsEF. Lovag-Phoebus, valéban, Gyula
urfi.
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6YULA. Oh kedves ur! gyermekség —
esekélység.
Aggfind asszony és Maria Dbelépnek.
NY1LVANDINE Enmésolatit kivinom.
NYIRKALINE Aggfiné asszony, remény-
lem, latandjuk a’ tens urat?

AGGFINE Assz. Ugy hiszem, mindjart
teszi tiszteletét asszonysdgodnak.

NYIRKALINE. Mari, kedvesem, tn olly
komoly. J6jon, iiljén piquet mellé Szinesi urral.

mAR1IA Nem nagy drémom’ taldlom a’ Kar-
tyikban — de mégis, On kedve szerént teszek.

AGGFINE ASSZ Félree Csodélndm, ha -
Szinesi ur vele iilne le; azt gondolim, két kéz-
zel ragadja meg ez alkalmat velem beszélhetni,
miel6tt férjem uram eljo.

NYILVAXDINXE. No isten bizony, olly ré-
galmazok, hogy el kell hagynom tirsasdgikat,

AGGFINE Assz. Mirdl van a’ sz6, Nyil-
vindiné asszonysig?

NYILVANDINE. Nem akarjik megengedni,
hogy Borsonyi kisasszony bardtnénk szép.

N YIRK A LINE. Oh bizonynyal, 6 igen csi=
nos fehérszemély.

MASZLAGL Igen oOrilok, hogy asszony=
sagod igy gondolkodik.

NYIL v A ND 1NE. Ingerl6 szép fris szine van.

.
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AGGFINE A8S8z. Igen, ha frisen van ri-
mazolva.

NYILVANDINE. Oh pih! én megmernék ra
eskiidni , hogy szine természetes ; én ldttam azt jGni
és menni,

AGGFINE Assz. Oh elhiszem, hogy litta
asszonyom ; mert estve elmegy ’s reggel twjra jo.

G YULA. Igaz, asszonyom, ’s nem csak jo
¢s megy; hanem a’ mi tobb, még a’ szobalednya
is hozhatja ’s viheti.

NYIL vAND INF. Ha ha ha!mint gyilolm
Ont e’ beszédért! — de legalabb az Gcscse igazan
szép, vagy szép volt. |

MASZLA GIL Kicsoda ? Hajnalfiné asszony?
oh egek, hisz az Otvenhat esztendfs, mint egy
napos.

NYILVANDINE. On igazsdgtalan irdnta;
legfeljebb dtvenkét vagy dtvenhirom esztendds —’s
nem is hiszem, hogy dregebbnek latszik.

GYULA. Ah! nem lehet &' Kkinézése utin
itélni; mert hisz’ ugy latni kellene abrazaijat.

NYIRKALINE Y0, j6 ; haHajnalfiné asszony
némi faradsagot fordit is arra, hogy az id¢" pusz-
titdsait helyrehozza, csakugyan meg kell engedni
Ontknek, hogy azt nagy iigyességgel cselekszi,
's ez kétségkiviil jobh, mint azon gondatlan mod,’
wellyel az dzvegy Meszesné madzolja be ranczait.
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cyurLa. Ej, Nyirkdliné asszonysig, on
még is szigori az dzvegy ellen. Menjen, men=-
jen; & nem olly roszul fest, hanem ha elvégezte
arczit , olly roszul koti azt nyakdahoz, hogy egy
toldozott képszoborhoz hasonlit, mellyen a’ mii-
ismeré egyszerre latja, hogy feje djdivati, de a’
dereka antik.

MASzLAGI Haha ha! jél mondad, Gcsém.

NYILVANDINE, Ha ha ha! igen jol; ne-
vetrem kell, de higyje el, gyilolgm érte ont. Mit
gondol n Vigyori Kisasszonyrol?

€YULA. Ej, iger szép fogai vannak.

AGGFINE A88z. Igen, ’s azok’ rovisa-
ra, ha nem nevet 's nem beszél is, (a’ mi igen
ritka esel) szdjdt csakngyan soha sem zirja be,
hanem félig meddig tatva tartja—igy — A’ fogait
mutatja-

" NYILVANDINE. Hogylehet 6n illy gonosz?

ACGGFINE Assz. No, hiszen én megen-
gedem, hegy ez jobb, mint begyes kisasszony'
firadsiga, hogy elsd fogai’ veszteségét eltakarja.
0 adlig hizza Ossze a’ szdjét, mig az egészen
egy szegény persely nyildsihoz hasonlit, ’s min-
den szavat olly élesen csusztat ki, mint egy —
igy: ,,Hogy mint van 6n? —igen is.“* Majmolva,

NYIRKALINE, Igenjol van, Aggfiné asszo-
nyom; On mint litom, egy kicsit szigori tud lenni.
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AGGFINE AssZ. Baritném’ védelméhen
csak igazsdg ez. — De itt j6 férjem uram mu=-
latsigunkat zavarni.

Agghi Péter belép.

PETER UR. Asszonyaim, legalizatosh szolgd-
juk. wére, Irgalmas ég ! itt az egész czimborasig!
tudom , minden sz6 egy jo hirnevet &l meg.

NY1Lv A NDINE Oriilok, hogy eljott Aggfi
ir. Olly régalmasok voltak, ’s Aggfiné asszony-
gdg sem jobb a’ tobhinél.

PETER UR. Meg vagyok gybzbdve, hogy az
onnek igen kellemetlen lehetett, Nyilvinding asz-
SZONYysag. _

NYILVANDINE. Oh! &k senkiben sem
akarnak imegszenvedni jo tulajdnokat; még bard
Erszényesné baritnénkban sem a’ josziviséget.

AGGFINE Assz. Mit? az a’ kovér Oz-
vegy , ki tegnap estve Tanczoséknal volt?

NYILVANDINE. Ej, egyediil potroha a’ sze=
rencsétlensége, s ha annyira igyekszik attol meg-
szabadulni, nem lehet tdle rosz neven venni.

NYIRKALINE. Midr ez igaz valéban.

AGGFINE Assz. Igen, én tudom, hogy 6
egyedil aludt téjjel és savival él, szorosra po-
lydzza magat ’s a’ legforrobb nyéri délben lt-
hatni 6¢ apro zémok lovén, hatalrél feltéglazott
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hajjal, mint egy dobost, a' sétatéren faldokolva
sebesen vagtatni.

NYILVvANDINE, Koszénom, Aggfiné asz-
szonysag, hogy pédrtjat fogta.

PETER UR. Valoban! jo pdrtfogas!

NYILV ANDINE. Igazdn, Aggfiné asszony
olly emberszolé, mint Haloviny kisasszony.

MASZLAGI. Igen’saz a’ csoddlatos, hogy
még O is mer gunyolodni, ezen iigyetlen golyho,
kin az ég alatt semmi jo sincs. 7 ;

NvILvANDINE, Ne legyen irdnta olly na-
gyon kiméletlen. Haloviny kisasszony nekem kizel
rokonom a’ férjemrdl, ’s személyére nézve sokat
el lehet nézni, mert, engedjék meg nekem, egy
nd személynek csakugyan sok kellemetlenséggel
kell harezolni, ha még harminczhat esztendds ko-
raban is lednysorban akar elmenni.

NVIRK AL1NE, Még.is, minden bizonynyal,
8 most is szép, ’s a’ mi szemei’ gyongeségét illeti,
azt, tekintvén milly sokat olvas gyertyindl, nem
csodalhatni, -

NYILVANDINE Igaz,’s a'mi tdrsalkoddsi
modjat illeti , azt nagyon is kellemesnek kell tar-
tanom, ha meggondolom, hogy semmi jo nevelése
nem volt: mert tudjik ¢énok, hogy anyja budai
divatarusné, atyja pedig kérosi mészdros volt.
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GYULA. Oh! 6ndk mind ketten igen kiméldk.

PETER UR. Oh,igen atkozott kimélet !’s pe-
dig sajit rokomaik irdnt! Fére. Kegyelmeség!

NYILVANDIN E. Részemrol, énkijelentem ,
hogy nem szenvedhetem, ha haratnéimrdl roszul
beszélnek.

PETER UR. Oh! valéban nem.

GYULA, Oh! 6n erkylesi leczkéket kezd
tartani. Nyilvandiné asszonysig 's ¢én ogy ora
hosszat képesek vagyunk egy helyen iilni 's Agyag-
né’ erkolesi fecsegését hallgatni.

AGGFINE ASsz, Igen, Agyagné épen
csemegének valé ébéd utan; mert hasonlo azon
franczia gyiimdleshtz, mellyet folharapunk, hogy
benne mottét taliljunk, mdzbol és jeles mondd~
sokbol levén usszetéve,

NYILVANDINE. Nem, én soha sem fogok
kezet egy bardtnémn’ nevetségessé tételében, ’s ezt
mondom orokké Kaczér néninek is; onok tudjd
mennyire er6kodik 6 szépség-hiralé lenni.

MASZLAGKE Oh igen bizony, ’s neki ma-
ganak a’ legfurcsibb dbrazatja van, mellyet valaha
littam, az a' vildg’ kiilonféle orszdgainak vondsi-
bol van Osszerakva.

GYULA. Igy példdal: tét homloka.

MASzLAGI Lengyel hajfiirtei.

G YULA. Szerecsen orra.
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MASZLAGL Osztrak ajkai.

GYULA. Olih arczvonasi,

MAsSzLAGI Fogai 4 la chinois.

Y @YU LA, Széval, abrazatja hasonld ezy pes-
ti vasiri vendégaszialhoz, hol két venlég sincs
egy azon nemzethGl.

MASZLAGI Vagyegy dtalanos haborit be-
rekesztd congressushoz ; mert minden tagja, még
a’ szemei is, Kiilonbdzé érdekkel latszanak birni, ’s
egyediil az orr és ill azoh részek, mellyek haj-
16knak latszanak a’ békés érintkezésre.

NYILVANDINE., Haha ha!

PETER UR féwre. Urambocsi! olly személy,
kinél hetenként kétszer ebédelnek.

NYIRKALINE. Menjenek, menjenek ; dndk
egy pir mérges ragalmazd,

NYILVANDINE. Igen, de ezen neveiéssel
ne menjenek el olly szirazon; mert engedjék meg
azt mondanom , hogy Kaczériné asszonysdg -—

PETER UR. Asszonyom, asszonyom, engedel-
met kérek; ezen urak’ nyelvét nem lehet lekot-
ni; de ha megmondom ¢nnek, hogy azon asszony=-
sag, kit ezek rigalmaznak, nekem kiildndsen ha-
ritném reménylem , nem fogja partjat.

NYIRKALINE, Ha ha!jol van mondva tens
ur! de de 6n kegyetlen egy teremtés, maga igen



40

hidegvéri az elméskedéshez ’s izen mogorva mas
részrél, hogy az elmésséget mdsokban elismérje.

PETER UR. Ah | asszonyom, a’ valodi elmés-
ség kozelebb rokonsighan van a’ jisziviiséggel,
mint. on véli.

AGGFINE Assz. Helyesen, férjem uram ;
ugy hiszem, azok olly kizel rokonok, hogy so-
ha Gssze nem péarosulhatnak.

GYULA, Vagy inkdbb, asszonyom, mond-
juk Oket hdzastdrsaknak, mert egyik ritkan litja
a' masikat.

ACGGFINE assz. De az én férjem uram
olly heves ellenzfje a’ ragalomnak, hogy még
torvényi is kivanna ellene hozatni.

PETER UR. Igenis, asszonyom ; ’s ugy azu=
tin senkinek sem volna szabad jo hirnevet gyil-
kolni ’s becsiiletben gazolni, mint erre sajitkép
alkalmas vénlinyoknak ’s rdszedett ﬁzvegyeknek:

NYIRK A LIN E. Menjen maga, iszonyi ember.

NYILV A ND1NE. De csaknem volna illy szi-
gori azokirdntis, kik csupan elbeszélik, 8’ mit hal-
lottak 2

PETER UR. Igen is, asszonyom, ezek’ szamd-
ra még valtotorvényt is ~hoznék ’s minden folya-
matha jitt ragalom’ esetében, ha az, ki a’ ha-
zngsag’ valtolevelét kiboesdtd , nem taldltainék,
2’ karos feleknek szabad lenne a' levelet dtvettek
ellen inditni koveteldst,
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MASZLAGL En részemrdl azt hiszem, hogy
még eddig egy rdgalmas hir sem volt egészen
alaptalan.

PETER fR. Oh, tiz illy gonosz koholmdny
koziil kilencz valamelly nevetséges elesavarason
épiil.

NYIREKALINE Jdjenek, asszonyaim, iil-
jiink le kartydzni a’ szomszédszobaban.

Szolga belép és siz valamit Péter dr' fildbe.

PETER UR. Nyumban velik leszek. Féire.
Eszrevétleniil elillanok.

NYIRKALINE Aggfi ir, csak nem fog
benniinket elhagyni?

PETER UR. Asszonysiagod meg fog nekem
engedni, Kiilonos foglalatossdg Kivinjativozasom’.
De hiszem itt hagyom jo hiremet. g1

GYULA. Valoban, Aggfiné asszonysiag, ez
az 6n’ ura Kkiilonos teremtés; én Onmek néhiny
furcsa forténetecskét beszélhetnék feléle, ha fér-
je nem volna.

AGGFINE Assz. Oh kérem, azt ne ve=-
gye szivére, j6jon, hadd halljam. x.ime-vy a' tdrsa=
sdggal egyutt a' szomszédazobiba.

j0zsEF. Maria, én litom, 6n nem jol ér-
zi magit ¢’ tarsasighan?

M ARIA. De hogy is érezhetném? haolly em=
herek’ erdtlenségei és szerencsétlensége folott,

KULF. JATEKSZIN XVI. KiT, P L
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kik minket soha sem bantottak, gonosz mosoly=
gist inditni elmésség’ és szeszély’ tirgya lehet,
ugy adjon nekem az €g Ketids adag tompasigot.

16zseF. Ok még is roszabbaknak latsza=

nak, mint valoban a mil]yenek ; sziveikben nein

Jakik gonoszsag.

M AR 14, Ugy anndl meﬂ‘vetendﬁhh vigeletik ;
mert vélekedésem szerint, semmi sem menthetné
nyelveik’ {ragarsagat, mint sziveik’ természeti s
ellendllhatlan keserlisége.

16zsEF. Kétségkiviil; kisasszony, ’s ne-
Kem folyvast elvem volt az, hogy egy Keserii
igazsagot konnyelmiileg tovabb terjeszteni alacso-
nyabb , mint boszivagybol hamisitni. De on Ma-
ri, igy érezhet masok irdnt, ’s egyedil irdntam
Jehet baratsigtalan? semmit sem szabad remény-
leni a' leggyongédebdh indulatnak ?

MARIA. Miért kedvetlenit on e’ targy meg-
Ujitdsa altal?

s6zsEF. Ah Mari! 6n nem hannék velem
igy ’s nem szegiilne ennyire gyamatyja Aggfi ur’
akaratja cllen, ha azt nem akarnd lattatni velem,
hogy a' hgcstelcn Kiroly folyvast Kegyelt vagy=-
tarsam.

MARIA. Nemtelem tolakodds ! de bdrmit
éreztem is edlig azon szerencsétlen fiatal em=
per irdnt, legyen on bizonyos &’ feldl, hogy most
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mar épen nem leszek hajlé réla lemondani, mert
szerencséilensége még {lesivére’ tiszteletéldl is
megfosata.

36z5 EF. De Maria, ne hagyjon el illy ko~
mor tekintettel ; minden szentre eskiiszom. Félre.
— Isten bocsd! itt van Aggfiné asszonysag! ne
tegye 6n, ne tegye, mondom, mert noha én Agg-
fin¢ asszonyt igen nagyra becsiillom —

MARIA, Aggfiné asszonyt?

JozsEF. Még is Aggfi Péter ir gyaniba
eshetnék.

Agghiné asszonysig beldp ’s clére ja.

AGGFINE assz. Mi ez, kérem? hat 6t
helyeitem ? gyermekem, magdt varjak a’ szom-
szédszobdban, -

Maria el

AGGFINE assz, Mi ez, kérem?

36zsEF. Oh, a’ leggonoszabb kiriilmény
a’ vilagon! Mari valami modon gyanitni Kezdte
a’ gyingéd részvétet, mellyel én on* boldogsiga
ivant viselletem ’s azzal fenyegetelt, hogy Aggfi
Péter urnak mindent besig, ’s én épen akkor ii-
gyekeztem Ot ellenkez(re birni, hogy #n belépett.

AGEFINE ASsz Valdban! de gy latszik,
hogy a’ ribeszélésnek igen gyongéd nemét vi-
lasztotta; vagy rendesen térden allva szokott okos=
Kodni ?
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16zsEF. Oh, hisz’ 6 gyermek, ’'s gondo=
lam, hogy egy kis nagyitis — de Aggfiné asszony=-
sag mikor fogja nekem itéletét megmondanikinyv-
taramrol , mint igérte.

AGGFINE A58z, Nem nem, kezdem meg-
gondolni, hogy az még is vigyazatlan lépés volna,
’s on tudja, hogy €n Ont mint szeretdmet csak olly
kizelségre eresztem, mint az illedelem megen-
zedi. :

16zser. Igen—egy csupa plitoi szeretd,
mihez minden ndének joga wvan.

AGGFINE Assz Mar az igaz; 2’ divathol
nem szabad Kiesni. Azonban, én még annyit megtar-
tottam &’ falusi elditéletek Kkiziil, hogy bdr mint
kinozzon is férjem uram’ gonosz szeszélye, ez
engem azért soha se birjon olly —

16zsEF. Egyetlen Goszii, melly on’ hatal-
maban all. Jo, én dicsérem mérsékletét.

AGGFINE Assz. Menjen, 6n egy hizelgd
nyonorult. De észreveszik tavollétiinket; menjiink
a’ tarsasagha, —

i6zseF, De, jobh volna, nem egyiitt tér-
niink vissza.

AGGFINE A5z, Jo, de huéba is varakozik ,
mert Mari nem fog ismét eljoni tn' rabeszéléseit to=
vahb is hallgatni, azt fogadom, Ei
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jozseEF. Furcsa zavar, mellyhe fondorko-
ddsim vezettek! elobb csak részemre akaram ho-
ditni Aggfliné asszonysdgot, hogy ne legyen rosz
akarém, Marira nézve; ’s magam sem tadom,
hogyan? valihan szeretdje lettem. Tréfa nélkil,
ohajtom hogy ne iigyekeztem volna annyira llly
jo hirbe jéni, mert mdr annyi atkozott gazdasdgra
vezetett, hogy utobb is csuffd kell tennem. E1

HARMADIK SCEN A
Aggfi urndl.
Tisztes €s Szinesi belépnek.

EzZREDES, Ha ha ha! hdt az én ireg ba=-
ritom meghdzasodott? ’s egy falusi lednykit vett
el? Ha ha ha! hogy elly sokdig kitartoita az agg-
legénységet, ’s utobb mégis hdzassigha bukott.

TiszTES. De ¢ poutra nézve ne ingerkeil-
jék nagysigod vele; ez kényes pont, higyje ue-
kem, noha még csak hét honapja, hogy megha-
zasodott.

EZREDES. 'S mégis félesztendeje, hogy a’
binbéno széken il | szegény Péter! de on azt mond-
ja, hogy 6 Karolyrol egészen lemondott? hogy red
sem nez tohbé ? he?

TisSzTES, Karoly elleni balvéleménye iszo=
nyi 's min hizonyosan tudom, nagyon nivekedett



46

aziltal, hogy feleségét félti t6le , mire 6t egy v~
galmazo. czimhorasag a’ szomszédban készakarva
vezeté, melly nem keveset toditi szegény Kdrely’
rosz hirét, De az igazsdg, mint hiszem, az, hogy
ha az asszonysagnak valamellyikhez esakugyan haj~
landosdga van; batyja a’ Kedvelt,

EZREDES, Iger tudom, hegy az egy go-
nosz szivii fecsegd , tudalékos lidérez fészek, fér-
fi ’s nbénembdl allo, kik jo birnevet olnek idbtol-
éshol 's szeretnék elrabolni egy fiatal ember’ be=
csiiletét, mi eldtt elég Kkoros hogy annak becsét
ismerje. De illy emberek engem soha sem fognak
unokadesém ellen folingerelni , igérem, hogy soha
cem. Nem, nem, ha Kiroly alacsony vagy nem=-
telen dolgokra mem veilemilt, kicsapengasait hely-
re hozandom,

TrszTES. Igy meg fogja 6t téritni nagy-
sdgzod, életemre mondom. Ah! nagysigos dr, Gj-
ra élek, litvin hogy on’ szive nincs ellene elfo-
gilva 's hogy az én Greg joltevém' fidinak mégis
maradt egy baraija.

eznep ES. Hit ¢én elfelejtsem-e, Tisztes '
gazda , millyen voltam magam is az 6 éveiben?
Ugysegéljen, se’ bilyim, se’ én nem voltunk igen
elbrenéz ifjak, ’s mégis nem sok becsiiletesh em=
bert latott én, mint dreg joltevije volt.

TISzZTES, Nagysigos ur, az emlékezietés
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biztosit engem, hogy Kiroly még diszére fog val-
ni csalddjinak. De itt j6 Aggfi Péter ur.

EzREDES. Ugysegéljen, itt j6 — egek —
mint megviltozott! ’s gy latszik, iillepedett hizas
tekintete van, 's a’ ,férj* szavat mdr messzirdl
lehet olvasni abrazatjardl.

Apefi dr fo1ldp.

PETER UR, Hah — édes Laczim! kelves
baritom ! ezerszer isten hozott magyar hazinkba !

EZREDES. Kiszonim, koszénim, édes ba=-
rdtom ! mint Griilok, hogy illy jo allapotban talallak,

PETER UR. Oh—millyrégen littuk egymast
— tizenit éve, ugy-e, édes Laczim — sok viszon=
tagsiag ez id6 alatt!

EzREDES. Ej, nekem is kijutott a’ magam
része. De hogyan? te meghdzasodtdl? he! jo jo,
mar nein lehet rajta segiini —’s igy — szerencsét
kivanok teljes szivemhbdl.

PETER UR. Kosziném, koszonim, édes
Laczim. Igen—én beléptem e” boldog allapotha ; —
de ne beszéljiink most errdl.

EZREDES. Igaz, igaz, édes Laratom : merd
régi jo bardtodnak nem illik a’ viszontaldlkozds’
Urémekor kellemetlen tirgyakrol heszélni — nem,,
nem, nem.
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Ti18zTES. Kérem, nagysigos ur, vigydz-
zon.

EZREDES. Jo — tehdt egyik unokadcsém
val ficzko 2 he?

PETER Un. Vad!ah édesrégi baritom, saj-
ndlom ebbeli csalatkozdsod’, 6 valoban veszni tért
ifju. Azonban a' bityja kipotolja ezt neked. Jozsef,
mir az igaz, ollyan, millyennek egy fiatal ember=
nek lenni kell. Egész vilig jot beszél feldle.

EzREDES. Egész vilig ? Ezt nem szeretem,
mert jele hogy neki jobb hire van, mintsem becsii=
letes fiti lehetne. Minden jot heszél fel6le? no
szép! igy hit gazemberek s bolondok elétt szint-
olly mélyen hékolt, mint az erény’ és lingész’ ne-
mes méltosdga eldtt ?

PETER UR. Hogyan, édes Laczim? te gyald=-
zod 6t, hogy nem csinil maginak ellenségeket 2

KZREDES. Igen, ha elég on beese van azo-
kat megérdemelni.

PETER UR. J6, jo; majd meggy6zddsl, ha
megismered. Epiiletes 6t beszélgetni hallani, a’ leg~
nemesebb elveket nyilatkoztatja.

EzZREDES. Mand vigye elveit! ha moral-
falatokkal koszont , mindjart meghbetegszem, —De
ne érts engem félre édes baritom; nem szdndé-
kom Kdroly’ hibait étalmazni; de miel6tt itélnék
egyikrél vagy misikrol, meg akarom kisérteni
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sziveiket ; ’s Tisztes baritom 's én mar gondoltunk
is ki valamit ¢’ czélra.

T1sZTES. 'S Aggli ir végre kénytelen lesz
megvallani, hogy csalatkozott.

PETER UR. En életemben mernék fogadni,
hogy Jozsef becsiiletes ember.

EZREDES. Jo; most jer 's adj nekiink egy
palaczk jo bort; igyunk a’ fattyik’ egészségére s
elbeszéljiik terviinket.

PETER U R. Jeriink hat.

EzZREDES. De ne légy édes bardtom olly
szigorl oreg bardtod’ fia irdnt. Ugysegélien, én
egy csippet sem banom, hogy egy kissé kihagott
a’ Kerékvagashol ; mert én részemrdl gyilslom a’
vigydzo okossigot, ha az ifjusdg’® zold derekat
dleli koriil; hasonlo az a’ repkényhez, melly a’
sarjado fa kordl tekerduzik ’s' annak nivését gi-
tolja. Elnennek. .

K&LF, JATERSZIN XA\T, KOT. 3
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HARMADIK FELVONAS.

ELSO SCENA.
Agghi dr’ hdza,
Agpli, Szinesi ezredes, és Tisztes belépnek.

PETER UR. Jol van, tehdt eldszir lassuk &'
ficzkot ; azutan igyuk ki borunkat; — de hogy'van
hit, Tisztes gazda ? nem litom, hova vezet ez a’
terv.

TIs zTES. No tehdt, ezen Olmay ur, kirol
beszéltem, kozel rokonunk , anyai részril. 0 nagy-
kereskedd volt Bécsben, de meg nem érdemlett
halesetek’ sora miatt megbukott. Levél dltal [olya-
modott hat Szinesi Jozselhez 's Kirolyhoz; az el-
s6tiil semmit sem nyert jovendd kész szolgilata’
kibujo igéretein kivil, mig Kiroly mindent meg-
tett érte, a’mit tékozldsa hatalméban hagyott meg-
tenni, ’s még most is igyekszik bizenyos somma
pénzt folvenni, mellynek egy részét, sajit bajai
kizepett is szegény Olmay’ segedelmére szandéka
forditani.

EzZREDES. Ah! 6 az én batydm’ fia.
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PETER UR., Jo, de hogyan fog az ezredes
ur személyesen —

TiszTES. Ej no, tekintetes ur, én Karolyt
és batyjit értesiteni fogom, hogy Olmay engedel-
met nyert személyesen jo baratihoz folyamodni, ’s
mivel eddig egyik sem laita meg Ot, hadd jitsza
Ezredes ur az Olmay’ szerepét, ’s igy szép alkal-
ma lesz itélhetni legaldbb indulataik’ jotékonysiga
feldl, ’s higyje el nekem, tekintetes ur, az ifjabb
testvérben ollyat fog taldlni, kinek, bolondsigai
’s tékozlisa kizepett is szdnni tudé szive ’s nyilt
keze van a’ kinyiriiletre.

PETER UR. Igen bizony! mit ér,ha nyilt keze
’s erszénye van is, ha nincs beléle mit adni? —
Jo, tegyenek probat ha tetszik. De hol az a’
ficzko , kit ¢n, az ezredes ur’ kedveért ide veze-
tett, hogy tdle Kiaroly' dolgairdl kérdezéskiodjék ?

TiszTES. Ott lenn, parancsaira vdr, és
senki sem adhat neki johb ériesitést. Egy baritsd-
gos zsido az, nagysdgos uram, ki, hogy igazat
szoljak rola, mindent megtett, a’ mi csak hatal-
maban volt, hogy nagysigod’ unokaiescsét kicsa-
pongdsai’ jozan meggondoldsara birja.

PETER UR. Kérem, hadd jéjon csak be.

TISZTES epy szolgdhoz félre. Mondd meg
Mozes uramnak, hogy jéjon fel.

3*
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PETER UR. De ugyan hogy teheti fel rola
iim, hogy igazat fog szdlani?

Ti8zTES. Oh!énbizonyossd tettem Ot, hogy
nemelly sommdk’ visszanyerését , mellyekhez Kd-
volyt juttatd , csak ezredes dr josiga dltal reményl=
heti, kinek megérkezte 6 eldtte tudva van, gy
hogy hiségéhen teljesen megbizhatni, mellyet sa-
jat érdeke Kivin tdle ; misik bizonysag is van ke=-
zemnél, egy bizonyos Kagylé, Kit én nem sokkal
kisebb ecsinyon, mint egy valosigos hamisitason
kaptam rajta, ’s annak idejében elévezetek, hogy
a’ nagysdgos ur’ elGitéletei kozlil néhinyat elszé-
leszszen,

PETER ur. Mdrnagyon is sokat hallottam ¢’
dologrol. .

r1szTES. Itt j6 2’ becsiiletes izraelita,

Mdzes belép,

TrszTES. Ez itt az ezredes fdr.

ezREDES. Uram, gy értém, hogy énnek
sok dolga volt Kdroly dcsémmel.

mozes. Igenis, nagysigos uram, én min-
dent megtettem érte, a’mit lehetett; de 6 mar bu-
kott volt, mielétt hozzdm folyamodott segélyért.

EzREDES. Ez szerencsétlenség volt, valé=-
_ban; mert igy onnek nem 16n alkalma eclmetehe-
tségeit ragyogtatni.
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mozes. Epen semmi, — nem volt szeren-
csém hajairol fudni, mint midén mdr néhiny e~
zerrel aldbb dllott a* semminél,

EZREDES, Valohan nagy baj! — de gy hi-
szem, On mindent megtett érte, a’ mit csak tehe-
tett , becsiiletes Mozes.

mozESs. Igenis, § tudja azt; épen ma est-
vére akartain egy Therézia-vdrosi urat hozza ve-
zetni, ki 6t nem ismeri, ’s kész gy hiszem, né-
mi pénz sommait juttatni kezéhez.

PETER UR. Micsoda? van még ember, kitél
Kdroly soha sem kilesinozott 2

M0z ES. Igenis, Kamat tr, a’ Kirdly-utczi-
bél, egykor zsibaros —

PETER UR. Ugysegéljen, édes Laczim, egy
gondolat 6tlik eszembe, — Karoly ugy-e bar, nem
ismeri Kamat urat ?

m o6z 8. Legkeveshbé sem.

PETER UR., No hit édes Laczim, igy jobb
alkalmad lehet meggy6z6dni, mint azon szegény ro-
konrul sz6l6 elkoptatott rege dltal; eredj Mozes
gazdival, jatszad Kamat' szerepét, 's jot allok év-
te, hogy urad jesédet egész dicsiségéhen fogod latni.

EzZzREDES., Ugysegéljen, e’ gondolatot job-
ban szeretem, mint a’ masikat; ’s azutdn is lesz
idém Jozsefet az oreg Olmay’ szerepéhen megla=
togatni,
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rETER UR. Igaz,—no,tedd tehdt, a’ mint
nonddm.

TiszTES. JO, igy Karolyt gyingébb olda-
largl timadjuk meg, az igaz; azonban, Mozes
gazda érti Aggfi urat s szavit fogja tartani?

MOzEs. Tessék bennem bizni; most van
kiriilbeldl ideje, hogy hozzda akartam menni.

EzREDES. En Kkivetni fogom Mozes, mi-
helyt tetszik, de lassan! egy dolgot elfelejték :
hogy az trdéghen fogok én zsidd szerepet jdt-
szami ¢

mozes. Nincs ri szikség, azon uri em=
ber keresztény.

ezrepes, Ugy-e? azt nagyon sajndlom.
De nem vagyok-c hat csinosbban iltézve , mintsem
hogy uzsorasnak (penztuzsérnek) {arthatnanak 2

PETER Ur. Epen nem; nem lenne vallalt
szereped ellen, ha szinte sajat hintodon mennél is
— ugy-e Mozes?

m 6 zEs. Teljességgel nem.

EzZREDES. Jo — (e hogyan kell beszélnem?
Bizonyosan van az uzsordsoknak is sajit miivészi
nyelvik ’s bandsmidjuk, mellyet ismernem kel-
lene. .

PETER UR. Oh,azt hamar megtanulhatd, —
F6 dolog vélekedésem szerint, hogy kivanataid-
ban ugyan csak tilsagos 1égy; nemde Mozes?
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mé zES. Igen, az a’ legfébh dolog,

EZREDES. Jot dllok érte, hogy ebben nem
fogok hibdzni; legalibb nyolczat vagy épen tizet
is kérek szdzatol a’ kileson adandé péznek.

Mo zE s, Ha tobbet nem kivin nagysdgod :
azonnal felfidoztetik.

_EzZREDES. Mit! mi a’ mennyké! hit meny-
nyit 2

MozES. Az a' koriilményekt6l figg. Ha nem
mutatja felette nagy szorultsigit a’ segélyre, gy
csak negyvenet vagy Otvenet kérjen nagysigod
szdzatol; de ha nagy zavarban leli,’s ha igen siir-
getve kéri a’ pénzt, kivanhat nagysigod két eny-
nyit is.

PETER UR. Jambor’s becsilletes életmod , az
igaz , mellyet tanulsz édes Laczim.

EZREDES. Azt elhiszem — ’s nem rosz ji-
vedelmet ad.

MOzES. Azutin, tulja nagysagod a’ pénz
nem magaé , hanem kénytelen azt egy régi jo ba-
ratjatol kolesondzni szdamdra.

EzZREDES. Baritomtol kilesonizni, nemde?

MOZES. 'S nagysigod’ azon baritja egy 1é-
lekismeretlen kutya ; de arrol nagysigod nem tehet.
EZRED E s, Baratom egy 1élekismeretlen ku-
tya ? :
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mozes. Igenis, ’s annak sines pénz a’ ke-
zénél, hanem kénytelen némelly ariit nagy vesz-
teséggel eladni.

EZREDES. Ardit nagy vesztesévgel eladni,
ugy-e ? — ne, ez igen szép tdle.

PETER UR. Megvallom édes Laczim, Kamat
uram , akaram mondani; nem sokdra mester lé-
szesz a’ dologban. De Mozes, nem tartand-e jo-
nak, hogy az uzsorat tilto torvények ellen is Ki=
kelne egy kevessé? ez jol illenék szerepéhez,
ugy hiszem.

s o zES. Nagyon illenék.

TISZTES. 'S aztin panaszkodni kell, hogy
egy fiatal embernek most teljes korinak kell len=-
ni, mieléit magit koldussa tenni engedik.

mozESs. Bizony, nagy kar.

PETER UR.’S gyaldzni a’ kizonséget , melly
becsiili azon trvényt, minek egyediili czélja Ki-
ragadni a’ szerencsétlenséget 's vigydzatlansagot
az uzsorasok’ rablé kormei koziil, ’s a’ kiskorda-
kat megengedi ugyan orokisokké lemmi az Oket
illetbkben, de nem, hogy azoknak birtokukha vé-
tele dltal koldusokkd legyenek.

EZREDES. ﬁgy y Ugy — Mozes még tébb-
re is tanithat ut kozhen.

PETER UR. Nem sok id0 marad ri, mert
unokadcséd kozel lakik ide.
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EXREDES. 0! ne tarts téle baratom! tani-
tom olly iigyesnek litszik, hogyha Kiroly a’ szom-
~ sgéd ttczdban laknék is, csak sajat hibam lenne,
ha tokéletes gazemberré nem lennék, mielétt hoz-
Z& érnénk. Ssinesi czredes, és Mézes el.

PETER UR. Igy, most mar hiszem, hogy az
ezredes meggylz6dik ; 6n részehajlo, Tisztes, 's
Kérolyt az elébbi tervrdl eldre tuddsitotta volna.

TISZTES. Besiiletemre, nem, tekintetes
uratn.

PETER UR. J6; most vezesse hozzam azi
a' Kagylot, hadd halljam, mit akar jelenleg mon-
dani. — Marit latom, beszélnem Kkell velle. Tiszter
kimegy. Orlilnék, ha meggydzédhetném, hogy hit-
vesemet 's Karolyt érdeklé gyanim igazsigta-
lan. Még eddig erre nézve soha sem nyilatkoz-
tam Jozsef bardtomnak; de elhatiroztam, hogy
azt tenni fogom. O nyiltan megmondja nekem
véleményét a’ dologrol.

Maria belép.

PETER UR. Hit gyermekem, Szinesi ur
viszszajott veled 2

maRrI Nem, bicsi, dolga volt.

PETER UR. De, Mari nem gondolod-e meg ,
hogy minél tobbet tirsalkodol e’ szeretetre mélto
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fiatal emberrel, anndl nagyobb viszonzdst Kkivan
irantad mutatott részvéte?

MmARL Higyje el, baesi, hogy e’ dolog baw
tobbszOr ismételt tolakoddsa nekem igen kelle-
1netlel;.-.-(")n kényszerit engem nyilvan kimon-
dani, hogy egy embert sem ismerek, ki valaha
irantam kitind figyelemmel volt, kit Szinesi ur-
nial tobbre ne beestilnék.

PETER UR. Ugy-e, mir ez makacssig! —
nem nem, Mari, csupan Kiroly az, kit ndla tébhre
beesiilnél. Nyilvin biinei ’s bolondsdgai nyer-
ték meg szivedet. :

MARIL Ez Kiméletlen banasméd gyamatyam-
tol. On tudja, hogy engedelmeskedtem Unnek
s 6t sem nem ldttam,] sem vele nem levelez-
tem: a’ mit hallék, elég volt meggybzédésemre
a’ fel6l, hogy ¢ méliatlan hajlandésigomra. Azon-
ban nem tarthatom bilindl magamnak, hogy mig
eszem szigordin karhoztatja vétkeit, szivem né-
mi sajndlatot sugall szerencsétlensége irdnt.

PETER UR. Jo, szand a’' mint tetszik; de
kezed' ’s szived' add méltébb tdrgynak.

MARL Sohasem a’ batyjinak!

PETER Un. Eredj szememh{l — makacs rosz
lediny; de vigyizz magadra, kisasszonyka, még
te sohasem tapasztaltad, mit tehet egy gyamatya’
hatalma; ne kényszerits, hogy arra megtanitsalak.
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MARL- Erre csupin azt mondhatom, hogy,
nem lesz rea Onnek igazsdgos oka, Igaz ugyan,
hogy atyim’ akaratja dltal rovil idére le vagyok
kitve, hogy ont az 6 helytartdjanak tekintsem;
de kénytelen leszek megszinni Ont annak tartani,
mihelyt kényszeritni akar , hogy szerencsétlen
legyek. Kimegy.

PETER UR. Volt-e valaha ember igy meg-
verve, mint ¢n? minden Osszeeskiiszik boszantd-
somra! Még alig voltam két hétig hizassdigha he=
nyolddva, midén atyja, egy €p ’s erés ember meg-
halt, gy hiszem, csak azért, hogy engem a’
lednyaroli gondoskodassal kinozni Oromére lehes-
sen. De ime itt j6 a' kedves hazi doromb is? ugy
litszik, széles jo Kedvén -van, Mi boldog wvol-
nék, ha arra birhatndm, hogy szeressen, ha csak
egy kicsit is!

Aggliné asszony belép.

AGGFINE As8z. Mi a’ mand ! férjem uram !
reménylem csak nem perelt Marival 2 az csak-
ugyan nem rendén lenne férjem uramtol, ha je-
len nem létemben is roszkedviiskodnék,

PETER UR. Ah! feleségem asszony, dnnek
volna hatalma engem mindenkor jo kedvben tar=-
tani.

AGG FINE Assz. Enbizonynyal nagyon ki-
vanndm, hogy volna; mert most sziikségem lenne
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ra, hogy Ont nyijas rozsaszind kedvében taldl-
jam. Legyen kérem jo kedvi '8 adjon nekem
kétezer pengd forintot; ad-e?

PETER UR. Kétezer pengd forintot ! hogyan,
hit nekem nem is szabad jokedvinek lennem,
hogy érte ne fizessek? De beszéljen velem igy,
*s megvallom, semmit sem tulok megtagadni.
Adok, a’ mennyit kivian, de Kkotelezvényt irjon
ald, hogy vissza fizeti.

AGGFINE Assz. O nem — ime — kéz-
addsom szintolly hiteles. Kezét nyujtja.

PETER UR. Ezentil ne hdnyja szememre,
hogynem adok fiiggetlen életrevalot. Szandékom nt
rovid id6n meglepni— de hat mdr mi mindig igy
éljiink 2 he 2

AGGFINE Assz A’ mint tetszik, En nem
gondolok vele, bar mikor sziimiink is meg pe-
relni, kikotvén, ha férjem uram megvallja, hogy
elébb faradt ki belfle.

PETER UR. Jo — ezentdl hat csak arrol
ve télkedjiink, ki lesz koziliink nydjasabb.

AGGFINE Ass8z. Mondhatom , férjem uram,
a' nydjassag jol &Il nnek —— most ollyan mint
miel6tt dsszekeltiink, midén velem sétalni szoKott
a' szilfak alatt ’s nekem elbeszélni, min6 udva-
rias volt fiatalkordaban, 's mig allamat gyingé-
den megesipte, hogy mind lesz; 's engem kér-
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dezgetni, valljon hiszem-e, hogy tuldnék sze-
reini egy agglegényt, ki télem semmit sem ta-
gzad meg. — Hat nem igy volt-e?

PETER UR. Igen, igen, ’s On olly nyijas
és figyelmes volt,

AGGFINE A882z. Azvoltam’s mindig part-
Jat fogtam, ha ismerdseim megszoltak ’s nevet-
ségessé¢ akarak tenni,

PETER UR. Valoban !

AGGFINE Assz. Igen ’sha Sophie dcsém
dnfejii, mogorva agglégénynek nevezte ont, ’s
engem Kinevetett, hogy olly emberhez szandékozom
menni feleségiil, ki atyim lehetne , mindig otal=-
maztam Gnt, ’s azt mondtam, hogy én épen nem
tartom olly ritnak, ’s még azt is mondtam, hogy
onbél igen joféle férj lesz.

PETER UR. ’S on jol jovenddlt, mert mi
most a’ legholdogabb péar lesziink.

AGGFINE Assz KEs sohasem czivédunk.

PETER UR. Nem, sohasem ! de azutin ked-
vesem, gondosan vigyazzon a’ maga szeszélyeire,
mert minden aprolékos perpatvarunkban, kedve-
sem, emlékezhetik ria, hogy mindig 6n Kkezdte
eldszir, édesem.

AGGFINE Assz. Engedelmet kérek, ked-
ves férjem uram ; valoban mindig 6n adottrda okot.

PETER UR. No ldssa, angyalom ! vigyazzon
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magdra’; az ellenmondds nem azon dt, mellyen jo
baritokat szerezhetni.

AGGFINE As sz Hit ne kezdje el, édesem.

PETER UR. Thol la! 6n—o6n kezdi mindig,
’s nem veszi észre édes lelkem, hogy épen azon
dolgot kiveti el, mellyel, mint tudja, engem
mindig megharagit.

AGGFINE A8s8z. Igen, ha minden ok nél-
kill haragudni akar, kedvesem.

pETER UR. No litja; mar megint perelni
szeretne,

AGGFINE Assz. Nem, bizony nem; de
ha ién olly boszus.

PETER UR. De hit ki kezdi el?

AGGFINE Assz On kétségkiviil. En sem-
mit sem széltam; de férjem uram’ szeszélyeit le-
hetetlen elszenvedni.

PETER UR. Nem, nem, asszonyom; a
hiba @n’ rosz természetében van.

AGGFINE Assz JIgen, most ollyan On,
mint Sophie dcsém mondta, hogy lesz.

PETER UR. Sophie dcscse egy kotnyeles,
szemtelen cziganyasszony.

AGGFINE Assz On meg derék egy med-
ve, hogy rokonaimat gyalazza.
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PETER UR. Most mdr a’ hizassdg’ minden
kinja kettézzék meg rajtam , ha valaha probit
teszek dnnel ujra kibeékiilni.

AGGFINE ASsz. Anndl jobh.

PETER UR. Nem, nem, asszonyom, annyi
bizonyos, hogy az asszony soha egy mik szemnyig
sem gondolt velem, ’s hogy bolond voltam, mi-
Kor az asszonyt elvettem, egy illy szemteen fa=-
lusi begyest, kit mdr a’ szomszédsig® hecsiiletes
foldes 1irai’ fele részének kosarat adott.

AGGFINE Asgz De én is bolond voltam
am , mikor 6nhoz mentem egy illy kosaras agele-
gényhez, ki még otvenes koraban is maganyosan
€It , csupdn azért, mivel nem talalt a’ kinek
kellett volna.

PETER UR. Ej, ¢j, asszonyom, de igy-e ii-
riilt, hogy engem meghallgathatott, mert illyen ajin=
lis még soha sem tétetett feleségem asszonynak.

AGGFINE Assz. Nem? hit nem adtam
kosarat Mohdny urfinak 2 kirdl mindenki azt monda, -
hogy jobb szerencse lett volna, mert birtoka szint-
anynyi mint dnnek, ’s a’' nyakat kitirte, midta
Oszszekeltiink,

PETER UR. Nekiink semmi koziink t6bbé
egymassal, asszonyom! az asszony szivtelen , hila-
datlan teremtés — de vége mindennek. En az
asszonyt minden roszasigra képesnek tartom. —
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Izen asszonyom, most méar elhiszem a’ hireket
anrél ’s Karolyrél. Igen asszonyom, on és Ki-
roly — nem ok nélkiil. :

AGGFINE Assz. Vigydzzon magira fér-
jem uram! ezt jobb lett volna ki sem moundani!
jelentem, hogy ok nélkiil nem engedem magamat
gyamiba vétetni.

PETER U R, Jol van ,igen jol van asszonyom;
kiilon éliink , mihelyt tetszik, igen, asszonyom,
vagy elvalunk. Példdt mutatok magamon minden
agglegény' haszndra. Viljunk el asszonyom.

AGGFINE ASsz. Szivesen, szivesen, s most
kedves férjem uram, még egyszer egyetértink ;
mi &’ legholdogabb pdr lesziink, soha tiébbé nem
czivodunk, tudja @n, ha, ha, ha! szép férjem
uram indulatha kezd j6ni, mint litom, ’s én csak
utjiéban lennék — azért — éljen boldogul, Isten
vele, isten vele. E.

pETER UR. Orddg és pokol! hit még esak

+ boszantani sem tudom mér? ¢h én a’ legnyomoriibh

ficzké vagyok! de nem fogom tibbé szenvedni,
hogy akaratja szerint cselekedjék, nem, szivem
repedjen bdr, de 6 se tartsa meg phlegmdjat 6
se. El.
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MASODIK SCENA.

Szinesi Kdroly' hiza,

Borz, Mdzes, €s Szinesi ezredes belépnek,

rorz. No Mozes gazla, ha egy pillanatig
virakozni akar, megnézem ha—hogy’ is hivjak
ezt az urat 2

EzREDES. Mozeés gazda, hogy is hinak 2

M0 z E s. Kamat r.

poRZ IKamat? — igen jol van, 'saippa,,t
's megy

EzREDES. A’ cselédek utin itélve nem
hinne¢ - az ember, hogy urok tionkre jutott. De
hogyan! ez a’ batyam’ hdza volt? '

MozEs. Igen is, nagysigos ur; Karoly
urfi megvette Jozsef urtdl egész késziiletestsl, a’
képekkel 's egyébbel, egészen ugy, mint az ireg
iir hitrahagyd, Aggfi ur ezt is egynek tarti té-
Kozlisai Koziil.

EZREDES, Nézetem szerint , a’ masiknak
gazdalkoddsa., hogy e’ hdzat eladta, kétszer kar-
hozatosh.

Borz belép,
g o Rrz. Uram azt izeni, hogy varni kell az
uraknak, vendégei vannak , s most nem beszélhet

az urakkal !
KOLF. JATEKEZIN. XVV. KOT., 37°*
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EzZREDES. Ha tudna, ki kivanja 6t latni,
nem Kkiildene illy izenetet?

Borz. Igen, igen, uram § tudja, hogy az
tir van itt, nem felejtém el a’ kis Kamatot, nem,
nein.

EzZREDE 8. JOI van, de kérem , hogy hijik
esak az urat?

BoRrz. Borz a' nevem, uram, Borz, szolgd=-
latjara az urnak.

ezREDES. Tehdt Borz uram, joféle helye
van itt, ugy-e bdr?

poRrz. Ej igen, mi hirman négyen kik iti
vagyunk, elég kellemesen tilijiik idénket, Kivé-
vén, hogy bériinket fogjak el néha néha; de nemn
is igen nagy am! csupdn dtven forint honaponkint
's ezen kiviil kavé reggel, 's glace-keztyl.

EZERDES. Felree Kavé és glace-keztyi ! bot
és kotel!

BoRrz Es a propos, Mozes, hat el tudta
zdlogositni az arany érdmat?

E z R EDE 8. Félre. Még pénzt is akar f6lvenni!
Isten bhocsd! azt Kell hinnem, ez is pénzzavarban
van, ’s hitelezokkel és zdlogokkal begyeskedik.

mozEs. Lehetetlen volt végrehajtanom,
Borz uram.

poRrz Isten ments! egészen megijeszt! a”
szakics ur is jot allott értem, ’s ugy hivém, az
6 jotallisa annyi mint kész pénz.
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M6 zEs. Hidba volt minden,

Borz. Csekély somma, esak kétszdz fo-
rint. Hallja Mdzes, vegyen fol szdmomra husz-
forinttal -szazitol.

EZREDES. Félre, Hiszat szazitol, ha, ha,
ha!l egy inas huszat szdztol! derék! ez pazarfény,

gysegeljen. Ezt t6bb mint felakasztatnam. Cssnge-
tyi hallik.

BoRz Valoban! ecsongetnek ! ugy hiszem
uraim, most mar bevezethetem. El ne felejtse a
pénzt kis Mozes! erre uraim!

EZREDES. Ha ez ember az ura’ drnyéka,
ligy e hdz valgban a’ pazarlds’ temploma. Kimennek*

HARMADIK SCENA.

Szinesi Rdroly, Lepkefi, Iszdki 's vendégek a’ boros

aszialndl. y

KARoLY. Miraz igaz! ez a’ jelenkor’ nagy
elkorcsuldsa! sokan baratink koziil birnak izléssel,
szellemmel , miveltséggel ; de az drddgben, nem
akarnak inni.

LEPEKEFL Valéban gy van Kiroly ; 6k
az asztal’ minden tdplalo hiségéhen részt vesz-
nek, ’s csak bortol és tréfitol tartozkodnak, e’
mellett a’ tarsasig képteleniil szenved, mert igy
az enyelgés’ tdrsas szelleme helyett , melly egy



68

pohir esillogo pezsghd folott lebegni szokott, tdr-
salkodasuk ollyan lett ; mint a’ zugligeti viz, -
mellyet isznak, mellynek meg van a’ champanei
konnyiisége s folyékonysigz ; de annak szamata
’s lelkessége nélkiil?

£€Y VENDEG, Dehdta’ kik johb’ szeretik
a' jatékot a’ bornal? r

LEPKEFIL Igaz, ime Iszaki jitszds miatt
bojtol ’s most szoros diaeta alatt nyig.

KARorLvy. Anndl roszabbil is lesz dolga,
Téan csak nem akarod lovadat a’ futisra aziltal
késziteni, hogy az abraktdl elvonjad? részemrol
gy segéljen, én sohasem vagyok olly szeren-
esés, mint middn egy kis jo kedvem van, ha pezs-
26 mellett koezkdzok, soha sem vesztek, leg-
alabb sohasem érzem veszteségemet, a’ mi pedig
mindegy.

MAs VENDE G. Ej, azt elhiszem.

KAROLY. 'S aztan, ki meri azt mondani,
hegy 6 hivé a’ szerelemben, ha bort nem iszik!
Ez a’ probaszer, melly dltal a’ szerelmes {n szi-
vét megismeri. Toltsetek meg egy tuczat poha-
rat egy tuczat szépségre, ’s ki felil uszik, az
azon liny, ki titeket megbajolt.

LEPKEFI No tehiat Karoly, légy dszinte.
’s mondd meg nekiink igazi kedvesedet.
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kArorLv. Ej, csupan szdnakozdsbiol nem
mondim meg eddig is, mert ha egészseégére
iszom, sorban kell innotok hasonlé szeépekért, ’s
ez lehetetlen-e foldon.,

LEPKEFL Oh! majd csak talilunk néhany
pogany istennét, kik elegenddk lesznek, gy hi-
szem,

K ARoLY. No hit poharatide ! fattyuk ! poha-
rat! DMari, NMari!

LEPKEFL Mari? kicsoda ¢ Mari?

K ARoLY. Eh vesszen a’ vezetéknév — az
sokkal formaszeriibh, mintsem a’ szerelem' nap-
lgjdba iktattassék ; de most Iszdki vigydzz, rend-
kiviili szépséget kell hallanunk.

LEPKEFIL Ej, ne tord a’ fejed’, Isziki,
mi Kkiisszuk kedvesed’ egészségére, ha egy sze-
me hianyzanék is; ’s van neked egy dalod, melly
kiment tégedet.

1szAkrn Van! az igaz! ’s a’ dalt mondom
neki fel, a’ lany helyett.

DAL.

Eljenek, kik ifjusignak

Eldelik, piros korat,

S otven évii Jzvegységnek
Lakjak puszta sitorat,
Eljen a’ csélcsap ’s orokké
Csokot oszté csalfa nf;
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'S’ éljen a’ j6 hézi asszony
A’ ki siit, {0z, ’s egyre sz0.

kA n. Rajta hit igyank
Mig esak ihatunk.
'S a’ kiért ivank, mosolygva
Menti poharunk!

Eljen a’ viragos arczi
’S rozsa ajku Kkis ledny!

'S éljen, a’ kin e’ kecsekben
Béirmi sajnos a’ hidny;

Eljen a’ n kék szemekkel.
Mik vigan kacsintanak,

'S 4m azért Kiknek csak egy van.
Szinte meg ne haljanak.

X AR, Rajta hdt igyunk ! — ’stb.

Eljen a’ hokeblii linyka,
’S a’ barna, mint ezeder.
Eljen a’ fajdalnas arczu
Néma, ’s a’ vig csalfa szer!
Mert legyen bir vastag a’ liny
" Vagy legyen konnyii sudir
Vén vagy ifji, egyre megy ki,
Eljen! ’s fogyjon a’ pohdr.

K A R. Rajta hiat igyunk! sth.
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M IND. Bravo bravo!
Borz belép és Kdroly' fiilébe sig.

kAroLv., Urak, engedelmet egy kevés
idére. Lepkefi foglald el a’ széket, akarod?

LEPKEFL De kérlek mi bajod? talan egy
azon paratlan szépségeid’ kozil botlott be hozzid
torténethol 2

kKARoLY. Nem, hidd el, nem. Hogy iga-
zat mondjak, egy zsidd ’s egy tdzsér, kik rende-
lésemremre ide jotiek.

LEPKEFIL O az Ordoghen! hadd j6jon be
az a' zsido.

EGY VENDEG. Igen, igen, 's a’ pénztd-
z8ér is, minden esetre,

MAis VENDEG. Igen, igen, zsido és t0zsér.

KARoLY. Am legyen, tiszta szivembél!
Borz, kérd azon urakat, hogy j6jenek be; de
egyik Koziillok egészen idegen, azt mondhatom.

LEPKEFIL Karoly, adjunk nekik egy kis
somlyait, talin lélekismeretesek lesznek.

KARoLY. Akaszd fel 6ket, de hogy! a'
bor csak fensébb fokra emeli az ember’ természe=
ti sajatsdgait, ’s itatni Oket annyi lenne, mint
gazsagukat Kkoszoriilni.

Borz, Szinesi ezredes ¢s Mézes belépnek.

EAROLY. Jijon édes becsiiletes Mozesem,
jOjon; kérem jéjon he Kamat dr! az ezen ur’ ne-
ve, ugy-e Mozes?
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mozEs. Igen, nagysigos urfi.

k AROLY. Széket ide Borz , ijon le Ka-
mat ur! poharat ide Borz, iilj le Mozes. Jo-
jon ide kamat dr, most az 1’ kedveért iszom az
uzsora’ sikerére! Mozes, tilts meg egy kelyhet
ezen 1’ szamara.

mézes. Eljen az uzsora.

LEPKEFI -Helyesen Mozes, az uzsords-
Kodds okossag’ ’s ipar’ neme, ’s meg érdemli
hogy sikere legyen.

EzrEDES. No tehdt, sikeriiljon, a’ mint ér=-
demli !

LEPKKEFL Nem, igy semmit sem ¢ér! Ka-
mat uram, az ur follazadt a’ kioszontés ellen, ’s
most egy pintes iiveget kell arra Kkiiiritenie.

EGY VENDEG, Egy pintet legalibb is.

M6 zEs, Kérem uraim, gondeljik meg! Ka-
mat r miivelt ember.

LEPKEFI Tehit szereti a’ jo hort.

MAS VENDE G. Adjatok Mozesnek egy fer-
taly pohdrnyit, ez felségsértés, ’s nagy megve-
tése a’ gyiilekezetnek.

LEPKEFI Csak rajta! igazsigot akarok
poharam’ utclso csopjeig.

EZRED E'S. Kérem, uraim! nem voltam ké-
sziilve illy szokdsra.
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KARoLY. Az rdgbe, ne is tegye; Ka-
mat dr idegen koztiink.

EZREDES glire, Menydirgd! bdresak ép
bérrel menekedhetném koziilok.

LEPKEFI Vigye hat ket a’ mané! ha nem
akarnak inni, nem maradunk velik egy asztal-
nal. Jer Iszdki! a’ kdrtya szomszédszobaban van.
Karoly, te is veliink tartasz, ha elvégezted dol-
godat ez urakkal ?

KARoLY. Igen, igen. Mennex. Lepkefi!

LEPKEFI visszajs. Itt vagyok.

KARoLY. Talin sziikségem lesz read.

LEPKEFL Oh te fudod, hogy ¢n mindig
kész vagyok; szo, vagy valtolevél vagy kotelez-
vény, nekem mindegy. Kimegy.

mO6zEs. Nagysigos wrfi, ez itt Kamat ir,
a’ legbecsiiletesb ’s hallgatni tudobb ember, ’s min-
dig végrehajtja, a’ mit magdra vallal , Kamat r
ez itt,

KAROLY, Aha! azonnal kedves ir, az
én Mozes baritom igen becsiiletes fi ficzké , de egy
kicsit lassu beszédd, egy ora hosszat osztogat
czimeket. Kamat uram, a’ dolog valodi dllisa ez
én &gy tékozlo fiatal ficzko vagyok, kinek kil
csinpénzre van sziiksége, az urat meg egy okos
vén ficzkénak tartom, kmck pénze van kilesin
adni. En elég hohdé vagyok, hogy szizdtol -

KULP. JATEESZIN XVI. KT, 4
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venet fizessek, ha mdskép nem kaphatok, ’s az
ur, tugy hiszem, elég gazember szazat venni, ha
lehet. Most mar litja 6n, hogy egyszerre megis=
merkedtiink , ’s dologhoz lithatunk minden tovihbi
czifrasig nélkiil.

EZREDES. Becsiletémre, igen is nyiltszi=
vii; litom, hogyin mem szeret sok complimeniet.

KAROLY. Oh nem! egyenes hanast leg-
jobbnak tartok minden szerzdédésben.

E Z R EDES. Anndl jobban szeretem ént ; azon-
ban 6n téved, egy dologra nézve : nekem nines
koleson adni valo pénzem, de ugy hiszem szerez-
hetnék azt egy jo baratomtol, de az egy lélek-
isméretlen kutya , nem de Mozes ?

Mozges, De in arrdl nem tehet.

EZREDES. 'S ¢ kénytelen némelly druit vesz-
teséggel eladni, hogy dnnek eleget iehessen;
ugy-e Mozes?

moézes, Valéhan. On tudja, hogy én min-
dig igazat mondok és megvetem a’ hazug szot!

kARoLY. Helyesen! kik igazat szilnak,
igazdn is cselekesznek rendesen; de ezek aprosd-

gok, Kamat uram. Mit! én jol tudom, hogy pénzt
nem szerezhetni, ha értte nem fizetiink.

EzZREDES. J6; de micsoda biztossdgot mu-.
tathat 6n? {oldbirtoka nines tigy hiszem.
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K AroLY. Egy vakandoktiris, egy szaraz
dg sincs, kivévén a’ mi a’ virdgcserepekhen van
az ablakok kizt.

EZREDES. Mais ingo vagyona nincs ¢

KA R0 LY. Csupan elevenek , ugymini egy par
kopo ’s egy két paripa. Hanem kérem, Kamat
uram, ismeri-e minden rokonomat egyenként 2

EZREDES, Hogy igazat mondjak , ismerem,

KARoLY. Kell hit onnek tudnia azt is, hogy
egy disgazdag nagybityim van Olaszorszdghan
Szinesi ezredes, Kkitdl én igen sokat varok.

EzREDEs. Hogy van egy gazdag nagybityja,
azt hallottam ; de hogy teljesiilnek-e on' varako-
zdsai, ez, ugy hiszem, tobh mint a’ mit elfre
megmondhat,

KAnroLvy.O nem! abban nem lehet kétség,
Azt mondjik , hogy engem reilenetesen kedvel,
's nekem sziandékozik hagyni mindenét.

EZREDES. Valoban ? én most hallom elészor.

KARrownvy. Igen, igen, szentigaz — Mozes
tudja , hogy igaz — 1gy-e Mozes?

MozEs. Oh igen! megmernék ri eskiidni.

EZREDES magiban. Ugysegéljen, még elhi-
tetik velem, hogy most is Nipolyban vagyok.

KARo Ly, Ha hat gy tetszik , Kamat uram,
Laszlo batydm’ halala utdn nyomban fizetést ajan-
lok, ambar a’ vén ficzké olly nemesszivii volt

4*
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hozzam , hogy valdéban igen sajndlndm, ha valami
baja tortennék.

EZREDES. Neminkdbb ndlamndl, higyje el.
" De ezen lekitelezés, mellyet on nekem ajinl, a’
lehetd legroszabb biztossidg szdmomra; mert én
szdz esztendeig élhetnék , még sem lathatnam a’
tékepénzt.

K ARo L v. Mondom, azon pillanathan , mihelyt
Laszlé batyim meghal , hozzam johet a’' pénzért:

EZRED E 8. AkKor tigy hiszem, a’ legkelletle-
nebb emlékeztetd lennék, kit éltében latott.

KArRoLY. Mit, on talin fél, hogy Laszlo
batyam’ élete igen j6 ldbon &ll2

E ZREDE 8. Nem, attdlnem , noha igy hallim,
hogy 6 olly ép ’s egészséges, mint akarmelly
vele egykorid ember széles Magyarorszagon,

K AROL Y. Mir errél megint roszul van érte-
sitve. Nem tgy van, az olasz levegd igen artott
szegény Ladszlo bacsinak! igen, igen, 6 szemld-
tomdst fogy; mint beszélik, tigy megviltozott sze-

" gény, hogy legkizelebb rokoni sem ismernek ra.

EZREDES. Nem, ha ha ha! annyira meg-
valtozott, hogy legkizelebh rokoni sem ismernek
rd! ha ha!

KARoLY. Ha ha! én oriil ezt hallani Kamat
gazda, lgy-e? '

EzBREDES. O nem, épen nem.
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K A R oLv. De igen, mert tudja, hogy ez biz-
tositja alkunkat?

EzZR EDES. De nekem azt mondtik , hogyaz
ezredes tr nyakunkra jé, s6t némellyek épen- azt
allitjak , hogy mar meg is érkezett? . :

K AR oL Y. Hisz azt nekem csak jobban kell
tudnom, mint dnnek, megérkezeti-e vagy nem?
— Nem nem, hizvast hiheti on, hogy 6 e’ pillanat-
ban Nipolyban van — nemde Mozes?

moézes. O igen is, minden bizonynyal.

EZRED ES. Mar az igaz, a’ mint mondja on,
hogy azt onnek csakugyan jobban kell tudni,
mint nekem, noha én sem rosz kutfihél tudom —
nemde Mozes ?

mozEs. Igen, kétségkiviil,

EZREDES. De kedves Gr, mint értesitve
vagyok , tnnek nehdny szdazra nyomban lenne sziik=
sége ; semmije sincs itt, &’ mirél rendelkezhet-
nék ¢

KARoL Y. Hogy érti ezt tn?

Ez & EDES, Példdul hit, én ugy hallam, hogy
az atyja igen sok régi hdzi butort hagyott hitra ?

K AROLY. Oho!az mdr régen elment, Mdzes .
jobban megmondhatja hogyan, mint ¢én magam.

EZREDES réire. Menykébe! minden G&si
billikom , ’s a’ sok régi fegyver és szablya!azutin
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a’ konyvtarat is egynek tartottdk a' legdragabbak,
’s jelesbek koziil.

KARoOLY. Az igaz, hogy a’ volt— nagyon is
sok egy maganyos embernek. De én részemrdl
nindig kozl6. természetit voltam, ’s azt gond oldm,
hogy nem igazsiag annyi tudomdnyt maganmak
tartani, .

EZREDES fde. Koszonom szépen! a’ tudo-
many, melly a' esaladban orokség gyanant van-
dorlott. — 'S kérem mi lett ¢’ kinyvekbél 2

KAROLY. Az drver(t kérdje Kamat gazda,
mert igy hiszem ; azokrol Mozes sem tud semmit.

™ 6zEs. En semmit sem tudok a’ konyvekrol.

ezREDES. Igy, igy; tehdat semmi sines
meg a’ csalid birtokhol 2

KAROLY. Nem sok van az igaz ; kivévén ha
csaladi képekhez lenne kedve onnek. Ott fen egy
szobam tele van Osokkel, 's ha szereti 6n a’ fest=
vényeket, ugysegéljen, alkuszunk reajok.

gezrEDpES, He, az oOrdoghe ! csak nem
akarja eladni Oseit?

KArorLy. Mind valameniyit a’' legtobbet

: igérének.

gzREDES. Mit, a nagybatyjait és nagy-
nénjeit !

KAROLY. 'S a' szépapaimat ’s anydimat is
veldk egyiitt.
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EZREDES fére. Mostmir lemondok réla.
A’ manoban! hit nincs Onnek szive sajit rokoni
irant 2 Isten bocsd, hdt egy mdsodik Shylocknak
tart engem, hogy sajit testére és vérére akar
télem pénzt kilestnozni 2

KArRoLY. Ej, édes tézsérkém, ne morogjon
no,mi gondja onnek erre, ha pénzével egyenér-
tékd arit kap.

EZREDES. J0 én megveszem ; ugy hiszem
hasznalhatom a’ vdsznat. Fere. Oh! ezt soha sem
bocsdtom meg neki, sohasem !

Lepkefi belép.

LEPKEFIL Jer Kiroly, mi tartoztat?

KARoLY. Nem johetek még pajtis épen a’
felsd szobdba indulunk, mert ez a’ kis Kamat itt
meg akarja venni fseimet, jer.

LEPKEFIL Ej! égesd meg az Oseidet!

K AR oLvY. Nem, azt majd teheti 6 azutin ha
ugy tetszik neki. Virj Lepkefi, sziikségiink lesz
read : tgysegéljen, te légy arverdnk, jer fol ve-
liink.

LEPKEFI Szivesen. En szintolly jol per-
getem az arverési dobot, mint a’ koczkit.

EZREDES fe. Ohaz elvetemiiltek!

KARoLY. J6jon Mozes, te meg az arsza-
bonk , ha sziikségiink lesz rda, Az érdghen Kamat
gazda ! gy latszik on oriil az alkunak.
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ez REDES. 0 igen, szornyen orillok valéban,
Ha ha! igen igen, ritka tréfinak tartom, hogy
valaki a’ csalddjit drverésre bucsdssa. Féire. Oh &’
tékozlg.

KAroLy. Ej, ha az embernek pénzre van
szilksége , hol a’ pokolban leljen segitséget, ha
sajat rokonihoz sem folyamodhatik 2 Mind el.
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NEGYEDIK FELVONAS.
ELSO SCENA.

Képes szoba Kdroly’ héziban,

Bzinesi Kdroly, Szinesi ezredes, Mézes és Lepkef
belépnek,

KARroLvY. Tessék bejini uraim, tessék; itt
van egyiitt a’ Szinesi nemzetség egészen fil a’
magyarok’ hejiveteléig.

EzZREDES. Véleményem szerint szép gylj=-
temény.

K A R o LY. Meghiszem azt , ezek az arczfestés’
valodi szellemében Késziiltek , egy esépp idealiza-
lis és valétlan kifejezés sincs rajtok. Nem gy,
mint 4j divatu Rafaelink’ munkéin, kik a’ legszi-
goribb hasonlatossagot keresik , de igyekeznek a’
képet eredetiétdl fiiggetlenné tenni, gy hogy az
eredetit feldulhatni a’ nélkiil, hogy a’ képben kar
esnék. Nem, nem, ezek’ érdeme 6si megrogzott
hasonlosig, minden feszes és merevény rajtok,
mint az eredetiek, és semmi egyébhez nem ha-
sonlok az emberi természethen, azokon Kiviil.

EZREDES. Ah! soha sem latandunk téhhé
illy emberalakokat.
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K ARo LY. Nemreménylem, — No most latja
Kamat gazda, milly hazi természetem van nekem ;
itt iilok esténként csaladomtol kornyezve. — De,
jer, lépj fel polczodra drveré ur; itt egy oreg
koszvényes szék az atyaméi koziil, melly a’ czél-
nak megfelel. .

LEPkEFIL Igen, igen, ¢ jilesz. De Karoly,
arverd dobom sincs; ’s mi egy drverd, dob nélkiil 2

K A rRo LY. Ugysegéljen ; igazad van ;micsoda
pergament ez itt? — Oh a’ nemzetségiink egész
terjedelmében, Nesze Lepkefi, nem mindenna-
pos darab mahagoni fa, itt a’ csaldd - lajtorja sz~
modra, te gazfattyn, — ez legyen arverd kala-
piacsod, 's most mar verd le az Oseimet sajat
nemzetséglijokkal.

EZREDES fdire. Milly fermészettapodod gaz-
ember ! atyagyilkossag ex post facto!

LEPKEF I Igen,igen, ez valoban nemzetsé~
ged’ egy darabja; az igaz, Karoly, hogy alkal-
mash holmit nem is talalhattal volna e’ munkahoz,
mert ez nem csak kalapacsul szolgil, hanem sor-
jegyzék is egyszersmind az alkuhoz. No kezdjik
el! trara ra! fra ra ra!

KAroLYy. Bravo Lepkefi! no jo, itt egy
nagybhatyam , Szinesi Menyhard , igen hires févezér
2’ maga idejében, becsiiletemre mondom. Hunyadi
Jianos’ minden hadiban jelen volt, ’s e sebet
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szeme folott a’ varnai iitkdzethen kapta. — Mit
mond hozza Kamat vir2 nézze csak, ez 4m a’' hés,
nem olly szirnyaszegett, ’s inaszakadt, mint mos»
tani piperés Kapitinyaink , hanem illend$ nehéz
katonai ¢ltozethe burkolva, mint vezérnek Kell.
Mit igér érte ?

M 6zES, Kamatr azt szeretné , hogy az trfi
szélna eldszor.

kK ARo LY. Nohatvigye el szdzforintért,’s ez
osak nem sok egy fovezérért.

EZREDES glre. Isten bocsdsd meg! hires
Menyhdrd batyjat szaz forintért ! no jo , megveszem.

K AR 0 L Y. Lepkefi, iisd le Menyhard batydmat.
No most itt a’ kisasszony huga, Lucza nagyné-
ném , lehetd legjobb modorban festve ; iszonyu
hasonlosdg! ime itt figg, litjak , mint egy pisz-
torné, juhait legelteti. Vigye el Gtven forintért,
a’ juhok megérik e’ pénat.

EZREDES flre. Ah! szegény Lucza!ki ma-
girol mindig olly sokat fartott. Otven forintért
hdat? 6 az enyém.

KARoLY. Vesdle Lucza nénémet. Itt van
egy par, kik ollyan unokagescseikfélék voltak. Lisd
Mozes, €' képek szép idé eltt festeltek, midén
meg az uracsok pardkit hordtak, a' damak sajit
hajaikat.
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EzZREDES: Igen,valoban ugy tetszik , hogy
az idében egy Kicsit alibb hordak fejeiket.

lmnot. v.-Vigye el e part, hasonld arért,

mozEes. E jo alkn!

kArovLvy. Ezitt az anyam’ nagyatyja, egy
hires alispin, a’ Tiszén tdl igen ismerfs. Mire
becsiili Mozes ?

MG zEs. Négy arany.

kK ARo LY. Négy arany! tgy segéljen a’ pard=-
kija is tobbet ér, Kamat Gr! 6n jobban tiszteli a’ zold
asztalt, vessiik le 6 tekintetességét szazitvenért!

EZREDES. Minden eseire.

LEPKEFL Le vele.

KARoLy. ’S itt van két testvére, Szinesi
Péter és Pal, mindkettd orsziggyiilési kivet, ’s
ismert szonok.

EZREDES. Madr az igazan rendkiviili! én
megveszem Oket a’ kivant dron, az orszaggyiilés’
becsiileteért. ;

LEPKEFL Jelesen Kamat gazda, leiitdm
négyszazért!

KARoLY. Ittegy jokedvii ficzké , nem tudom
hogyan rokonom, de Debreczeni biré volt, vigye
el nyolezvan forintért!

Ez REDES. Nem, nem , hatvan is elég lesz.

kARowLvY. Ej fizesse eziisthen, 's még azt a’
két szolgabirot is raadom.
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pzREDE. Ok az enyémek.

K Arouw v. Lepkefi, vesd le a’ vdroshirot ’s a’
szolgabirdkat. — De &’ manoban, mi tehdt egész
nap igy bibelddiink , alkudjunk valamennyire! mit
sz0l hozzd kis Kamat. Tudja mit, adjon nekem
harom ezer forintot az egész hatralevé rongyos
caaladért.

LEPKEF LIgen,igen, eza’ legjobb mod lesz.

EZREDES. Jo jo, mindent megteszek on’
kedveért; 6k az enyémek. De itt egy arczkép,
mellyet 6n mindenkor dtugrott?

L EPKEFIL Mellyik ? az a’ siliny kiilsejii tirpe
embercse a’ nyugdgy folott?

EZREDEs. Igen azt értem; noha épen nem
gondolndm , hogy olly igen siliny kiilsejd torpe
embercse ? ;

EARoLY, Mellyik? az ott? — ¢h az az én
nagybdtyim az ezredes; akkor vették le, midén
Népolyba ment.

LEPKE F 1 Ezredes batydd! menykébe, dgy
bizony soha sem lesztek jo baritok. Kdroly! az
ott, legalabb nekem , a’ legmordabb gazembernek
latszik , ki valaha eldmbe keriilt; egy meghocsit-
ni nem tudo szem, ’s 4tkozott orikségtagado are
czulat ! kétségkivill egy makacssdgban rogzott
ficzko ! nemde Kamat gazda? ’
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EzREDES, Lelkemre mondom uracskam,
nem; nekem gy tetszik , hogy az olly becsiiletes ab=
rézat, mint bar mellyik a’ szobaban holt vagy ele-
ven; de ézredes bacsi is a’ tobbi zsibdruval megy
ugy-e bir?

K ARrowvy. De maraz nem ; szegény jo Laczi
bacsimtol nem akarok megvilni, Az dreg fiezko
mindig igen jo volt hozzam ’s lGgysegéljen, képét
megtartom , mig egy szobam marad, hol azt fel-
allitsam.

" EZREDES fire. A’ gazfattyu! még is csak
dcsém nekem ! De, kedves tr, nekem, nem tu-
dom miért, kiiinos kedvem volna e’ képhez.

KARoLY. Sajndlom, mert azt semmi esetre
oda nem adom. — Lénczos lobogos! hit nem vett
adot eleget hel6lok?

EZREDES féire. Mindent meghocsitok neki!
De, kedves r, ha én egyszer valamit magamban
folteszek , nem szoktam pénzre mézni. En ez egy
képért annyit adok , mint a’ tobbiért mindossze.

KARoLY. Ne erftessen, pénztizsér uram;
mar megmondam , hogy nem akarok t6le megvalni,
's ezzel vége.

EZREDES fdre. Mint hasonlit apjahoz a’rosz
fatiyn ! — J6 jo, készen vagyok — Féire. EIObD
észre sem vevém, de soha sem littam illy feltiind
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hasonlatossagot. — Iit egy valtélevél a’-pénz=
mennyiségrol. 2,

E A roLv. Hisz’ ez nyolez ezer forintrdl szol.

EZREDES. Hit csak nem adja ezredes
batyjat 2 -

KARoOLY. Menydorgé menyké! nem. — 'S
most utéljara mondom.

ezREDES. No hit csak tartsa meg a’ mi-
vel tébb, majd maskor Kiegyenlitsik, — de adja
kezét az alkura, on derék ficzko Karoly, — ho-
csdnatot kedves ur, hogy ennyi szabadsigot ve=-
szek., JOjon Mozes.

kArorLvy. Ugy segélien, ez egy bolondos
vén ficzko! — de hallja csak Kamat, mar most
szobikat rendeljen e’ nemes urak’ szdmdra.

rzREDES. Igen, igen, egy par nap alait
értok kiildok. F .

K AroLY. De lassan csak, csinos Kocsit is
kiildjon dm értok, mert higyje el, nagyobb része
sajdat kocsijan szokott jarni.

EZREDES. l:Tgy lesz ! mindnyajokért, az
ezredesen kiviil. 3

KARoLyY. Igen, mindnydjokért a’ kipezd-
s0n kiviil. :

EZREDES. '8 n csak ¢ mellett marad?

KARo LY. Elhatdrozottan.
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EZREDES fire. Kedves tékozlo fil! —
Isten aldja meg oniket! — j6jon Mozes. — feire.
Hadd halljam mdr most, ki nevezi 6t elvetemiilt=
nek. Elmegy Mézessel. %

LEPKEFI Ez csak ugyan a’ legkiilontsebb
termnészet , kit e’ nemben valaha ldttam.

kK A rony. Ugysegéljen a’ pénztézsérek’ fe-
jedelne ; csoddlom hogy Mdzes illy becsiiletes
ficzkéval megismerkedheteit, — Aha! itt jo Tisz-
tes; eredj Lepkefi, mond meg a’ tibbinek, hogy
mindjart nalok leszek.

LEPKEFI, Megyek; de ra ne hagyd magad
beszéltetni a’ vén dére altal, hogy a' pénz’ egy
részét régi elavult adossigokra, vagy mds efféle
esztelenségre vesztegesd, mert a’ mesteremberek
Kiroly, a’ legszemtelenebb ficzkok.

KARoLY. Tokéletes igaz, ’s kifizetni Oket,
annyi , mint neki batoritni.

L EPKEFI Nem kiilonben. gi. :

KAROLY. Ej, ne félj. Lepkef kimegy. M4r
az igaz, hogy furcsa dreg ficzké volt. — Hadd
lém — a’ pénz’ kétharmada teljes joggal enyém,
Ot ezer hdromszaz egynehany forint; ugysegéljen,
mar elhiszem, hogy az 6s6k becsesh rokoni az
embernek, mint gondolim. Uraim ’s’asszonyaim!
alizatos és igen haladatos szolgijok.
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. Tisztes belép.

KAROLY. Na dreg Tisztes! épen jokor jott,
vegyen bucsut régi ismerdseitdl.

T15z TES. Igen mdr halloltam, hogy indulo-
ban vannak. De csoddlom, hogy on illy vig ked-
vii ennyi baj kozt is.

kAR oL Y. Epen azért litja, annyi a’ bajom,
hogy nines is idém jo kedvemtél megvilni; de hi-
szen majl leszek én gazdag, és lépkoros is an-
nak idejében. De mint litom Un csoddlkozik, hogy
szomoribh nem vagyok, milén ennyi rokonomtol
kell elvdlnom; az igaz, hogy ez igen szivrehato,
de litja 6n, hogy 6k csak egy porczikdjokat sem
mozditjak , miért hit én?

TiszTEs. Ont nem lehet egy pillanatra is
komolylyé tenni.

kAroLy. Mér hiiban, ¢én illyen vagyok.
Ime becsiiletes Tisztes, menjen csak, fizettesse ki
maginak nyomban e’ vaitdlevelet, ’s vegyen el
beldle ezer forintot azonnal az oreg Olmay szd-
mara. :

T18z TES. Ezer forintot! de gondolja meg,.

KEAROLY. Az ordoghen ne fecsegjen ar-
rél, szegény Olmay’ sziiksége siirgetfs, ’s ha
nem siet, mindjart nyakunkra j6 valaki, Kinek
tobb joga van a’ pénzhez.

RULF. JATEKSZIN XVI. KOT, 4
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TisZTES. Aha! ezért tehdat! én sohasem
sziindm meg ount a’ régi jo példabeszédre inteni.

KARoOLY. ,,Légy igazsigos, mieltt nemes
lelkdi akarsz lenni,” Tennémis, ha lehetne; de lat-
ja, az az igazsig egy vén sinta doczogd hoszor-
kany 's nem vehetem ri, hogy a’ nemes lelkiiség-
gel egyenlépést tartva foglaljon helyet szivemben,

TiszTES. Mégis Karoly, higyje el nekem
egy orai megfontolds, — "

KkArRorvy. Igen, igen, mind igaz, de hall-
ja Tisztes, mig van, igy segéljen, adok; atko-
zom a’ szilkmarkusagdat! érti, ’s most a’ jdtszo-
asztalhoz. Kimennek.

MASODIK SCEN A.
Eldszdba,

Szinesi eczredes, ¢s Ddzes belepnek.

mSzEs. Most nagysigos dr, gy hiszem,
egész dicsbségében ldtta Karoly urfit, mint Aggh
dr mond4; bizony nagy kar, hogy olly tékozlo.

EzREDES. Igaz, de nem akarta eladni ké-
pemet. '

mézEs. Hogy gy szereti a' bort és asz-
szonyoka?. '

EzZREDES. De nem akarta eladni képemet.
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MozES. 'S olly sok pénzben jatszik.

ezREDES. De nem akarta eladni képemet.
Ah! ihol van Tisztes.

Tisztes belép.

TISZTES. ['Igy, ezredes ur, hallom, hogy
alkut ecsindlt, :

EzREDES. Igen, igen, a’ mi fiatal diihon-
cziink elhdnyta képeit, mint valami Kopott Kér-
pitot.

T1szTES. 'S im’ redm bizta, hogy az drpénz’
fele részét ismét on kezébe juttassam; tudniillik
az dreg Olmay’ sziikiolkodé szerepéhen.

MOzZES. Ah! ez még a’ legnagyobb kir
valamennyi kézt , hogy olly dtkozott szdnakodo.

T1szTES. 'Segyvargit és két szahot lattam
a’ pitvarban, kiket tudom, hogy nem akart Kifi-
zetni, ’s ez ezer forint elég lett volna nekiek,

EzR EDES. Jol van jol, én megfizetem ados-
sigait ’s josziviiségét is a’ f0lott. De mar tovibb
nem vagyok tézsér, ’s On vezessen be engem,
az regebb testvérhez, mint treg Olmayt.

T1szTES. Még ne egy kicsit, mert tudom,
hogy Aggfi ur mostaniban akarja meglatogatni.

Borz belép,

RoRz. Oh uraim, engedelnet, hogy ki nem
késértem onoket; erre, = Mozes egy széra. E1 Mé-
zessel,
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ezREDES. Ez a’ fattyuis emberem am! hin-
né-e On, hogy ez a’ szdjtito elfogta a’ zsidot jot-
tink kozben, ’s pénzt akart téle folvenni, mi-
el6tt urahoz jutott volna.

TiszTES. Ugy-e!

EZRE D ES. Igen, ’s most valami zalogon ti-
rik fejeiket. Ah! Tisztes baratom, az én idém-
ben heériék a’ cselédek uraik’ bolondsagival, ha
azok annyira mennyire elkoptak mar, de most bi-
neiket, mint sziiletésnapi rubdikat fényesen vise-
lik magokon. Kimennek.

HARMADIK SCENA,

Kényves szoba,
Szinesi Jozsel 's egy saclgs

16zsEF. Nines levél Aggfiné asszonysagtol”

sz oLG A. Nincs, nagysigos ur.

16zsEF. Csodilom, hogy nem irt, ha sze-
mélyes jovetelben gatolva volt. Aggfi ir bizonyo-
san nem gyanakszik én reim. De igen szeretném,
ha a' gazdag Orokosnét el nem kellene veszienem
¢’ kelepcze altal, mellybe magam ez asszonynyal
kevertem ; azonban Kdroly’ kinyelmiisége, ’s rosz

hire igen hasznosak az én részemre. Kopogds hallat-
srik  kiviile5l. '
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8ZO0LGA. Nagysdgos ur,igy hiszem, Agg-
finé asszonysag lesz.

16zsEF. Meg dllj, nézd meg 6-e vagy sem,
mieldit az ajtéhoz megy: Kiilonds iizenetem van
szdmodra , ha az desém lenne.

820LGA. O asszonys'éga van kin, nagysa-
£0s Ur; Kkoesijit mindig ott hagyja a’ szomszéd-
utczai divatirusnénal, .

JOZSEF. Megsi]lj., huzd a’ figglinyt az
ablak elébe; igy jo lesz, — a’ szemkizt lako
szomszédném olly gyanakodé természetli Kisasz-
8Z0NY. Szolga behuzza a' figginyt 's elmegy. INehéz sze-
repet kell e’ dologhan jitszanom. Aggfiné asszony
legkdzelebb gyanitni kezdé nézeteimet Mari irant;
de ¢ titkot a’ vildgért sem szabad neki megtud-
ni; legaldbb mig jobban hatalmamba nem keritem

Aggfiné belédp, -

AGGFINE Assz. Mi ez?magény beszédben
Smleszti ki érzéseit? nagyon tiirhetlen volt, iigy-e
bér2 O a’ manéba! ne tetessen olly bis arczot,
becsiiletemre, nem johettem elGbb.

16zsEF. O agszonyom, pontossig egy ne-
me az dllhatatossignak, melly épen nem divatos
sajatsdg egy damaban.

AGGFINE Assz Higyjeel, énnek engem
sajndlni kellene. Tudja, hogy a’ férjem olly roszul
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kezd velem banni egy idd ota, 's ugy félt Karolytol ,
de ez a’ legfurcsabb is az egész dologhan, ugy-e?

JIGZSEF fire. Oriilok hogy trdgir baratim
ezt ugy folkaptik,

AGGFINE Assz. Bizony, én kivinndm,
hogy adnd neki Mariat, ’s akkor talin meggy6z4d-
nék majd; hdt on Kivanja-e Szinesi dr?

JOZSEF fdre. Egy cseppet sem. Fenhangon
O bizonyosan, mert akkor az én kedves Aggfiném
végre szinte meggy6zGdnék, milly igazsagtalan
volt gyanija, hogy nekem némi kinézésem van
azon halga kis ledanynyal. =

AGGFINE Assz Jo jo, én hajlé vagyok
onnek hitelt adni! denem méreg’s boszusdg-e, ha
valakirél a’ legroszabb dolgokat fecsegik oOssze
vissza ? — ’s ihol az én Nyirkdliné baritom isten
tudja mi minden ragalmas mendemonddt hozott fe-
l6lem forgisha , ’s még pedig minden alap nél-
kil; ez az, a’ mi engem kinoz,

16zsEF. Igen, asszonyom, valdsiggal az
a’ boszanté koriilmény, hogy egészen alap nél-
kil; igen igen, ez & sértd dolog, csupin ez:
mert ha valakirl mar egyszer némi rdgalmas tor-
ténetet hisznek , nincs nagyohb vigasztaldsa, mint
azon ontudat, hogy azt meg is érdemelte.

AGGFINKE Assz. Mdr az igaz, akkor meg-
bocsatandm gonoszsigukat, de engemet tamadni
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meg, ki valoban olly rtatlan vagyok, ’s ki soha
senkirdl sem beszélek semmi roszat, azaz jo ba-
ratrol, ’s aztdn € folibe a’ férjem is, ki olly mo=-
gorva, olly gyanakodé , midén én ismerem on szi-
vem’ fedhetetlenségét; nem, e’ kidllhatatlan.

16zsEF, "De kedves Aggfiném, csak sajat
hibdja, ha azt eltiiri. Ha egy férj okatlanul gya-
nakszik feleségére, 's megvonja attol bizodalmat,
az eredeti szerzédés meg van szegve, s a’ nd,
neme’ becsiiletének tartozik azzal, hogy férjét ki=-
jatsza. i

AGGFINE Assz. Csakugyan — és igy, ha
6 engem ok nélkdl gyanuba vesz, legjobh mod
féltékenysége’ orvosldsiara , ha arra okotadok,
nemde ?

10zsEF. Kétségkiviil — mert férjének so-
hasem szabad nben csalatkozni, ’s ez esethen
igen illendd, hogy in gyenge legyen, csupin az-
ért, hogy férje’ éles itélétét meg ne szégyenitse.

AGGFINE Assz. Istenemre, a’ mit on
beszél, igen okosnak talilom, s mivel drtatlan-
sigom’ tuddsa —

J6zseFr. Ah! Kedves asszonysig, ebben
van a’ tévedés: ez a’' nagyonis dntudatos 4rtat-
lansig okoz Gnnek legtébb rividséget. Mi az,.
a’ mi ént a Kilsdségek irdnt f61 sem vevévé ’s
a’ vilig' véleményével nem gondolova teszi? hat,
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egyediil drtatlansdga’ ontudata. Mi teszi ont fi-
gyelmetlenné viseletében, &’ képessé ezer apro-
1ékos vigydzatlansagba bukni? hit egyedil artat-
lansiga’ Ontadata. Mi feszi Ont tiirelmetlenné
Agefi dr’ szeszélyei irdnt, ’s felpattanovd, ha
gyanakszik 2 hit csak artatlansdga’ dntudata.
AGGFINE AsszZ. Valdhan igaz,

30zsEF. Lam, kelves Aggfiné asszony-
sdg, ha csak egyszer kivetne el valemelly apro-
lékos félrelépést, nem képzelheti, milly vigydzo-
vd lenne ez &ltal , milly kész, ’'s képes a' jo
kedvre, és férjével egyetértésre.

AGGFINE assz. Ugy hiszi on.

36zsEF, Oh s6t bizonyosan tudom ; ’s meg-
latnd on, hogy egyszerre minden ragalom elné-
mulna, mert egy szoval, én hirneve jelenleg ha-
sonld egy sokvéri emberhez, Ki egyenesen az
igen nagy cgészség miait hal meg,

AGGFINE assZ Ugy ugy, értem, oo’
gyogyszere hit, hogy vétkezzem on védelmemre,
’s bocsassam szélnek erémyemet , hirnevem’ biz-
tositasdra,

10zsEF. Egészen ugy—becsiiletemre, ugy
asszonyom.

AGGFINE assZ Ejleza legronékéhb ta-
nicslis s a’legiijabb gyogyirat a’ ragalmat elkeriilni,
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16z 8B F., Csalhatatlan , higyje el om ne-
kem. .Az okossdgot meg Kell fizetni, mint a’ ta-
paszialdst.

AGGFINE Assz. Igen, ha elmémet meg
tudnd egyszerre gyézni e’ feldl.

16 zsEF. Bizonyosan, asszonyom, on’ el-
méje meg fogna gydzddni, Igenigen, — Isten ments
meg, hogy én nnek olly valamit javasoljak, a’
mit maga rosznak gondol. Nemnem, tébb becsii-
letérzésem van, mint sem ezt Kivdnjamn?

AGGFINE assz. Talin a' becsiiletérzést
ki is hagyhatnok a’ jatékbol.

10zsEF. Ah! falusi rosz nevelése’ kivet-
kezéseitél , mint litom, meg nem tud vdlni dn.

AGGFINE Assz. Valoban énis ugy hiszem:
de nyiltanmeg is vallom dnnek, hogyha helytelen
cselekedetre vetemiilhetnék is, ez eldbb torténhet-
nék férjem’ rosz bandsmodja: mint 6n becsilletér-
zetes .okosKodasa altal.

16z8EF. E' kézre eskiiszom hdt, mellyet 6
nem érdemel. Kezén ragadja.

S::nlga belép,

10zsEF. Az Ordoghen, te balga, mit akaysz
itt?

sz o LGA. Engedelmet, nagysdgos ir, gy
hiszem, hogy nem lenne d&nnek kellemes, ha
Aggfi ur jelentés nélkiil feljéne,

KULF, JATEKSZIN XVI, KdT, 5
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J0zSEF. Aggh ur!— valohan — ordég po-
kol !

AGGFINE Assz. A férjem! egek! oda
vagyok végem van!

SZOLGA. Nagysdgos iur, nem bocsitot-
tam be. ;

AGGFINE Assz, Oh egészen oda vagyok!
mi lesz bel6lem? most, gyonyord okoskods — jaj,
mdr a’ lépesdkion van, ide bijom el —’shamég egy-
szer illy vigyidzatlan leszek — A’ szényeg migé megy.
16zsEF. Add ide azt a' kinyvet. Lew
a' Szolga hajdt rendezi.
Aggh Péter beldp.

PETER URr. Ej, — folyvist miveli magit
Szinesi ur.

16zZsEF. Ah kedves Aggfi ur, enge-
delmet kéreK. Asfiva elveti o’ kinyvet. Egy ostoba
konyvin ragodtam. — Igen kiszontm, hogy meg-
latogatott. Ugy-e bar nem volt ndlam, midta e’ szo=
bit igy el rendelém. Tudja 6n, kényvek egyediil,
mellyekbe holondulva végyok.

PETER UR. Igen csinos, valdban. Ej,
ej, igen szép’s még figgonyét is tudomény’ for-
résira teheti — mint litom, fold - abroszokkal van
beaggatva.

30zsker. Oh igen! én nagy hasznat ve-
stem e fiiggonynek.
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PETER UR. Annak dgy Kkell lenni, ha vala-
mit hirtelen fol akar taldlni.

JOZSEF e Vagy hirtelen el is rejteni.

PETER UR. Jo, nekem egy kis maginyos
beszédem lenne.

JOZSEF o Szolgihoz. Ne varakozzil.

SZ0oLGA. Jol van, nagysigos dr. Kimegy:

16zsEeF, Itt egy szék Agefi 4r, kérem.

PETER UR. Ji,- most mar egyediil vagyunk,
Valami fekszik szivemen, kedves bardtom, a'
mit énnek oriomest folfedeznék, egy igen fontos
targy az én nyugalmamra nézve; roviden édes
baritom, a' feleségem’ viselete mostaniban igen
boldogtalannd tett engemet.

16zsEF. Ugyanigy-e 2 Azt igen sajni-
l1om.

PETER UR. Igen, egészen bizonyos mdr,
hogy nincs irdntam semmi tekintettel, s6t a’ mi
még roszabb, nem csekély okom van hinni, hogy
mashoz viseltetik hajlandosaggal.

16zsEF. Valoban? én bamulok !

PETER UR. Igen, ’s kiztink legyen mond-
va, €én ugy hiszem, Kitaliltam a’ személyt.

36 zsEF. Hogyan? iin feleite megijeszt
engen.

PETER UR. Ah Kedves bardtom, elére tul-
tam, hogy részvéttel lesz irdntam,

5 *
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10zsEeF. Igen is, higyje el Aggfi ir,
azon folfedezés nekem épen 1igy fijna, mint On-
nek.

PETER UR. Meg vagyokrola gy6zddve. Ah,
mi szerencse olly jo bardtial birni, kivel még csa- .
1adi titkainkat is kbzilhetjiik. De nem sejti on,
kit gondolok.

j0zsEF, Tivulrél sem gyanithatom; csak
nem lesz Fuldnki Gyula? -

PETER UR. Oh nem! de mit mond én Kd-
rolyhoz 2

16zsEF. A’ testvérem! lehetetlen !

PETER UR. Oh édes bardtom! sajit szi-
ve' josiga csalja meg. Ugy itél egyebekrdl, mint
magarol.

16zsEF. Bizonynyal, Aggh ur, a’' ma-
ga épségét tudd sziv mindig késik elhinni egye-
bek’ csalardsagat. '

PETER UR. Igen, de on’ testvérének nin-
csenek is elvei, tdle soha sem hallhatni illyeket.

16z8EF, De még is, én ugy hiszem, hogy
Aggfiné asszony maga sokkal elvesb,

PETER UR. Ej; de mit érnek az elvek egy
szép, élénk fiatal ficzkd’ hizelgései ellen?

16zsEF. Az nagyon igaz.

PETER UR, 'S azutin, tudja 6n, Koraink’
kiilonhizése igen hihetlenné teszi, hogy nagy haj-
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landoséga volna hozzdm, 's ha & elténtorodnék,
’s én ezt Kikiirtolném, a' vdros csupén engem ne-
vetne ki, engem bolondos agg legényt, ki illy
fiatal lednyt vettemn el .

16 zsEF. Természetesen — minden bizony-
nyal — ént nevetnék ki, '

PETER UR. Kinevetnének, igen ’s bhalli-
dakat irnémak és czikkeket, és az Ordog tudja,
mit nem, '

16zser. Nem, ne kiirtdlje ki on.

PETER UR. 'S azutin meg, hogy régi jo
baritom’, az ezredes” cscse azon személy, Ki
illy gonoszra vetette fejét, az még jobban bant.

J10zskF, Igen — igen —épen ez, ha ha-
latlansdg élezi a’ méltatlansdg’ nyildt , kétsze-
resen veszélyes a' seb, mellyet az metsz.

PETER UR. Igaz; én, a’ ki bizonyos te-
kintethen gyimatyja valék, Kkinek hdzdban olly
gyakran megvendégeltetett, ki életében sohasem
vontam meg tdle tandcsomat. '

16zse¥ O, az hihetlen. Lehetnek ugyan
emberek , az igaz, Kik illy elvelemiiltségre ké-
pesek; de én, részemrfl; dromest kételkedem,
mig On meggy6zd bizonysigokat nem ad; de ha
bebizonyil redja, hgy nem dcsém tobbé, elta-
gadom vele rokonsagomat: mert a’ ki a’ vendég
szeretet’ torvényeit igy megsértheti, ’s baraitja
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nojét igy kisértheti, meXérdemli, hogy mint a’
tarsasag’ digvesze, meghélyegeztessék.

PETER UR. Mind Kiilonbség van onok kiat !
mi nemes elvek!

16zsEF. Azonban, én nem kételkedhetem

gefing asszony’ becsiiletében.

PETER UR. Bizonynyal, ¢én szeretnék fe-
I6le jol gondolkedni, 's a’ czivodds’ minden okat
elharitni. Nem rég azt hanyta szememre jobban,
mint bdarmikor, hogy nem adok neki elég Koltsé-
get, s legutolso czivakodasunk Kizben érthetfleg
arra czélzott, hogy szive épen nem szakadna meg,
ha meghalnék. Mivel tehat ugy latszik, hogy a’
koltségre nézve nem hangzanak Ossze gondolatink,
foltettem magamban, hogy Ot maga szabadsd-
giara hagyom, legyen 6 maga asszonya jovendG=-
re ¢ tekinfetben; ha pedig meghalok, tigy fogja
talalni, hogy nem voltam életemben is jolléte irdnt
részvétlen. It van baratom, két Kotelezvény
vazlata, mellyek felol on' i(életét akarom tudni.
Az egyik szerint évenkint fiiggetleniil nyolczezer
forintja jirand, mig élek, ’s a’ masiknil fogva
minden birtokom’ altalanos oOrékose legven ha-
lalom utan.

JozskeF. E bandsmod, Ageli ur valéban
igazin nemes. rére. Csak el ne csabitsa tanftvi-
nyomat,
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P ETER UR. Igen, elvagyok hatirozva,hogy ne
legyen oka panaszra, noha nem akarnam, hogy
vonzalmam’ ezen 1ij példéja mir most tudtira esnék,

JOZSEF fdre. En sem , csak megakadd-
Iyozhatnam.

PETER UR,’S most kedves bardtom, ha tet-
szik, beszéljiink on dolgai’ 4llisa fel§l Maridra
nézve. ; e
JGZSEF lassan. O ne Agfi dr, majd mis-
kor, kérem mdskor.

PETER UR. Erzékenyen fajlalom , hogy olly
lassan halad kegyében.

JOZSEF lassan. Oh kérem ne emlitse. Mik
az én csalatkozdsim ha On’ boldogsigirdl van a’
820. Félre- Menykd ! minden médon el vagyok veszve.

PETER UR.’S noha in annyira idegenkedik
attol, hogy hitvesemmel tudassam on’ szenvedel-
mét” Mari irant; én mégis bizonyosan tudom,
hogy 6 €’ dolgot nem fogja ellenzeni.

16z s EF. Kérem Aggfi r, tegye meg ked-
vemért. Valoban sokkal jobban at vagyok hatva
eldbbi beszédiink’ targyitol, mintsem ondolgaimra,
csak gondolhatnék is. Ki baratja’ szerencsétlen-
ségét tudja, soha —

Szolga Dbelép.

P e n o
10zseEF., No's mi baj?
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SzoLGA. Nagysdgos dr, az {cscse egy
emberrel beszél az ulczén, ’s azt mondja, hogy
tudja on’ itthon létét? ;

16zsEF. Az Ordogben, te balga! nem va-
gyok itthon — egész nap Kkiinn vagyok.

PETER UR. Hé, véirj csak ! valami jutott
eszembe! legyen On itthon. .

JOZSEF, J0, jo, ereszd be.Szolga el. Félre.
legalabb félben szakasztja Aggfi urat.

PETER UR. Most mér édes baritom, tegye
meg kedvemért , kérem igen nagyon. Miel6tt Karoly
ide ér, hadd rejtsem el magamat valahova; az-
utdn on vonja 6t kérdére azon targyban, mellyrél
heszéltiink , 's valasza tegyen engem valahdra
bizonyossa.

16zsEF. Oszégyen! Aggfiir! hat illy ala-
csony csel’ részesévé akar engem tenni ? még
pedig sajat testvéremet térbe csalni?

rETER UR, Ej, hisz' 6n bizonyosnak mondja
hogy 6 artatlan; ha igy van, 6n neki igen nagy
szolgdlatot tesz , ha alkalmat 4d magit Kimenteni,
’s megfogja valahdra nyugtatni szivemet. Jdjon
ecsak , ne tagadja meg kérésemet; itt, € fiiggony
mogé — he! mi az ordég! ugy latszik, itt mér
van egy hallgatodzo — tugysegéljen aszszonyruhat
lattam.
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30zsEF. Ha ha ha! igaz, hogy ez ne-
veiséges dolog. Megmondom hit, Aggfi ur, noha
£n a’ cselszové embert legmegvetem]ﬁbb chara-
cteriinek tartom, de azért, tulja on, ebbél nem
kovetkezik, hogy az ember mindenkor sziiz Jozsef
volna! — hallja csak, ott egy kis franczia.divat-
drusné van, egy furcsa Kkis alnok, ki engemet
- kinoz ’s mivel jo hirét félti, on’ jottekor ide futott
a’ fiiggony mogé, :
PETER UR. Ah! 6n dlnok! de hisz’ tgy
mindent hallott, a’ mit hitvesemrél mondtam.
36zsEF. O! nem megy tovaihb,_hizhatik
benne 6n, nem tud magyarul,
PETER UR. No hdt isten neki, itt egy
szoba; ez is jo lesz.
10z8EF. Jo, menjen hit on oda.

pErTER U R Ravasz fi, ravasz fii! Bemegy
a' szobaba.

10zsEF. Bajos menekvés, tgysegéljen !
’s kiilonis helyzet mellyben va.ﬂ‘yok' igy vélaszta-
ni el Térjet ’s feleséget. :

AGGFINE ASSZ gigva. Nem szikhetném ki?

10zsEF. Maradjon csak rejive, angyalom.

PETER UR sugva. Jozsef; hordja csak jol
Ossze.

10zsEF. Vissza vissza, Kedves draga ba-
ratom.
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AGGFINE Assz Nem zirhatnd be férjemet?

10zsEF. Lassan, életem!

PETER UR sugva. Tudja On bizonyosan,
hogy a’ kis divatirusné nem tud magyarul?

16zsEF. Be, be, kedves jo Aggfi dr —
egek !, csak egy kulesom volna az ajtohoz.

. Szinesi Kdroly belép,

KAROLY. Batyam, mi ordog ez? inasod
nem akart egyszerre bebocsatani. Mit, zsido , vagy
ledny volt ndlad?

16 4sEF. Egyik sem dcsem, hidd el.

K ArRornvy. De hiat miért szokott el Agefi
baty6 2 gy hittem nalad van.

16zsEF. Volt Jcsém; de hallvin, hogy
josz, nem akart maradni?

KARrRowLy. Miért 2 attol fél az dreg ur,
hogy pénzt akarok téle kérni?

10zsEF. Nem, desém: de sajnilva tapasz-
taltam, Karoly, hogy mostaniban nagy okot adtdl
azon érdemes férfinak a' nyugtalansdgra.

KAROLY. Igen, azt mondjak, hogy még
mis érdemes férfinak is adok, de hogy hogy,
kérlek? )

16z sEF. Hogy Bszintén szdljak, dcsém —
6 azt gondolja, hogy a' felesege’ hajlandésagdt
el aKarod t6le vonni.
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KARoLY. Ki, én? 0 az érdéghen! mar azt
nem , ugysegéljen. Ha ha ha! hit észrevette az
oreg ficzko , hogy fiatal felesége van, ugy-e?
vagy a' mi nég roszabb, Aggfiné vette észre,
hogy vén férje van.

16zs EF. Ez nem tréfilni valé dolog desém.
A’ ki nevetni tud — ' &

KAroLy. Igaz, igaz, mint akarad mon-
dani; de, tréfa nélkiil, soha eszem’ agdban sem
volt, a’ mivel vadolsz, beesiiletemre mondom.

JOZSEF fenbangone JO, Agefi tr igen fog
ortlni ha hallja.

xAroLY. Egyszer, az igaz, ugy vettem
- észre, hogy az asazunyisaig' szemet vetett ream; de
lelkemre, soha sem adtam neki a’ legkisebb bato=
ritist; e’ mellett, ismered Mari irdnti hajlandd-

sagomat.

16zsEF. De bizonynyal, ha Aggfiné asz-
szony a’ legnydjashb részvétet drult volna is el
irantad 2 '

KARoLY. Lisd Jozsef, én tigy hiszem,
~ sohasem teszek Készakarva ‘valami becstelenits
dolgot; de ha egy szép menyecske szindékosan
utamba vetette volna magit, ’s e’ szép menyecske
olly vén ember’ felesége, ki atyja’lehetne —

16z8EF. No's? '
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K AROLY. Méar akkor ugy hiszem, a’ te er-
kolesosségedbol kellene egy kicsit kilesén venném;
ez az egész. De bityam, tudod-e hogy engem igen
. meglepsz, engein emlitvén Aggfiné asszonynyal,
mert tgysegéljen, én mindig vigy hallottam, hogy
te. vagy kedvencze.

,36zsEF. Ah szégyen, Karoly! ez a’ visz-
szatorlas ostoba.

kAroLy. Ugysegélien, én olly sokat je-
lentd pillanatokat lattalak valtogatni —

16zseEF. Nem, nem, ez nem tréfa.,

kArorLv. Ugysegéljen, én komolyan szo-
lok. Nem emlékezel, midén egyszer meglitogat-
talak. i

16zsEF. De kérlek, Karoly.

KAROLY. 'S egyiitt taliltalak —

JozseEF. Menykében, fatiyi! én azt Ki-
vanom —

KAROLY. 'S maskor, midén @’ szolgid—

136zsEF. Ocsém, desém, egy szot veled.
Félre. Istenem ! ‘be kell a’ szajat dugnom.

KAROLY. Ilflrtesite mondom, hogy —

16zsEF. Lassan kérlek, lasd Aggfi ur
mindent hallott, a’ mit beszéltink. Tudtam, hogy
ki fogod magadat menteni, azért egyeztem meg
benne. -

KARoLY. Hogyan? Aggfi ur? hol van?
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1678 EF. Lassan! itt, A" szobira mutate

Kk ARoLY. Istenemre ki kell neki joni.
Aggfi ir! el§, csak el6!

76 zsEF. Ne, ne, —

KARoLv. Mondom, Agefi ur, ki a’ sza-
badra! Behuzza Aggh Pétert. Mit az én breg gyam-
atyam inquisitor lett, s .rejtekben keres bizony-
sigot 2 5

PETER UR. Ide a’ kezét, Karoly megvallom
méltatlanul vevém gyaniba ; de azért ne hara-
gudjék Jozsefre, az én tervem volt.

KARoOL Y. Ugy-e?

PETER UR. De ezennel folmentem ont ’s
megigérem , hogy ezentul nem fogok onrél roszal
gondolkodni, mint eddig; a’ :mt hallottam , nagyon
meghiintetett,

k AroLyY. Bizony szerencse -vol¢ hit, hogy
valamivel tobbet nem hallott. Jézsethes féire. Nemde
Jozsef? g

PETER UR. Ah! red forditotta volna a’
gyanit.

kARoLY. Ej, hisz’ az csak tréfa volt.

PETER UR. Igen, igen, nagyon ismerem
becsiiletérzését,

KARoLv. De hisz’ 6t is épen annyira
gyaniba veheté vala on e dologban, mint enge-
met, mert mind ez— Félre JézseMez. Nemde Jozsef ?
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PETER UR. Jo, jo, elhiszem.

IO ZS EF fre, Biar mind ketten kiinn vol-
ninak a’ szobibol. i

Szolpa belép, 's valamit sig Jézsefnek.

PETER UR. 'S jovében, ugy hiszem, nem
lesziink olly idegenek.

10zsEF. Engedelmet uraim, mis szoba-
ban lesz onikhoz szerencsém; valaki jott hozzam
kiilonds dologhan.

KAROLY. Te beszélj vele mds szobaban,
Aggfi ir ’s én régiota nem littuk egymast, s va-
lamit akarok neki mondani.

JOZSEF fdr. Nem szabal Oket egyiitt
hagynom. — ElKkiildém azon embert 's azonnal visz- .
sza jovok. — Aggh dr, egy szot sem a' franczia
divatirusnérol. Titkon Apefilioz, azutdn el.

PETER UR. En! a’ vildgért sem! — Lam
Kiéroly, ha tibbet tarsalkodnék batyjaval, valdban
reményleni lehetne jobbuldsat. O elves ember.

KARoLv. Szerfelett erkolcsys , és igen na-
gyon szent.

PETER UR. Nem, nem, ebhen nincs nnek
igaza. Nem, nem, Jozsef nem diihoncz ugyan , de
e’ tekintetben nem is olly igen szent. ¥éire. Nagy
kedvem lenne neki megmondani; volna mit nevet-
niink Jozsefen.

KARrRovLY. A’ hohérban! O igazi amacho-
reta, egy ifju remete,
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PETER UR. Hallja 6n — de ne gunyolja
azutan érte, mert ismét meghallhatnd —
KArRoLY. Ej; hiszen 6n csak nem mondja

meg neki.
PETER UR. Nem, de ez uton, gy se-
géljen megmondom neki. "— Hallja csak, van-e

kedve nevetni Jozsefen?
EAnroLy. Mindenek filoit szeretném.

PETER UR. No hit fogunk is, miraz igaz;
_ kdlcsdnben, a’ miért elirult. — Nila ledny volt,
midén hozzd jovek.

KARowLy., Mit?2 Jozsefnél? {réfil in?

PETER UR. Igen, egy kis franczia diva-
tarisné —’s a’ mi legjobb a’ tréfiban —még most
is a szobaban van. &

KEARoL v, Ordigot van!

PETER UR. Mondom, hogyigen. Mutat.

KAROLY. A’ szlnyeg mogitt! rajta! néz-

xtik meg
PETER UR. Nem nem — mzil jo —ne te,,ye

kérem
KAroLY. De bizony, bekukucsiljunk a’

kis divatarusnéhoz,

PETER UR. A’ viligért sem — Jozsef so-
hasem bocsit meg nekem —

KAROLY. Segitek én onnek.
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PETER UR. Jaj! mar itt van. A’imint Jézsef
belép, Kéroly félre vonja a’ leplet.

KARoLY. Aggfiné asszony ! mindenre a’ mi
csoddlatos ! —

PETER UR. A’ feleségem! mindenre a’ mi
kirhozatos ! —

KArRorny., Aggfi ir, ez egy a’ legesinosh
franczia divatdrusnék koziil, kiket valaha latiam.
Ugy segélien, tgy litszik, mintha ondk mind-
nyijan bujoskdval mulattdk volna magokat, ’s még
most sem tudom, ki hijt el6 rejtekéb6l. Asszony-
sigodat kérjem, hogy viligositson f6l 2 — egy szt
sem! Bitydm {alin te leszesz elég jo elbttem
a’ dolgot kifejtegetni 2— mit 2 hiat az erkolesiség
is néma? Aggfi ir! noha nt a’ sttéthen lelém ,
reménylem mir nincs abban! — Mind néma? —
jo, — én ugyan a’ dolgot meg nem foghatom:
folteszem még is, hogy Ondk tokéletesen értik
egymist — maradjanak hdt magokra. Mensféiben.
Bityim nagyon sajnalom, hogy ez érdemes férfi-
nak okot adtil ennyi nyugtalansigra — Aggfi ur!
nincs e’ viligon semmi olly dics6, mint egy elves
ember. Elmegy.

Egy ideig egymdsra tekingetve ldllanak.

16zsEF. Agghi dr — noha, megvallom, &'
szin ellenem mutat — ha egy Kis béketiiréssel
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lesz irdntam —nem kételkedem — hogy mindent
megelégiilésére fogok kimagyardzni.
PETER UR. Ha ugy tetszik, uram!
16zsEF, A dolog hgy 4ll, kedves ur, hogy
Aggfiné asszonysdg {udvin nézeteimet On ne-
vendéke Mari irdnt—mondom, kedves ur, Agg-
finé asszonysig félvén Onnek féltékény természe-
tétdl —'s ismervén harétaégomét a’ csalad irant
— & hdt, mondom uram, meglitogatott azon
czéllal: egyenliteném el e’ bajokat — de &n’ jotte=
_kor félvén, mint monddm, &n’ féltékenységétdl,
hatravonult, 's higyje el 6n, ez a’ dolog’ egész
mivolta.
PETER UR. Igen viligos szimadds, becsit-
letemre ; ’s megmernék eskiidni, hogy ezen asz-
szonysig annak minden szétagjaért kezeskedik.

AGGFINE Assz. Egy szavaért sem, fér-

jem!
PETER UR. Hogyan? nem tartja firadsig-

ra méltonak a’ hazugsighan megegyezni?
AGGFINE Assz. Egy szd igazsdg sincs
gbban, a’ mit mondott.
pETER UR. Elhiszem, lelkemre mondom, el-
hiszem asszonyom.
J0ZSEF félre. Pokol! el akar arulni asszo-

nyom ?
KULF. JATEKSZIN. XVI. KOT. 5
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AGGFINE Assz. Gyonyoriképmutato uram,
igen is, ha megengedi, magameért fogok szolani.

PETER UR. Ej, hagyja csak magira az ur,
meglatja, hogy sokkal jobb torténetet Kohol Ki,
mint on, minden segitség nélkiil. :

AGGFINE Assz. Hallgasson meg férjem,
én nem jittem ide on’ nevendéke’ dolgaban, sét
nem is tulok ezen ir’ nézeteirl 6rea nézve; ha-
nem azeért jottem, csalard okoskodasi altal ela-
mitva, hogy végre meghaligassam szinlett indulatjat,
’s talan on beesiiletét is felildozzam alacsony go-
noszsaganak,

PETER UR. Most gy hiszem, hogy va-
loban igazat mond.

s6zskr. Ez az asszony megbolondult!

AGGFINE Assz. Nem uracskam! ismét
eszére tért, ’s on’ sajat mesterkedései adtak erre
eszkozoket. Férjem! én nem varom hogy nekem
higyjen; de gyingédsége, mellyet irantam kijelen-
tett, middn hizonyosan nem tudhati, hogy tanuja
valék, annyira itjarta szivemet, hogy ha fol nem
fodoztetve ’s pirulatlan hagyhatim el e’ helyet,
jivo életem szolt volna hdldm’ Oszinteségérdl, A~
mi ¢' sima nyelvii képmutatot illeti, a’ ki-igen
kionnyen hivé baritja” feleségét el akard esdbita-.
ni, mig ugyan annak nivendéke irdnt tisztes né-
zeteket mutatott, én 6¢most olly megvetend§ szin-
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ben latom, hogy sohasem fogom téhhé magamat
heesiilni, mivel 6t meghallgatam. ).

10zseF. Mind e mellett is — Aggfi tir— ax
isten litja — :

PETER UR, Hogy on egy gazember, ’s igy
lélekismeretére hagyom ont,

16zseF. On igen hirtelen! Agefi tr! hall-
sasson meg engemet, — A’ ki készakarva vo-
nakodik smeggy6z6dni — Beszélve kimennck
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OTODIK FELVONAS. -

ELSO SCENA

Kionyves szoba.

$zinesi Jozeel és Szolga belepnek.

367z8EF. Olmai r? ’s honnét gondolod,
hogy én Ot litni akarom, tudnmed kell, hogy 6
kérni j6.

SZOLGA. Nem is eresztém vala be; de
Tisztes r jott vele az ajtohoz.

sozsEF. Ej mit! te ostoba, csak fel is ten-
ni, hogy most kedvem legyen litogatast fogadni
szegény atyafiaktol! ’s hdt miért nem vezeteld
fel a’ vén ficzkot? ’

SZOLGA. Mindjirt nagysdgos uram! de
nagysagos ur, nem az én hibam volt, hogy Agg-
fi 4r az asszonysiagot folfedezte. -

16zse¥. Eredj, szamdr. szlga e1. Valo-
ban; a szerencse még sdohasem tett illy miivelt-
ségd embert, mint én ennyire bolonddd, Tekin-
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tetem Aggfi Péter elbtt, reményeim Marira nézve
egy pillanat alatt lerontva! Szép szeszélyben va-
gyok mas emberek’ bajait kihallgatni! nem lészek
képes még csak egy jo szot is adni ez Olmainak.
Ugy! ihol jé ’s Tisates vele. Igyekeznem Kell
még is magamat rendbe szednem, ’s egy Kis fe-
lebardti szeretetet ruhdzni képemre. g
Szinesi ezredes ¢s Tisztes belépnek.

EZREDES. Mit? O keriil minket? — 6 volt
az nemde?

TiszTES. O volt nagysagos ir. Deiigy hi-
szem, igen is riogtin jovénk. Erei olly gyongék,
hogy egy szegeény 'atyaﬁ’ litasa igen erdsen hat=
na ra. Elibb nekem kelle vala ezt elbtte Kinyi-
latkoztatnom.

EZREDES. Guta iisse ereit! ’s hat ez azon
ember, kit Aggfi baritom a’ legjotékonyabb gon-
dolkoddsunak magasztal?

TiszTES. A' mi gondolkoddsmodjit illeti,
arrél nem merek itélni, mert hogy igazsdgos le-
gyek irinta, gy litszik, neki épen annyi spe-
culativ jotékonysdga van, mint akdirmelly egyes
embernek az orszagban, noha csak ritkan eléggeé
érzéki egész a' gyakorlatig kicsapongani..

EZREDES. Azonban egy rakds- embersze-
retd jeles monddst tud az ujjai’ végén elszdmlalni.
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T1szTES. Vagy inkdbb nyelve’ végén, ezre-
desir; mert gy hiszem, egyik elvet sem tartja
6kelme olly lélekismeretesen, mint : hogy a’ kKonyo=-
rillet otthon kezdddik. »— '

EZREDES. 'S az ivé, ugyehdr, olly hazi fa-
ju, melly soha sem megy ki a’ hazhol.

TISZTES. ljg_y hiszem, nem maskép talaland=-
ja nagysigod; de mar j6. Nem kell ugy latszani,
wmintha én nagysagodat félbeszakasztanam; 's tud-
ja on, hogy mihelyt 6n elhagyja 6t, mindjart jo-
vik én nagysigod’ megérkeztét jelenteni igaz sze=-
mélyéhen.

EZREDES. Igaz; ’s azutin litandjnk egy-
mast Aggfi urékndl,

TiszTES, Egypillanatveszteség nélkiil. g;:

EZREDES. Nem szeretem dbrazatja’ nyd-
jassagat.

Szinesi Jézaef bLoldp.

16 zsEF. Ezerszer engedelmet kérek, hogy
egy pillanatig varakoztatim — Olmai ur, nemde?

EZREDES. Szolgalatjara.

30zsEF. Kedves urambityim, kérem te-
gye meg nekem azon Gromet, ’s iiljin le —
igen nagyon kérem.

EZREDES, Kedves uramicsém, uem sziik=-
séges. — Fdre. Jgen is udvarias.
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JozsEF. Nincs szerencsém ont ismerni,
kedves Olmai tir; de rendkiviil szerencsésnek ér-
zem magamat , hogy illy jo szinben lathatom. On
kozel rokon az anyimhoz, ugyebdr?

EzZREDES. Igen is kedves uramécsém olly
kozel, hogy mostani szegénységem, félek, rosz
hirbe hozhatna az 6 gazdag gyermekeit, Kiilon-
ben nem is mertem volna alkalmatlankodni.

16z sEF. Kedves urambatyim nincs sziik-
sége mentségre ; a’ szerencsétlen, ha hdr idegen
is, jogzal szdamol a’ gazdagok' rokonsdgira. En
részemrol ohajtom, hogy azok kizt volnék, 's
hatalmamban allana ¢nnek bar csekély segitséget
is ajanlani.

EsREDES. Ha on' nagybdtyja, az ezredes
dr itt volna: benne jo baratra talaluék.

316 zsEF. Bar itt volnd kedves urambityim
szivembol ohajtom : gondos iigyvéde lennék onnek
eldtte,, higyje el nekem. :

EZREDE s, Nem lenne iigyvédre sziikségem;
szerencsétlenségem ajanlana engem. De én igy
hivéin hogy az ezredes’ josaga ont képegsé tette sajat
emberszerctete’ helyettesévé lehetni.

10 zs EF. Kedves urambdtyam igen hihdsan
van értesitve. Nagybatyam érdemes ember, igen
érdenies ember; de a’ fosvénység kedves Olmnai
tir korunk' vétke. Bizodalmasan megmondom in=-
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nek, édes jo urambatyam, a’ mit & értem tett,
annyi mint semmi, nohs az emberek tudom mais-
kép vélekednek, 's én a’ mendemondinak soha.-
sem akartam ellene szegiilni.

EZREDES., Micsoda? hit sohasem kiildott
6 onnek aranyokat, ’s kemény tallérokat?

16zsEF. O kedves urambatyim semini
effélét, nem nem ;apro ajindékot egyszer masszor
czitromot, narancsot , iﬁrﬁksz:lvat, macaronit, s
joféle dinnyemagokat, kevéssel tébbet higyje dn.

EZERDES fére. Jhol a’hdladatossdg tizen-
két ezer forintért! macaroni, 's dinnyemagok !

J6zs EF. Azutin Kedves urambatyim, nem
kételkedem, hogy hallott mar Gcsém’ kicsapongd-
sarél: kevesen hinnék , menynyit tettem én e’
szerencsétlen ifjii emberért

EZREDES fire. En legalibb nem

36zsEF, A' sommik, miket neki kolestn
adtam! valoban én igen korholisra mélto vagyok;
nydjas gybngeség volt, nem akarom menteni, ’s
most kétszer nagyobb biinnek tartom azt, midta
megfosztott azon gydnyodrtél, hogy tnnek, kedves
Olmai tur, gy szolgilhassak, mint- szivem unszol.

EZREDES félre. O ‘tettetd ! — Tehat nem
segithet rajtam uramdcs‘m ?

16zse¥. Most , sajnilva kell mondanom,
mem: de ha valaha olly modban leszek, bizzék
bennem , hogy foz rolam hallani.
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EZREDE 8. Igen fdjlalom.

16 7zsEF. Nem jobban mint én, higyje el;
szanni segithetés' lehetsége nélkill, még kino-
sabb dolog, mint kérni, ’s tagado vdlaszt nyerni.

EZREDES. Josigos uramdcsém legaldzato~
sabb szegény szolgaja!

16zskF., On engem mély megindulishan
hagy el, kedves urambatyim! Vilinos! nyisd ki
hamar az ajtot!

EzREDES. Oh kedves uramdcsém semmi
czerimonidt !

16 z8EF. Legalazatosh !

EzZREDES. Leglekitelezettebb szolgdja!

16zsEF. Bizzék benne, hogy hallani fog
rolam, mihelyt szolgdlatjdra lehetek.

ezreDEs. Edes jo uramécsém igen is
kegyes !

16zsEF. Addig is egészsdéget és békessé-
get Kivanok.

EZREDES, Orikké hiladatos ¢s alizatos
szolgdja,

1028 EF. Hasonlokép 6né is, kedves uram-
batyam !

EZREDES fdre. Kéroly! te vagy 'oroki-
sGm! EL

1ozseV¥. Bz egy a’ hir' rosz Kovetkezései
kozil , hogy magihoz csalja a’ szerencsétlen’ es4

KULF. JATEESZIN XVI. KOT, 6
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deklését, s nem csekély iigyesség kell hozzi,
hogy az ember jotékony nevet szerezzen a' nél-
kiil , hogy magit kiltségbe verje. A’ tiszta szd-
nakozas® eziistie dréga czikk egy ember’ jo tulaj-
donsadgai kozt , mig'az érzékeny franczia hamisdr,
mellyel én élek ama’ helyett, épen gy ragyog,
és semmibe sem Keriil.

Tisztes belép.

TISZTES. Szinesi ur, alizatos szolgaja!
féltem, hogy alkalmatlan leszek, de dolgom azon-
pali figyelmet Kivan, mint ez iromdny értesitendi
dnt.

36zseF. Mindig oriilok, ha Tisztes urat
lathatom. Olvassa a' levelet. Szinesi ezredes!a nagy-
batyam megérkezett ?

Ti182TE S8, Valdban meg; épen most vil-
tank el, egészen jol van gyors utazdsa utén, s
alig varhatja, hogy érdemes tcscsét Glelje.

16 z8EF. Egészen meg vagyok lepetve ! Vil=
mos! allitsd meg Olmai urat, ha még el nem ment.

T1szTES. Ot mir nem lehet elérni, ugy
hiszem.

10 zsEF. Miért nem tudatta 6n ezt velem,
midén egyiitt jovének ?

TISLTES. I:Igy hittem, fontos dolgai van-

mak : de el is kelle mennem on’ Gesesét értesiteni,
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's ide igazitni, hogy nagybdtyjat foltaldlja, Egy
negyed mulva tnnél lesz.

16zser. Ugy irja. Ne én folotte orilok
érkezésén. Féire. Sohasem johetett volna illy dtko-
zott roszkor!

viszTes. On Oriilni fog, ha latja, milly
jo szinben van.

16zsEF. Ah! rilok csak hallhatai is™
Félres Epen most! —

TiszTES, Meg fogom neki mondani, milly
nyugtalanul varja on.

J0zsEF. Igen, igeﬁ, tegye azt, jelentse
neki legjobb szeretetem , 's tiszteletem. Valoban,
nem fulom Kkifejezni érzelmeimet , mellyeket o’
gondolatnal érzek, hogy Ot ldthatom. fiszies el
Bizony, hogy épen most j6, a’ gonosz szerencse’
legkegyetlenebb Kkisértése! Ki.

MASODIK SCENA.
Apzfi Péterdkndl,
Nyilvindiné asszony és Saobaledny,
8z0BALE ANY. Higyje el nagysigos asz-
szony, az én asszonyom senkit sem akar ma litni.

NYILVANDINE Megmondta, hegy harat-
néja Nyilvandiné van iit?

6!‘
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SZOBALEANY. Igen is, nagysigos asz-
szony; de engedelmet kéret.

NYILV ANDINE Eredj még egyszer. Igen
szeretném litni csak egy pillanatra is, mert tu-
dom , hogy igen el van szomorodva. Szobaledny kimegy.
Ej édes szivem! milly hoszusdag! még felét sem
tudom a’ kioriilményeknek: hirlapekban fog 4llri
az egész dolog, a’ részesek’ hosszas sorjegyzéké-
vel, miel6tt ¢sak néhdny hazhoz is hesughatndm
a' tirténetet. Fulinki Gyula beldp. Oh Gyula trfi!
hallotta bizonyosan —

G YULA. Aggfiné asszony és Szinesi urrdl.

NYILVANDINE. Es Agefi i’ folfedezése,

6 YULA. Oh a’ legfurcsibb eset, valoban.

NYILVANDINE, Igaz: életemben scha
sem voltam gy meglepetve. Annyira aggodom
mindkét félre nézve.

GYULA, Nem, én Agefi urat egy cseppet
sem sajndlom; & olly rendkiviil részrehajli volt
Szinesi Jozsef irdnt,

NYILVANDINE. Szinesi Jozsel! e, hi-
szen Kdrolyndl talaliak meg Aggfiné asszonyt.

¢YUuLA. Nem nem, mondom, Szincsi Jo-
zsef a’ szeretdje.
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NYILVANDINE. Semmi afféle! Karoly
az. Hiszen Szinesi Jozsef vezette oda Aggfi urat
a’ folfedezésre.

G Y UL A. Higyje el nekem, én azt ollyantol
hallotlam, —

NYILVANDINE: 'S én ollyantol hallottam —

@Y UL A. Ki ollyant6l hallotta, &’ ki —

NYILV ANDINE. Ki egy valakitol kizvet-
leniil hallotta; de itt jo Nyirkaliné , hihetleg ¢
tudja az egész dolgot.

Nyirkdliné asszony belép.

NYIRKALINE. Im’ kedves Nyilvindiném,
mi szomorit dolog tortént Aggfiné bardtnénkkal,

NYILVANDINE, Igen, kedves bardtnén,
ki gondolta volna.

NYIRK ALINE. Igaz, hogy nincsen biztos
kiilszin; de az is igaz, hogy 6 nekem mindig mér-
ték folott elénknek latszott.

NYiLvANDINE, Igaz igaz, hogy vise-
lete igen is szabados volt; de hisz’ olly ifji volt!

NyirkALinE. Es tagadhatlan, hogy birt
némi jo tulajdonokkal.

NYILvANDINE. Valoban birt. De hal-
lotta &n a’ részleteket?

NYIRKALINE Nem ; de mindenki azt
mondja, hogy Szinesi Jozsef.
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GYULA. Thel ni; nemde mondiam, hogy
Szinesi Jozsel.

NYILVANDINE. Nem nem, Kirolylyal
volt az dsszejivetel.

MYIRKALINE. Kérolylyal ! 6n engem meg-
ijeszt, Nyilvandiné asszonyom.

NYILVANDINE., Igen igen; 6 a' szere-
tje. Szinesi Jozsef, hogy igazat mondjak rola,
esak az drulo volt.

G Y UL A. J0, én nem akarok vitatkozni énnel,
Nyilvandiné asszonyom; de legyen akdrhogy, nem
reménylem, hogy Aggfi Ur’ sebe —

NYILVANDINE. Aggfi ur’ sebe! 6 egek!
egy szot sem hallottam vivdsukrol.

NYIREALINE. En sem! egy szotazot sem.

6 YULA. Nem! mit? egy szot sem a' pir-
viadalrol 2 ;

NYILVANDINE. Egy szocskat sem.

GYUuLA. Oh! igen, 6k vittak, mielétt a’'
szobit elbhagyldk.

NYIRKALINE, Kérem, tudassa veliink,

NYILVANDIN K Igen, legyen olly kegyes,
kitelezzen le benniinket a’ parviadallal.

G YULA, ,Uram!* monda Aggfi ir mindjirt
a'[lfedézés utdn ,,az dr a’ leghdlitlanabb fattyd.

NYILV ANDINE, Igen — Kdrolyhoz. —
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¢YULA. Nem nem, Szinesi Jozsefhez —
,,@ leghalitlanabb fattyd, ’s birmilly Sreg va-
gyok is** monda ,azonnali elégtételt kivanok*.

NYILVANDINE Mégis Kirolynak kelleit
lenni, mert egészen hihetlen, hogy Szinesi Jo-
zsef Onhdzdban vitt volna.

GYULA. A’ menykfben, asszonyom, nem
nem!—,,e’ pillanathan elégtételt’ — Ezutin asz-
szonyaim, Aggfiné asszonmy illy veszélyben latvin
Aggfi urat, kifutott a’ szobabol erfs méhgvresot
kapva , ’s Karoly utana , szarvasszarv €s viz
utin kiabalva; azutdn, asszonyaim elkezdtek vini
kardjaikkal.

Maszlagi belép,

M ASZ L AG1 Pisztolyokkal Gesém pisztolyok=
kal; — kétségbe nem hozhatd biztos kéztSl tu-
dom.

NYILVADINE, O, Maszlagi tr, hit mind
igaz ez!

MASzZLAGL Nagyon is igaz, asszonyom, ’s
Aggfi ir veszélyes sebet Kkapott. ==

cYyuLa. Egy second szirds 4ltal egész
baloldalin Kkeresztiil.

MASZLAG I Egy golyé 4ltal, melly mellét
érte. —

NYILVANDINE. Jaj nekem ! szegény

Agefi!
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MASZLAGI Ugy van asszonyom : noha Ki-
roly oromest kikeriilte volna, ha lehetett —

NYILVANDINE, Tudtam , hogy Karoly
volt.

GYULA. A’ biatydm, litom — semmit sem
tud az egész dologrul.

MASZLAGI De Aggfiir a’ legalacsonyabb
hélitlansiggal védolta.

GYULA, Mint mondidm, tudjdk Gnék —

MASZLAGI Hadd mondjam el desém; 's
azonuali elégtételt. '

GYULA, Egészen, mint mondam.

MASZLAGI Az irdbghen, 6csém, hagyj md-
sokat is tudni valamit. Egy pdr pisztoly az iro-
agztalon fekiidt, mert Kdroly drfi, ugy latszik,
az elbtti éjjel késdn jott haza a’ lvészintézethol,
hol czélba 16doztek egy baritjival, kinek fia most
Ferdinand huszér, 's igy szerencsétlenségre a’ pisz-
tolyok tiltve maradtak.

GYUL A. Err6l semmit sem halloitam,

MASZLAGI Aggfiir erftette Kirolyt, hogy
vegye egyiket ’s 16tlek; mint latszik csaknem
egyszerre. Karoly' lvése nem hibdzott, mint mon-
dom, ’s Aggfi iir nem talilt; de a’ mi igen rend-
kiviili eset a’ golyo egy Kkis réz Matyds kirdlyt
ére, ki a’ kandallo folott dlla, ’s az ablak’ jobb
szogletén Kkipattanvdn megsebesité a’ levélhordot,
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ki épen a’ kapun lépett be Kkettds erdélyi le-
véllel.

GYULA, Batydm’ eladisa koriilményesb ,
meg vallom, mint az enyém, de dgy hiszem ,
enyém az egyedil igaz.

- NYIRKALINE E' dolog jobban érdekel en-
gemet , mint 6k képzelik; hitelesh tudositast kell
Keresnem. rere, azuin kimegy,

GYULA. Ah! Nyirkiling’ ijedését konnyd
megmagyardzni.

MASZLAGI Igaz igaz, bizony azt mond-
Jak — de hisz’ abban semmi. sincs.

NYILVANDINE De, kérem, hol van most
Agefi tir?

MASzLAGL Oh! haza hozték ’s most itt
van &’ hizhan, noha a’ szolgiknak meg van pa-
rancsolva, hogy eltagadjik.

NYILVANDINE., En is ugy hiszem
Aggfiné asszony hihetsleg koriile vigydz !

MASZLAGIL Igen igen; épen elbttem lat-
tam bejéni valakit az orvosi kartol.

GYULA. He! ki j6 itt?

MASZLAGL Aha! ez az! az orvos! bizo-
nyosan §!—

NYILVANDINE. Bizonyosan, az orvosnak
Kell lenni, ‘s most mir megtudjuk.
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Szinesi ezredes belép.
MASZLAGI Hit doctor tr, van-e remény=-
ség?
NYILVANDINE. No's, doctor, hogy' van a’
betegje 2
G YULA. No’s, doctor, hit nem karddal vig-
tak a’ sebet?

MASZLAGI. Golyé a’ melléhen! szdzat
egyre.

2zREDES. Orvos? seb? Kkarddal vigva?
golyo a’ mellében? mi a’ mand! elment az esze-
tek, jo emberek?

GYUL A, Talin az ur nem orvos?

EZREDES. Valoban, Onoknek kell kiszin-
nom a’ becsiiletet, ha az vagyok.

MASZLAGI, No tehat Agghi ar’ baratjai ko-
ziil, nemde ? de csak hallott szerencsétlen ese-
te feldl?

EZREDES. Egy szot sem!

MASZLAGI Nem halla, hogy veszélyesen
meg van sebesitve?

EZREDES. Az ordogot van!

GYULA. Egész teste atszurva —

MASZLAGI Mellen léve —

G YULA. Bizonyos Szinesi ur altal.

MASzZLAGL Jgen — az ifjabbik dltal.
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EZREDES. Ej a’ menykdt! onik ugyan kiie
16nbizni ldtszanak az eldaddsban! de még is ab-
ban megegyeznek, hogy Agghi ur meg van se-
besitve.

GYULA. Oh igen, abban megegyeziink.

MASZLAGI Igen igen, hiszen abban két-
ség sem lehet. ,

LzrREDES. Ugy hat, igysegéljen, illy koriil-
mények kozt a’ legvigydzatlanabb ember a’ nap
alatt, mert ihol j6 kényelmesen, mintha semmi
sem tortént volna. Agsfi Péter belép Iste-
nemre! Aggfi épen jokor josz, mert mar épen
lemondtunk életedrol.

GYULA. Ejnye bicsi, ez a’ legrogtonebb
felgyogyulas! A

EZREDES, Ugyan, ember, mit esindlsz az
agyon Kivill, karddal dtszuratva, ’s golyoval a’
melledben 2

PETER UR. Kard és golyo?

EZREDES. Igen; ez urak itt meg akartak olni.
torvény s természet ellen, ’s engem erdével orvos-
tanarrd bélyegeztek , hogy a’ hiloba keverhessenek.

PETER UR, 'S hit mit jelent mind ez ?

-6 YULA. Orvendiink Aggfi tr, hogy a' par-
viadalréli mende monda nem igaz, ’s dszintén faj-
laljuk 6n’ madsik szerencsétlenségeét.
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PETER UR flre. Ugy Ugy; mar egész vi~
ros arrol feecseg.

mAaszLAGKL De, Aggfi ir, 6n csakugyan
igen roszul tevé, hogy illy éveiben meghazaso-
dott.

PETER UR. Mit tartozik az Onre?

NYILVANDINE, Még is valoban, mivel
Aggfi ur olly jo férj volt, sajndlatra mélto.

PETER UR. A’ mand vigye sajndlatit,
asszonyom, €én nem Kivdnom.

GYULA. Azonban ol se vegye a’ nevetést
¢s ginyokat, mellyekkel ez alkalommal taldlkoz-
nia kell.

péTER UR. Uram uram, én azt Kivénom ,
hogy sajat hdzamban 1ir legyek.

MASZLAGI. Nem szokatlan eset, az még
is vigasztalds —

PETER UR. Kivinom, hogy magamra hagy-
janak : — minden szoszaporitds nélkiil — nyom-
ban hagyjak el hdzamat.

NYILVANDINE. JO jo, mi megyiink, ’s
bizzék benne, hogy iigyekezni fogunk a’ lehetd
legjobb hirt terjeszteni, Kimegy.

PETER UR. Hagyjak el hdzamat,

MASZLAGL 'S elbeszélni, milly rital bin-
tak Onnel, Kimegy.

PETER UR. Hagyjik el hdzamat!
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6YULA. 'S milly békésen tiiri azt! gi.

PETER UR. Ordogok! Kigyok! furiak! oh!
hogy sajit mérgekidl falninazk meg,

EZREDES. Valoban igen szemtelenek , édes
baritom.

Tisztes belép.

T18z TES. Lirmat hallottam, mi boszantot-
ta fel ont tekKintetes ur?

PETER UR. Ah mit is kérdi! van-e egy
nap, hogy ne Kinozndnak.

Ti8zTES. Jo,6én nem akarok tudakozédni.

EZREDES. Bardtom, én hat littam mind két
desémet olly modon, mint terviink tarta!

PETER UR. Jeles egy par, mondhatom,

TisZTES. Igen, és ezredes urmeg van gyl-
zhdve, hogy on’ itélete helyes volt, Agghi ur.

EZREDES. Igen, 's ugy talilom, hogy Jo-
zsefl mindenek f6lott jeles ember.

TiszTES. 'S mint Aggfi ir mondd elves
ember.

EzZREDES. 'S kijelentett elvei szerint cse-
lekszik is.

Ti1szTES. Igazi épiilés Gt beszélni hallani.

EZREDES. Oh! remek példija 6 a’ kor'
iffainak! de hogyan édes baritom? nem is segi-
tesz benniinket Jozsef jo baritodat magasztalni,
mint vartam?



134

pETER UR. Ej mit! mani vigyen mindket-
totoket! — litom giinyoloddstokbdl, hogy hallot-
titok az egész dolgot. Még el megy az eszem
kiztetek ! "

Ti8zT ES., Hogy hat tovibh ne boszantsuk,
Aggfi Gr, igen is mi mindent tudunk. En talil-
koztam’ Aggfiné asszonysaggal , middn Szinesi
urtol olly megalazédva jott, hogy még engem is
kérni méltoztatott, legyek szoszoldja tnnél

PETER UR., 'S Laczi baratom, hit te ezt
mind tudoed ?

EZREDES. Minden koriilményt.

PETER UR. Mit? a’ rejtekszobdt ’s a’ fiig-
gonyt is he?

ezREDES. Ugy tgy, és a' kis franczia di-
vatarusnét. — O engem fOlotte mulattatott a’ do-
log! ha! ha!

PETER UR. Igen mulatsigos volt az igaz.

EZRFEDES, Sohasem nevettem téhbet éle-
temben, ha ha ha!

PETER UR. Oh iszonyd nevetséges! ha
ha ha!

TiszTES. Valohan — Jozsef a” szép mon-
dasaival! ha ha ha!

PETER UR. Ugy ligy, a’ szép mondasaival,
ha ha ha! — képmutaté gazember.
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ezrneDES. Ej's Karoly, az a’ resz fiu,
tégedet a’ rejtekszobibol kihuzott, ha ha ha!

PETER UR, Ha ha! Ordéngdsen mulattato
volt az igaz.

EZzReDEsS. Ha ha! dgysegéljen, bari-
tom, szerettem volna litni abrdzatodat, midén a’
fiiggony lerdntatott, ha ha!

PETER UR. Ahd az dbrdzatomat, midén a’
figginy lerdntatott, ha ha, — Oh sohasem Kelle-
ne tobbé napviligra joném !

EZREDES. No jé jo, hiszen, nem szép
folitted nevetni édes régi bardtom ; de lelkemre ,
nem tehetek rola.

PETER UR, Ohkérlek, ne korlitold jo ked-
vedet miattam , az engem épen nem hdnt! és ma-
gam is nevetem az egész dolgot. Igen igen,
ugy gondolom hogy dllandé giny targy lenni min-
den ismerds elftt igen boldog helyzet. Oh igen,
’s aztin egy reggelen olvasni egy csinos czikkees-
két Sz-bdré, A-né asszony ’s az treg A-i ir
f5lgtt olly mulatsagos dolog lesz.

riszTEs. Tettetés nélkiil, Aggfi dr ves—
se meg a’ bolondok’ nevetését; de latom, hogy
Aggfiné asszony a' szomszéd szoba felé jo, 's tu-
dom, hogy on épen olly komolyan Kivinja a’ bé-
kiilést, mint &,
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ezREDES. Talan itt létem akadalyozza 6t
a’ hozzadjovésben, Jo itt hagyom a’ becsiiletes Tisz-
test kozbenjaronak ; de nyomban Jozsef desémhez
vezessen benneteket, hovd én most vissza térek,
ha szinte nem egy szeles ficzkot megjobbitni is,
legalabb egy képmutatot megszégyenitni.

PETER UR. Szivesen ott leendek, midén
magadat folfedezed; noha az nyomori, szerencsét-
len hely folfedezésekre.

T18ZTES. Kovelni fogjuk oOnt. Ezredes el.

PETER UR. Nem j6 ide, litja Tisztes.

riszTES. Nem, de a’ szoba' ajtajat nyit-
va hagyta; nézze On, KionyeKet hullat,

PETER UR. Bizonynyal, egy kis szenvedés
jul esik egy asszonynak, Nem tartand on jonak ,
egy Kicsit bijara hagyni ?

TiszTES. Oh! ez nemtelen tntdl!

PETER UR, Jo, de nem tudom mit gondol-
jak. Emlékezik on a' npadla taldlt levélre, melly
nyilvin Kirolyhoz vala intézendd,

TiszTES. Merd hamisitdis, Aggfi ur,
mellyet onnek készakarva tettek utjiba. Ez egy
azon pontok koziil, mellyekrdl szandékom szerint
Kagylo adand onnek fofviligositist.

PETER UR. Ohajtanék mir egyszer tisztiba
joni erre nézve. — Erre pillant; milly kedvesen
tudja forditni a’ fejét! Tisztes, hozzd megyek.
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Tisz TES. Helyesen.

PETER UR. Ambar ha megtudjik az emhbe-
rek, hogy megbékiiltink még tizszer tobbet ne-
vetnek rajtunk. _

Ti8zTES. Hadd nevessenek! csak azzal
viszonozza on gonoszsagukat, hogy mutassa meg,
milly szerencsés azt megvetve.

PETER UR. Igen, gy teendek; ’s ha nem
csalatkozom , ezentul a’ legboldogabb par lesziink
egész orszigban.

TiszTES. Igen is, Aggfi dr, ki egyszer
félre teszi a’ gyanakodast —

PETER UR. Lassan, Tisztes gazda, ha
van irantam némi tekintettel, ne hallasson velem
ezentul semmit, a’ mi sz¢p mondashoz hasonlit ;
eleget folszedtem mar azokhol egész életemre.

Kimennek.

HARMADIK SCENA,

Kényves szoba.

Sainesi Jozsefl és Nyirkidliné belépnek.

NYIRKALINE. Lehetlen! nem fog-e Aggfi
ur Karolylyal azonnal meghékelni, ’s kivetkezs-
leg Mariavali hizassdgat tobbé nem akaddlyozni?
e’ gohdolat Griiléshe. hoz !

KULF. JATEKSZIN XVI. K0T, 6**
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106z s EF. Segithet-¢ illy indulatoskodds?

NYIRKALINE. Nem, de ravaszsig sem.
Oh mi bolond, mi gyava voltam, midén illy him-
pellérrel szdvetkeztem.

16zZskF. Higyje - el Nyirkaliné asszonyom,
¢n szenvedek legtobbet, de litja nyugodtan vise-
lem a’ torténetet.

NYIRKALINE., Mivel a' esalatkozas
nem érdekli szivét; egyedil dmnzése vond Mari-
hoz. Ha ugy érzeit volna érte, mint én e’ hilit-
lan diihGnczért, sem természete sem képmutatisa
vissza nem tartoztatnd, hogy fijjlalma’ élességét
ki ne mutassa.

16zseF. De hogyan tehet nekem szem-
rehanyisokat €' baleset miatt?

NYIR KALINE. Nem On-e annak oka? nem
volt 6n igazsigdnak elég széles mezeje , Aggfi
urat redszedni, ’s dcscsét annak kegyeébol kizarni,
miért kellett még hitvesét is elosabitni akarni ?
gyllolok illy telhetlen biinvagyat; ez egy undok
egvelddrossdg, melly soha sem iit jol ki.

16zsEF. Jo, én megengedem, hogy Kor-
holdst érdemlek; megvallom, hogy eltavoztam a’
csalardsdg’ egyenes utjitol, de nem hiszem, hogy
eddig még egészen meg volnank gyizetve.

NYIRKALINE. Nem-e?
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3628EF. On azt mondja, hogy Kagylot
probéra tevé, mielbit szivetkezénk, ’s hogy még
mindig hiviinknek hiszi 6t2

NYIRKALINE, Annak hiszem.

310zsEF. 'S hogy 6 magdra villald, sziik-
sdg’ esetében , eskiivel bizonyitni, hogy Kéroly'
eskiije ’s hecsiiletszava 4ltal asszonysigodnak
van lekidtelezve , a’ minek erdsitésére némelly
elébbi levelei dnhiz hasznos szolgdlatot teendné-
nek.

N Y1RK A L1NE. Ez valoban segith eteit volna.

16zseF. Ne féljen on, még nincs igen
Késdn, Kopogds az ajtén. De lassan, ez hihetbleg a’
nagybdtydin, az ezredes, lépjen 6n e’ szobdba,
majd ha elmegy, folytassuk tanicskozisunkat.

NYIRKALINE, Jo, de ha 6 is kiésmerné
dint 2

s6zseF, Oh attél nem félek, Aggh tr sa-
jét becsiilete miatt nem is piszszen, ’s Un higyje
el, hogy nem sokdra nagybatydm’ bibéjét is kita-
lalom én,

NYIRKALIN E. Nem vagyok bizalmatlan~
siggal On' tehetségei irdnt! csak egy ideig marad-
jon hii egynemti gazsdghoz. Kimegy.

16zsEF. Ugy teszek, uigy teszek! atkozott
kellemetlen dolog, illy gonosz torténet utdn még
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sajat bajtrsitol is kinoztatni az embernek ; min=
den esetre az én hirem sokkal jobb, mint Kérolyé,
az hizonyos. — He , mi ez? ez nem Ldszlo batydm ,
hanem az ¢reg Olmai ismét; pokol, hogy épen
most kell neki visszajéni engem kinzani ? — most
mar eljon a’ nagybatyam is, ’s itt taldlja és —
Szinesi ezredes beldp. Az Istenért, Olmai dr ! mi-
ért jo vissza engem most hdborgatni 2 most ne
maradjon itt, azt mondom ’s Kivinom.

EZREDES. Kedves iur azt hallim hogy-tn
nagybityja az ezredes vdratik ide, ’s noha 6 olly
zsugori volt on irdnt, én még is. megkisértem,
mit teend én értem.

16zsEF, Hides tr, az lehetetlen, hogy
most itt maradjon, kérem tehit — jéjon madskor,
’s igérem, hogy gyimolitni fogom.

EzrREDES. Nem, az ezredes urral meg kell
ismerkednem. :

16zseF. Ordogben, uram, én azt kivd-
nom, e szempillantathan takarodjék szobambdl,

EZREDES. Nem, nem uram ?

16zsEF. Uram, én gy kivanom, ihol Vil-
mos, vezesd ki ezen urat, mivel igy kényszerit,

az, ir egy pillanatiz sem ; micsoda szemtelenség?
Kiakarja 1gkni.
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Szinesi Kdroly belép.

KARoLvy. Hej? mi baj van itt? mi az or-
dog, mit akarsz az én Kkis tdzséremmel itt? a’
menykdbe, batya! ne bantsd a’ kis Kamatot, Mi
tortént itt apro emberke?

16zs EF. Hit nilad is volt, tigy-e?

KARoLY. Valoban volt, hiszen 6 olly he-
esiiletes kis— de Jozsef, csak nem kolcsonoztél
tole pénzt te is?

10zsEF. Kolesonozni 2 “nem; de desém
tudod , hogy nagybatydnkat varjuk ide, minden —

KARoLvY. Istenemre, az igaz; Laczi ne
taldlja itt @’ Kis tozsért, semmi esetre.

36zsEF. De Olmai tir erével azt akarja.

KARoOLY. Olmai! hisz’ ezt Kamatnak hivjak.

s30zsEF, Nem, dcsém; 6 Olmai.

KARoLY. Nem nem, Kamat,

16 zsEF. Mar mindegy akdrmi, de —

KARoOLY. Igaz, Olmai vagy Kamat mind-
egy. Mert ugy hiszem, sziz név alatt is jdr.

Kopognak.
10 zsEF. Pokol! itt van ezredes batyam a’

kapun. Most mdir kérem Olmai ir.

kARoLy. Igen igen, én is kérem édes
Kamat r!

EZRE DE 8. Uraim.

) 6zseF. Egekre mondom, mennie kell.
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K ArovLy. Igen, ki vele! minden bizony-
nyal.

EZREDES, Ezen eriszak.

16zsEF. On maga az oka.

K AroLY. Kivele! kivele. Kifelé toljdk az ajton.

Agghi, Aggfiné, Maria , és Tisztes belépnek.

P ETER UR. Oreg baratom, Ezredes! he! mi
a’ esoda? ezek kitelességoket ismerd tesék! nagy-
bétyjokat elsé litogatdsakor megezibaljik.

AGGFINE Assz. Valoban Ezredes ir,
jokor jottink megmentésére. !

T1szTES, Izazdn; mert mint latom Ezre-
des ur, az 6reg Olmai’ szerepe nem volt védelmere.

EzZRE DES. Kamaté sem; az elsének sziik-
sége egy fillért sem csikarhatott ki e’ jotékony tri
embert6l, 's mar ugysegéljen, azon ponton valék,
nogy roszabbul jarjik , mint Oseim, ’s leverjenek
a’ nélkil, hogy valamit igértek volna értem.

16zsEF. Kiroly!

KAROLY. Jozsef!

36 z8EF. Most mindennek vége.

kArory. Ugy van

EZREDES, Aggfi bardlom ’s Tisztes —
nézzenek ezen én dregebb dcsémre. Onok tudjak,
mit nyert 6 mar az én josdgomtol, ’s tudjik mi
oromest tekintettem wvolna félvagyonomat ugy,
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mint az & szimdra tartogatvit; itéljenek most mar
csalatkozasomrdl , mid6én 6t hliségtél, emberszere-
tettél, haladatossigtol iiresnek taldlom.

PETER U R.Laczi barditom még jobbanmeg-
volnék lepetve ¢’ nyilatkozds dltal , ha magam
nem talaltam volna Gt alacsony lelklinek, csalard-
nak 's képmutaténak.

AGGFINE A882Z.’S ha urasigod e vadra
még el nem Kkdarhoztatnd 6t, kérem, én hadd fes-
sem le characterét.

PETER UR. Ks igy, azt hiszem, nem sziik-
ség tobbet mondanunk, ha § ismeri magat, leg-
nagyobb hiintetésnek fogja tekintemi, hogy a’
vildg is megismeré —

EAROLY fire, Ha ugy bészélnek egy jo-
hitii emberhez, mit mondanak még majd nekem ?

ESZREDES. A’ mi e’ pazarlot illeti, aman-
nak Gescsét —

KAROLY_ fére. Ah! mosireim jon a’ sor
az atkozott csaladképek megrontanak.

10zsEF. Keilves urambatydm — méltozta-
tik engem kihallgatni?

KAROLY fire. No még Jozsef hosszi be-
szédét felmomlja, egy keveset magamhoz jovok.

PETER UR Jézsellez l'Igy hiszem, tn egé-
szen ki akarja magdt menteni?
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30zsEF. Reménylem, hogy azt tehetni,
fogom,

EZREDES. ;Jol van, szép uramicsém ’s te
is kimentheted magad, Kiroly! ugy-e?

KAROLY. Azt nem hiszem, kedves uram-
batyam.

EzREDES, Mit! a’kis Kamat gazda nagyon
is mélyen beavattatott a’ titokba, ugy-e?

KArowLy, Igaz kedves urambdtyim , de
azok csalddtitkok, ’s nem szabad Gket tovibh ad-
ni, tudja on.

T18zTES. Ej ej, ezredes wr, ¢én tudom,
hogy on nem tud haragosan szélni Kdrely’ bo-
londsdgirol.

EzREDES, Lobogdo menyké, még csak ko=
molyan sem. — Aggfi baratom tudod-e, ez a’
fattyu Osszes dseire alkudt velem, ’s fbirokat és
vezéreket és sziiz nagynénéket olly oleson adott
el , mint torott porczelant, .

KARoLv. Mdr az igaz, kelves urambi-
tyim, egy kicsit szabadon bautam a’ csaldd vi-
szonnal, az tagadhatlan. Oseim keljenek bar fol
.ellenem itéletre, még sem lehet tagadnom; e
higyje el, észintén mondom, ’s lelkemra ! nem mon-
dandm, ha gy nem volna, hogy holondsdgaim’
folfedeztetése dltal, levertnek nem latszom, az
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onnét szarmazik mivel a’ legmelegebh Grimet ér-
zem On' lathatisan, nemes szivii joltevom!

LzREDESs. Karoly elhiszem neked; add ide
ismét kezedet, az apro emberke a’ nyugigy fo-
l6tt megadta nyugalmadat,

KARoLY. Kedves urambityim .gy hdlam
folyvast novekedik az eredeti irant, )

AGGFINE assz. De gy hiszem ezredes
ur, még valaki van itt, kivel Kkibékelni Kérhly
még heveshben ohajt.

gzr EpEs. Oh hallottam mar e’ vonzalom-
rél; és ez ifju dima’ engedelmével, ha jol vélem
— ¢’ pirulds —

PETER UR. JGl van gyermekem, jelentseki
érzelmeit. '

mARIL Gyamatyam, nekem kevés mon-
dani valom van egyéb, mint hogy oriilni fogok ,
ha 6t boldognak lenni hallom; a' mi engem illet,
barmi igényem lenne is vonzalindhoz, Gromest aten-
gedem azt egy mdsnak, Kiwek hozzd nagyobh jo-
 ga van.

KA RrRowLv. Hogyan Mari?

PETER UR. Hej! micsoda titok ez mar
megint? mig 6 egy javithatlan diihoncznek lit-
szott, addig senkinek sem akardd adni kezedet,

KULF. JATEKSZIN. XVL KOT. 7
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. ’s most midén meg akar Jobbulni, taldn bizony
nem akarod 6t?

MARIL Sajit szive ’s Nyirkilingé tudjik az
okat. .

KARoLY. Nyirkdliné asszony!

16zsEF. Ocsém kénytelen vagyok e’ Jdo-
logrol igen tartézkodva szolani, de igazsdg sze-
retetem gsztondz, s Nyirkdliné asszony’ méltat-
lansdgai nem maradhatnak téhhé titokban, Kinyitja
az ajtét.

Nyirkdlind belédp.

pETER UR. Dgy-e! ismét egy franczia di-
vatarusné 2 tugysegéljen, minden szobdjaban tar-
togat egyet, -

N Y1RK A L 1N E. Hdlatlan Kdroly! elhiszem ,
hogy meg van zavarodva ’s érzi, milly Kellemet-
len helyzethe erdtetett engem hitetlensége.

K ARoL Y. Kérem bicsi , ismét valami o)
csel! mert olly igaz mint élek, hogy nem értem.

16 zsEF. Ugy hiszem, desém, csak egy em-
ber’ bizonysiga sziikséges a’ dolog’ teljes folvi-
lagositasira.

PETER UR. 'Se’ személy, 'képzelem Kagy-
1o ur.— Tisztes ! igen jol tevé, hogy elhozta ve-

- liilnk , hija be csak kérem.
TiszTES, Jojon be, Kagylo aram,
Kagyld belép,
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TISZTES. Ugy hivém , hogy bizonysigira
sziikség lehet; azonban szerencsétleniil ugy tor=-
tént, hogy 6 Nyirkdliné asszonynyal szembe all,
nem pedig mellette.

NYIRK A LINE, Egy gazember!’s még vég-

re druld is!'— szdlj, fattyn, te is e]]enem es=
kiidtél 2

K AroLY. Ezerszer engedelmet kérek asz-
szonysigodtdl, 6n engem igen jol fizetett a’ kér-
déses hazugsdgért, de szerencsétlenségére az igaz-
sigért két annyit igértek.

PETER UR. Csel és ellencsel, ugysegél-
jenm! .

NYIRKALINE. A’ gyaldzat és csalatkozas’
kinjai mindnydjatokra!

AGGFINE Assz. Lassan, Nyirkdliné asz-
szonyom, miel6it elmegy, hadd Kkisziijem meg
faradsagdt, mellyet 6n ’s ezen ur itt nem kimélt,
hogy tdlem Kérolyhoz leveleket irjanak, 's azok-
ra onmagok feleljenek, ’s egyszersmind hadd
kérjem meg ont, hogy jelentse tiszteletemet a’
rigalmazo gyiilésnek, mellyben on viezi az el-
nokséget, ’s adja tudtara, hogy Aggfiné, az ij
jelolt ezenmel engedelmet kér a’ nyert oklevél
visszaadasdra, mivel abban hagyja &’ gyakorlatot,
’s nem gyilkol ezentil becsiileteket.
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NYIRKALINE On is asszonyom? szem-

telen, Kkidllhatlan! — éljen a’ férje még otven
- esztendeig. Elmegy.

PETER UR. Hah! milly furia!

A GG FINKE Assz 'Gonosz teremtés valjhan !

PETER UR. He! de csak nem az utolso
kivansagaért ? ’

AGGFINE assz Oh nem!

EZREDES. No's 6esém, hat mit tudsz még
mondani ?

1ozsEF. Kedves urambityam; én olly za-
varodott vagyok , hogy Nyirkiliné® asszony Kagy-
16 W’ elesdbittatdsédban is olly biinds volt , ’s mind<
nyajunkat megcsalt , hogy nem is- tudom, mit
szoljak ; azomban bogy boszus lelke testvérem el-
Ien valami gomneszt koholni ne ingerelje, jobban
teszek , ha utiana megyek. £l '

PETER UR. Erkles, az utolsé csop-
pig! ‘

EZREDES Jézef utén. Igen’s vedd felesé-
giil Jozsef, ha lehet — olaj és eczet! ti szépen Gsz-
sze illetek egymadssal. . '

TISZTES. ﬂgy hiszem , most nines tobbé
sziikségiink Kagylo urra.

K AG YL 6. Mielott elmegyek, még egyszer
engedelmet kérek mind azon nyugtalansageért,
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mellyet jelenlévd feleknek , csak mint alacsony
eszkoz okovztam,

PETER UR, J6 jo, On he]yrehoz(a. azt egy
jo tette altal végtére.

KAGYLO. De kérnem kell a’ tarsasigot,
hogy soha se jojon napfényre,

PETER UR. Heh! mi a’ héhér! széwyen-
li On, hogy éltében jo tettet vitt véghez?

KA GYLO. Ah! nagysdgos ur ldssa, én hi-
rem’ gazsigibol élek, €én semmire sem tamasz-
kodhatom, mint &nbecstelenségemie! s ha egy-
szer Kkisiil, hogy jo cselekedetre csaltak, min-
den haritimat elvesztem a’ vildgon, :

EZREDES. Jo jo, nem kdrositjuk meg ont
azalial, hogy valami dicséretest mondanank felile,
ne feljen. Kagyls el

PETER UR. Ez egydrigalitos gazember !

AGGFINE Assz Ldssa ezredes wr, most
mdr nem sziikséges semmi rabeszélés Ocscse’ és
Maria’ kibékeltetésére.

EzREDES. Igen igen, minden rendén van,
s ugysegéljen, holnap reggel menyegzdt tartunk.

KAwroLy. Koszonom draga nagybatyim!

PETER Ur. Hogyan, gazfii, hit nem is
" kérdi elébb a’ ledny egyezését?

. KARonY. Oh azt mir régen megtettem ,
s Mari egy percz eldtt igent pillantott,
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MAaRL Mit beszél Kdroly! ellene mon-
dok , gyamatyam én egy szot sem szoltam.
EzREDES, Jol van hidt, minél kevesebb,
annal jobb, sohase lankadjon el egymds irant
szerelmetek.
~ PETER UR. Eljetek egyiitt olly boldogul,
mint én és hitvesem — akarunk.

KARoLY. Tisztes, treg baritom, jol tu=-
dom, hogy oriil szerencsémnek, ’s gyanitom hogy
sokkal tartozom o&nnek. :

ez REDES. Igen sokkal, Kdroly.

Ti82TES. Ha igyekezetem; onnek szolgal-
ni nem sikeriilt volna illy jol: on addsom marad
vala @’ joszandékért, de érdemelje meg boldog-
sigdt, 's gazdagon jutalmaz engemet.

PETER UR. Igen is, az oreg Tisztes azt
mondda, hogy on megjobbul.

kArRoLy. Ej, a’ mi a' jobbulast illeti,
Aggfi ur, én semmit sem igérek, ’s épen ezt
tartom bizonysdgdnak, hogy szdndékom van azt
elkezdeni, itt legyen az én intém, az én szelid
vezérem ; elhagyhatom=-e az erény’ utjat, mellyre
¢’ szemek’ fénye sugarzik?

Mert bar az ifju szépség, elropiil

Kedves lednyka! rozsas arczaidrol,

Még is parancsolsz és uralkodol,
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Mert én akarva 's dnként engedek.
Szegény biinos, ki megtért ’s elhagya
Orikre a’' bolondsig’ utait ’
Nem lel kizelben mis mentdhelyet
Mint a’ szerelmet ’s téged hd ledny!

A’ hallgatékhosz
Onik valoban mit se féljenek!
Mert még, az undok rigalom se’ piszszen.
Middn onoktGl jo helybenhagyas.



Tudnivalédk.,

A? .

1. magyar tulos tarsasdg ezen munkanak ecsak
kiadja lévén , nem kezeskedik a’ henne Kkivetett
nyelvszabélyokrol, sem irdsmédrél, sem végre akarmi
nemii nyelvet ’s irast illeté elvekril: egyediil arra
kivdni a’ kéziratok’ biralatdban ftigyelni, hogy az
elfogadott és sajtd ald boesdtandd munka, mint
erész egy vagy mas tekintethdl, ajanthatd legyen, ’s
a’ literatura’ jelen Aallapotjaban kiadidsra méltonak
tartathassék. :

2. Nem vizsgilhatvin meg a’ benyujtott kéz-
ratokat a' tarsasdg fejenként é5 egészben; ez, u.
m. Ragalom’ 'iskolcija, vigjaték Sheridan ulan angol-
b6l Toth Lérincz éaltal, Schedel Ferencz titoknok és
gr. Dessewily Aurél |. tag, mint €' végre hivatalosan
megbizottak’ ajanldsira adatott sajtéo ala.

3. E vigjaték azon 71 kozill valo, mely-
Ilyek’ forditasira a' thrsasag 1831-ben juniusban tag-
jait, és 1832-ben marliusban a’ magyar irokat &l-
taljaban felszolita.

4. A’ tarsasidg - 4ltal kiadott kéziratok kozu
ez LVII-dik széimu.

Pesien , novemb. 6. 1839.

D. SCHEDEL FERENCZ :
titoknok.















